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(Katelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1879/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsardl
s2616, 1994. december 21-i 3223/94/[EK (!) bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalti kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé éatalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdblazat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. december 20-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

() HL L 337, 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

y%

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisirdl sz616, 2006. december 19-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 052 89,8
204 80,1

999 85,0

0707 00 05 052 116,3
204 51,8

628 155,5

999 107,9

07099070 052 131,1
204 61,3

999 96,2

080510 20 052 63,2
388 72,9

999 68,1

0805 2010 052 30,7
204 61,3

999 46,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 69,0
0805 20 90 624 69,1
999 69,1

0805 50 10 052 459
528 35,7

999 40,8

0808 10 80 388 107,5
400 95,0

404 94,2

512 57,4

720 76,0

999 86,0

0808 20 50 052 63,8
400 101,6

720 50,2

999 71,9

(") Az orszagok nomenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazis”.
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A BIZOTTSAG 1880/2006/EK RENDELETE
(2006. december 14.)

a Portugilia lobogéja alatt a 3LMNO. NAFO-6vezetben kozleked6 hajéknak a gronlandi laposhalra
vonatkozo6 haldszati tilalmérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  tortén8 védelmérél és fenntarthaté kiakndzdsirdl
52016, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiillonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomdnyokra és haldllomanycsoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozé vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozdsségi vizeken
alkalmazand6é haldszati lehetGségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatdrozdsardl
sz6l6, 2005. december 22-i 51/2006/EK tandcsi ren-
delet (%) kvotdkat édllapit meg a 2006. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett dllomdnyoknak a mellék-
letben szerepld tagdllam lobogéja alatt haj6zé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajok altali hald-
szata kimeritette a 2006-ra kit(izott kvotat.

(3)  Ezért szitkséges megtiltani ezen dllomdny haldszatdt, vala-
mint a fedélzeten valé tdroldsdt, dtrakoddsat és kirako-
désat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdmdra 2006-ra
meghatdrozott, a mellékletben szerepl§ dllomanyra vonatkozd
haldszati kvotdit a mellékletben meghatdrozott idéponttdl
szamitva kimeritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagdllam lobogdja alatt hajézé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében szerepls édllomdnyra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatérozott idGponttdl szdmitva tilos. E halasz-
hajok szdmdra ezen id6pont utdin a mdr kifogott dllomdnyok
fedélzeten vald tdrolasa, 4trakodésa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 14-én.

() HL L 358., 2002.12.31. 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20., 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. 0. A legutébb az 1642/2006/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 308., 2006.11.8., 5. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti fGigazgatd
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MELLEKLET
Sz. 62
Tagéllam Portugélia
Allomény GHL/N3LMNO.
Faj Gronlandi laposhal (Reinhardtius hippoglossoides)
Ovezet NAFO 3 LMNO
Idépont 2006. november 24. — 12.00 UTC
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A BIZOTTSAG 1881/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)
az élelmiszerekben el6fordulé egyes szennyez§ anyagok fels§ hatirértékeinek meghatdrozasirdl
(EGT vonatkozdsi szoveg)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, hatdrértéket az ésszerfien elérhet§ legalacsonyabb

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az élelmiszerekben el6fordulé szennyez$ anyagok
ellenSrzésére vonatkozd kozosségi eljardsok megéllapitdsardl

52010,

1993. februdr 8-i 315/93/EGK tandcsi rendeletre (') és

kiilonosen annak 2. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

Az élelmiszerekben el6fordulé egyes szennyezd anyagok
legmagasabb értékének meghatdrozdsardl szol6, 2001.
maércius 8-i 466/2001/EK bizottsdgi rendeletet (3 tobb
alkalommal jelentésen moédositottdk. A Codex Alimenta-
riusban 1év6 4j informdciora és az azzal kapcsolatos fejle-
ményekre tekintettel szitkséges az egyes szennyezd
anyagok fels6 hatdrértékeinek wjboli moédositdsa. Ezzel
egyidejiileg a szoveget szitkség szerint pontositani kell.
Célszerti ezért, hogy a 466/2001/EK rendelet helyébe 1
rendelet 1épjen.

A kozegészség védelme érdekében alapvet§ fontossigi a
szennyez$ anyagok olyan szinten tartdsa, ami toxikold-

giailag elfogadhaté.

Tekintetbe véve a tagdllamok jogszabdlyai kozotti
kiilonbségeket és a verseny torzuldsanak ebbdl kovetkezd
kockdzatét, a piac egységességének biztositdsa érdekében,
az ardnyossdg elvét betartva egyes szennyez$ anyagok
tekintetében kozosségi intézkedésekre van sziikség.

A felsg hatarértékeket olyan szigort szinten kell megha-
tarozni, amely a helyes mezd&gazdasdgi, haldszati és elgal-
litési gyakorlatok alkalmazdsaval és az élelmiszer fogyasz-
tisdhoz kapcsolodé  kockdzatok  figyelembevételével
ésszertien elérhetd. Azon szennyez8 anyagok esetében,
amelyek genotoxikus karcinogénnek szdmitanak, vagy
amikor a lakossdg vagy a veszélyeztetett lakossdgcso-
portok veszélynek valé kitettségének mértéke a megen-
gedhetS bevitelhez kozelit vagy azt meghaladja, a felsg

() HL L 37.,1993.2.13,, 1. 0. Az 1882/2003[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel (HL L 284., 2003.10.31., 1. 0.) mddositott ren-
delet.

() HL L 77., 2001.3.16., 1. 0. A legutébb a 199/2006/EK rendelettel
(HL L 32., 2006.2.4., 32. 0.) modositott rendelet.

értékben (ALARA) kell meghatdrozni. Ez a megkozelités
biztositja, hogy az élelmiszer-ipari véllalkozé a koze-
gészség védelme érdekében megtegye az intézkedéseket
a szennyezddés lehet leghatékonyabb megel6zése és
csokkentése érdekében. A csecsem8k és kisgyermekek
mint veszélyeztetett népességi csoport egészségének
védelme érdekében olyan legkisebb ,fels§ hatdrértéket”
kell megallapitani, amely a csecsem8k és kisgyermekek
élelmiszerének  gyartdséhoz  haszndlt nyersanyagok
szigora kivalasztdsaval elérhet6. A nyersanyagok ilyen
szigorti megvalasztdsa szintén célszerti néhdny kozvetlen
emberi fogyasztdsra szdnt specidlis élelmiszer el6dllitdsa
sordn, mint példdul a korpa.

A szdritott, higitott, feldolgozott vagy osszetett élelmisze-
rekre vonatkozé felsé hatdrértékek alkalmazasdnak lehe-
tévé tétele érdekében, azokban az esetekben, ahol nem
keriilt sor konkrét kozosségi fels6 hatdrértékek meghata-
rozasara, az élelmiszer-ipari véllalkozoknak kell megad-
niuk a konkrét koncentrciés vagy higitasi tényezdket, a
javasolt tényez6t indokolé megfelel§ kisérleti adatokkal
egyiitt.

A kozegészség hatékony védelmének biztositdsa érde-
kében a fels6 hatdrértékeket meghaladé mennyiségben
szennyez$ anyagot tartalmazé termékek nem hozhatdk
forgalomba sem oOnélléan, sem mds élelmiszerekkel
osszekeverve, sem mds élelmiszerek Osszetevjeként.

Ismeretes, hogy a valogatds és az egyéb fizikai kezelések
lehetévé teszik a foldimogyord, a di6félék, a szdritott
gytimolcesok és a kukorica aflatoxintartalmanak csokken-
tését. A kereskedelemre gyakorolt hatds minimalizaldsa
céljdbdl  ezért célszeri magasabb aflatoxintartalmat
megengedni az olyan termékek esetében, melyeket nem
szannak kozvetlen emberi fogyasztdsra vagy Osszetett
élelmiszerek  OsszetevSjeként  torténd  felhaszndldsra.
Ezekben az esetekben az aflatoxinokra vonatkozé felsd
hatérértékeket azon fent emlitett kezelési moédozatok
eredményességének a figyelembevételével kell megéllapi-
tani, amelyek célja a foldimogyord, a di6félék, a szritott
gytimolcesok és a kukorica aflatoxinszintjének a kozvetlen
emberi fogyasztasra vagy Osszetett élelmiszerek Osszete-
vGjeként torténd felhaszndldsra szant termékekre megdl-
lapitott fels6 hatdrértékek alatti szintre valé csokkentése.

Az élelmiszerekben el6forduld egyes szennyezd anyagok
fels6 hatdrértékei hatékony érvényesitésének lehetGvé
tétele érdekében helyénvald ezekben az esetekben megfe-
lel6 cimkézési rendelkezéseket el6irni.
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O

(10)

(11)

(12)

Az egyes tagillamokban az éghajlati korilmények miatt
nehéz biztositani, hogy friss fejes saldta és friss paraj
vonatkozasaban a fels6 hatdrértékek tullépésére ne
keriiljon sor. E tagdllamok szdmdra dtmeneti idGszakra
lehet6vé kell tenni, hogy engedélyezzék a teriiletiikon
termesztett és ottani fogyasztdsra szdnt olyan friss fejes
salita és friss paraj forgalomba hozataldt, amelynek
nitrdttartalma meghaladja a fels§ hatdrértéket. Az olyan
tagdllamok teriiletén miikodd fejessaldta- és parajterme-
16knek, amelyek megadtdk a fent emlitett engedélyt,
fokozatosan 4t kell alakitaniuk miivelési mddszereiket a
nemzeti szinten ajanlott helyes mezdégazdasagi gyakorlat
alkalmazdsa dtjan.

A Dbalti térségbdl szdrmazd egyes halfajok nagy mennyi-
ségli dioxinokat és dioxinszeri PCB-ket tartalmazhatnak.
A balti térségbdl szarmazé ilyen halfajok jelentSs része
nem felel meg a fels§ hatdrértékeknek, ezért ezeket ki kell
zdrni az étrendbdl. Vannak arra vonatkozé jelzések, hogy
a halak kiiktatdsa az étrendbdl negativ egészségiigyi
hatdst viltana ki a balti térségben.

Svédorszdg és Finnorszdg rendelkezik olyan rendszerrel,
amely alkalmas a fogyasztok teljes kord tdjékoztatdsinak
biztositdsara a balti térségb6l szarmazé halak meghatdro-
zott, veszélyeztetett lakossagcsoportokat érint§ fogyasz-
tdsi megszoritdsokra vonatkozé étrendi ajanldsokrol a
lehetséges egészségiigyi kockazatok elkeriilése érdekében.
Ezért helyénvalé egy dtmeneti idGszakra eltérést engedé-
lyezni Finnorszdg és Svédorszdg szdmadra a balti-tengeri
régiobdl szdrmazd és a teriiletikon fogyasztdsra szént, az
e rendeletben meghatdrozott dioxin- és dioxinszerti PCB-
szinteknél magasabb szinteket mutat6 egyes halfajok
forgalomba hozatalira. A sziikséges intézkedéseket
végre kell hajtani annak biztositdsdra, hogy a felsG hatdr-
értéknek nem megfelel6 halakat és haltermékeket ne
forgalmazzak mds tagdllamokban. Finnorszag és Svédor-
szdg minden évben tdjékoztatja a Bizottsigot a balti-
tengeri régi6bol szdrmazé halakban mért dioxin- és
dioxinszerti PCB-szintek mérésének eredményeirdl és a
balti-tengeri régiobol eredd emberi dioxin- és dioxinszer(
PCB-expozicié csokkentésére hozott intézkedésekrdl.

A fels6 hatdrértékek betartdsinak egységes moddon
torténd biztositdsa érdekében az illetékes hatdsdgoknak
a Kozosség egészében ugyanazokat a mintavételi kritéri-
umokat és élelmiszer-elemzési teljesitménykritériumokat
kell alkalmazniuk. Fontos tovdbbd, hogy a vizsgdlati ered-
ményekr6l a Kozosség egészében egységes moddon
tegyenek jelentést és azokat egységesen értelmezzék. Az
e rendeletben meghatdrozott mintavételi és vizsgélati
intézkedések rendelkeznek a jelentés és értelmezés
egységes szabalyairdl.

Egyes szennyez$ anyagok tekintetében a tagdllamoknak
és az érdekelt feleknek mérniiik kell a szinteket és jelen-

(14)

(15)

(16)

17)

(19)

tést kell tenniitk azokrdl, tovabba jelentést kell tenniiik a
megel6z8 intézkedések alkalmazdsiban elért fejlGdésrdl,
lehet6vé téve a Bizottsdg szamdra, hogy felmérje a
meglévg intézkedések modositisdnak vagy kiegészitd
intézkedések elfogaddsinak a sziikségességét.

A Kozosség dltal elfogadott valamennyi fels§ hatdrértéket
adott esetben feliil kell vizsgdlni a tudoményos és tech-
nikai ismeretek fejlédése, valamint a helyes mezdgazda-
sagi, halaszati és elGdllitdsi gyakorlatok fejl6dése

titkkrében.

A korpa és a csira kozvetlen emberi fogyasztdsra is
forgalmazhatd, ezért helyénvalé a dezoxinivalenolra és
a zearalenonra vonatkozé fels§ hatdrérték meghatdrozasa
ezen druk tekintetében.

A Codex Alimentarius nemrégiben megdllapitotta halakra
az Olomtartalom fels6 hatdrértékét, melyet a Kozosség
elfogadott. Helyénvalé ezért ennek megfeleléen modosi-
tani a halakban el6fordulé 6lom mennyiségére vonat-
koz6 jelenlegi rendelkezést.

Az dllati eredetl élelmiszerek kiilonleges higiéniai szabd-
lyainak megallapitasar6l sz6lo, 2004. dprilis 29-i
853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (3)
meghatdrozza az éllati eredet(i élelmiszereket, kovetke-
zésképpen az dllati eredeti élelmiszerekre vonatkozd
bejegyzéseket egyes esetekben az emlitett rendeletben
haszndlt terminoldgidval dsszhangban maédositani kell.

Sziikséges rendelkezni arrdl, hogy a szennyez$ anyagok
felsé hatarértékei nem alkalmazanddk azokra az élelmi-
szerekre, amelyeket az ezen értékek alkalmazdsa el6tt
jogszertien hoztak forgalomba a K6zosségben.

A nitrdt tekintetében az ember szdmdra a zoldségfélék
jelentik a nitrétbevitel f6 forrdsit. Az élelmiszertigyi tudo-
ményos bizottsdg (ETB) 1995. szeptember 22-i vélemé-
nyében (¥ kijelentette, hogy a teljes nitrdtbevitel altaldban
lényegesen az elfogadhaté 3,65 mg/testsilykg napi
bevitel (ADI) alatt van. Javasolta azonban az élelmisze-
rekkel és a vizzel bevitt nitrditmennyiség csokkentésére
irdnyul6 erdfeszitések folytatasat.

Mivel az éghajlati koriilmények nagyban befolydsoljak az
egyes zOldségek, pl. a saldta és a paraj nitratszintjét, a
kiilonboz8 évszakokra eltérd legmagasabb nitrdtszinteket
kell megallapitani.

() HL L 139., 2004.4.30., 55. 0. A legut6bb az 1662/2006/EK rende-

lettel (HL L 320., 2006.11.18., 1. 0.) mddositott rendelet.

(*) Az élelmiszertigyi tudomdnyos bizottsag jelentései, 38. sorozat, Az
élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg véleménye a nitratokrdl és
nitritekrél, 1-33. o.http://ec.europa.eu/food|/fs/sc[scf/reports[scf_
reports_38.pdf
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(1) Az Elelmiszeriigyi Tudoméanyos Bizottsig 1994. szep-
tember 23-i véleményében arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy az aflatoxinok genotoxikus karcinogénnek szdmi-
tanak (°). E véleményt alapul véve helyénval6 az élelmi-
szerek osszes aflatoxintartalmat (B, B,, Gy és G, aflato-
xinok Osszege), valamint kiilon a B; aflatoxin — mely
messze a legmérgezdbb vegyiilet — mennyiségét korla-
tozni. A csecsemSk és kisgyermekek élelmiszerében
1év6 M; aflatoxin tekintetében az analitikai eljdrdsok
terén végbement fejlédés fényében fontoléra kell venni
a jelenlegi fels hatdrérték csokkentését.

(22) Az ochratoxin-A (OTA) tekintetében az ETB 1998. szep-
tember 17-én tudomdnyos véleményt (°) fogadott el. Az
élelmiszerekre vonatkozd kérdések tudomdnyos vizsgila-
tiban a tagdllamok dltal a Bizottsdgnak nydjtott tdmoga-
tasrol és a tagdllamok egyiittmiikodésérsl (SCOOP) sz0l6,
1993. februdr 25-i 1993/5/EGK tandcsi irdnyelv (7) kere-
tében elvégezték az OTA-nak a Kozosség lakossiga dltali,
élelmiszer utjan torténd bevitelének a felmérését (%). Az
Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hatésdg (EFSA) a Bizottsig
kérésére 2006. dprilis 4-én az élelmiszerben 1évS ochra-
toxin-A  tekintetében aktualizdlt tudomdnyos véle-
ményt (°) fogadott el az 0j tudomdnyos informdcidk
figyelembevételével, és a megengedhetd heti bevitelt
(TWI) 120 ng/testsilykilogramm értékben rogzitette.

(23)  E véleményeket alapul véve helyénval6 fels§ hatdrérté-
keket megdllapitani a gabonafélék, gabonakészitmények,
szaritott sz8l6, porkolt kavé, bor, sz8l6lé és a csecsemdk
és kisgyermekek szdmdra késziilt élelmiszerek tekinte-
tében, melyek mind jelentds mértékben hozzdjarulnak
az dltalinos emberi, illetve a veszélyeztetett fogyasztoi
csoportok, pl. a gyermekek OTA-expozicidjihoz.

(24) Az olyan élelmiszerben, mint példdul a szdritott
gyiimolcsben — a szdritott sz6l6 kivételével —, a kakadban
és a kakaobdl késziilt termékekben, fiszerekben, huaské-
szitményekben, a zold kdvéban, a sorben és az édesgyo-
kérben 1év6 OTA fels§ hatarértékei meghatdrozasanak,
valamint a kiilénosen a szdritott sz6l8ben és a sz6l6lében
1év6 OTA fels6 hatdrértékei feliilvizsgdlatdnak helyénva-
l6sdgat az EFSA legtjabb tudomdanyos szakvéleménye
fényében kell mérlegelni.

(25) A patulin tekintetében az ETB 2000. madrcius 8-i
iilésén (1% ideiglenesen megallapitott megengedhetd

(*) Az élelmiszeriigyi tudomédnyos bizottsdg jelentései, 35. sorozat, Az
élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg véleménye az aflatoxinokrdl, az
ochratoxin-A-rél és a patulinrél, 45-50. o.,
http://ec.europa.euffood|/fs/sc/scf[reports/scf_reports_35.pdf

(°) Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg véleménye az ochratoxin-
A-rdl (kinyilvanitva 1998. szeptember 17-én).
http://ec.europa.euffood|fs/sc/scflout14_en.html

() HL L 52, 1993.3.4,, 18. o.

(®) Tudomdnyos egyittmiikodési feladatokrol szolo jelentések, 3.2.7

feladat: ,Az ochratoxin-A tdplélék dltali felvételének felmérése az

Eurdpai Uni6 tagéllamainak lakossdga korében” http:/[ec.curopa.cu/

food|food/chemicalsafety/contaminants/task_3-2-7_en.pdf

Az EFSA élelmiszerlancban el6fordulé szennyez$ anyagokkal foglal-

koz6 tudomdnyos testilletének a Bizottsig kérésére elkészitett, az

élelmiszerben el6fordulé ochratoxin A-val kapcsolatos szakvéle-
ménye. http://www.efsa.europa.eu/etc/medialib/efsa/science/contam/
contam_opinions/1521.Par.0001.File.dat/contam_op_ej365_ochrato-
xin_a_food_en1.pdf

(1% Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdig 2000. mdrcius 8-9-én
Briisszelben tartott 120. iilésének jegyzSkonyve, a patulinra vonat-
kozé megéllapitasnol.
http:/Jec.europa.eu/food|fs[sc/scflout55_en.pdf

]
2

maximélis napi bevitelként (PMTDI) jévdhagyta a 0,4
pg/teststlykg értéket.

(26) Az 1993/5/EGK irdnyelv keretében 2001-ben SCOOP-
feladat elvégzésére keriilt sor ,A patulin taplalék altali
felvételének felmérése az Eurdpai Unié tagdllamainak
lakossdga korében” cimmel (11).

(27) E felmérést alapul véve és tekintettel a PMTDI-re, a
fogyasztoknak az elfogadhatatlan mértékd szennyezd-
déstdl valé megvédése érdekében meg kell allapitani az
egyes élelmiszerekben 1évd patulin fels§ hatdrértékeit. E
fels6 hatarértékeket felill kell vizsgdlni és sziikség esetén
csokkenteni kell, figyelembe véve a tudoményos és tech-
noldgiai ismeretek fejlédését és az almalében és egyéb
italok almalébdl késziilt osszetevGiben 1évS patulinszeny-
nyezGdés megel6zésérdl és csokkentésérdl szol6, 2003.
augusztus 11-i 2003/598/EK bizottsagi ajanlds ('?) végre-
hajtasat.

(28) A Fusarium-toxinok tekintetében az ETB t6bb véleményt
fogadott el: a dezoxinivalenol értékelésérél 1999 decem-
berében ('3), 1 pg/testsilykg-os megengedhet§ napi bevi-
teli szintet (TDI) megallapitva, a zearalenon értékelésérdl
2000 janiusdban ('4), 0,2 pgltestsilykg-os ideiglenes
megengedhetd napi beviteli szintet megéllapitva, a fumo-
nizinek értékelésérél 2000 oktoberében (%) (frissitve
2003 dprilisiban) (1), 2 pg/testsilykg-os megengedhetd
napi beviteli szintet megéllapitva, a nivalenol értékelésérdl
2000 oktdberében (17), 0,7 pg/testsiilykg-os ideiglenesen
megengedhetd napi beviteli szintet megéllapitva, a T-2 és
HT-2 toxinokrél 2001 madjusiban ('), 0,06 pg/test-
sulykg-os kombindlt ideiglenesen megengedhetd napi
beviteli szintet megdllapitva és a trichotecénekrdl mint
csoportrdl 2002 februdrjaban (19).

(") Tudoményos egyiittmtikodési feladatokrdl sz6l6 jelentések, 3.2.8

feladat: ,A patulin tdpldlék dltali felvételének felmérése az Eurdpai
Unié tagdllamainak lakossdga korében” http:/[ec.europa.eu/food|
food/chemicalsafety/contaminants/3.2.8_en.pdf

() HL L 203., 2003.8.12,, 34. o. )

(¥) Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg (ETB) Fusarium-toxinokrol
sz016 véleménye, 1. rész: Dezoxinivalenol (DON), (kinyilvanitva:
1999. december 2-dn).
http://ec.europa.eu/food|fs[sc/scflout44_en.pdf

(") Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg (ETB) Fusarium-toxinokrol
sz016 véleménye, 2. rész: Zearalenon (ZEA), (kinyilvanitva: 2000.
junius 22-én).
http:/[ec.curopa.eu/food/fs[sc/scflout65_en.pdf

(%) Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg (ETB) Fusarium-toxinokrol
sz016 véleménye, 3. rész: Fumonizin B; (FB,), (kinyilvanitva: 2000.
oktéber 17-én).
http:/[ec.europa.eu/food|fs[sc[scflout73_en.pdf

(%) Az élelmiszerligyi tudomdnyos bizottsdgnak a fumonizin B;, B,
és B3-rdl sz0l6, aktualizdlt véleménye (kinyilvanitva 2003. 4prilis
4-én).
http://ec.europa.eu/food|fs/sc/scflout185_en,pdf

() Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg (ETB) Fusarium-toxinokrol
sz016 véleménye, 4. rész: Nivalenol, (kinyilvanitva: 2000. oktober
19-én).
http://ec.europa.eu/food|fs[sc/scflout74_en.pdf

('$) Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg (ETB) Fusarium-toxinokrol
sz016 véleménye, 5. rész: T-2 és HT-2 toxin (elfogadva: 2001. médjus
30-an).
http://ec.europa.eu/food|fs[sc/scflout88_en.pdf

(") Az élelmiszeriigyi tudomanyos bizottsdg (ETB) Fusarium-toxinokrol
sz016 véleménye, 6. rész: A T-2 toxin, a HT-2 toxin, a nivalenol és
a dezoxinivalenol csoportos értékelése (elfogadva 2002. februdr
26-4n).
http:/[ec.europa.eu/food|fs[sc[scflout123_en.pdf
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(29)

(30)

31)

(32)

(33)

A 93/5[EGK irdnyelv keretében sor keriilt a ,Fusarium-
toxinok eléforduldsrdl sz6lé adatok osszegydjtése és az
EU-tagdllamok lakossdga altali, élelmiszer dtjan torténd
bevitel felmérése” cimt SCOOP-feladat (2%) elvégzésére,
majd 2003 szeptemberében annak véglegesitésére.

A tudomanyos vélemények és az élelmiszer ttjdn torténd
bevitel felmérése alapjin helyénval6 a dezoxinivalenol, a
zearalenon és a fumonizinek fels6 hatdrértékeinek
meghatdrozésa. A fumonizinek tekintetében a legut6bbi
betakaritdsok feliigyeleti ellendrzésének eredményei azt
mutatjdk, hogy a kukorica és kukoricakészitmények
fumonizinekkel er8sen szennyezettek lehetnek, ezért
helyénvald intézkedéseket hozni az elfogadhatatlan
mértékben szennyezett kukorica és kukoricakészitmények
élelmiszerlancba torténd bejutdsinak megakadélyozdsara.

A becsiilt beviteli értékek jelzik, hogy a T-2 és a HT-2
toxin jelenléte kozegészségiigyi szempontbdl aggoda-
lomra adhat okot. Ezért egy megbizhatd és érzékeny
moédszer kidolgozdsa, tovabbi elforduldsi adatok gytij-
tése, a T-2 és HT-2 toxin gabonafélékben és gabonaké-
szitményekben val6 jelenlétéhez kapcsolddd tényezsk
tovabbi vizsgdlata/kutatdsa, kiilondsen a zab és zabkészit-
mények esetében, szikséges és elsGdleges fontossagu.

Az egyiittes el6fordulds miatt szitkségtelen egyedi intéz-
kedések meghozatala a 3-acetil-dezoxinivalenol, 15-acetil-
dezoxinivalenol és fumonizin B3 vonatkozdsdban, hiszen
az intézkedések, kiillondsen dezoxinivalenol és fumonizin
B; és B, tekintetében hozandd intézkedések, védeni
fogjdk a lakossdgot 3-acetil-dezoxinivalenol, 15-acetil-
dezoxinivalenol és fumonizin B elfogadhatatlan expozi-
ci6itdl. Ugyanez vonatkozik a nivalenolra, melynél bizo-
nyos fokig szintén megfigyelhet6 a dezoxinivalenollal
val6 egyiittes eléfordulds. Tovdbbd a nivalenolnak torténd
humdn expozicié a becslések szerint jelentésen a t-TDI
alatt van. A fent emlitett SCOOP-feladatban vizsgalt
egyéb trichotecének tekintetében, tigymint 3-acetil-dezo-
xinivalenol, 15-acetil-dezoxinivalenol, fuzarenon-X, T2-
triol, diacetoxiscirpenol, neosolaniol, monoacetoxiscir-
penol és verrucol, a rendelkezésre 4ll6 kevés informécié
szerint ezek el6forduldsa kicsi és a taldlt értékek szintje
altaldban alacsony.

A novekedés alatti idGjardsi viszonyok, kiilonosen virdg-
zéskor, nagyban befolydsoljdk a Fusarium-toxin-tartalmat.
Ugyanakkor helyes mezdgazdasdgi gyakorlattal, a kocka-
zati tényez8k minimdlisra csokkentésével a Fusarium
gombdk dltali szennyezés bizonyos fokig megel6zhetd.
A gabondkban és gabonakészitményekben a Fusarium-
toxin-szennyezés megelGzésérdl és csokkentésérdl szolo,
2006. augusztus 17-i 2006/583/EK bizottsagi ajanlds (*')
a gabondkban el6fordulé Fusarium-toxin-szennyezettség
(zearalenon, fumonizinek és trichotecének) megel6zé-

(2% Tudoményos egyiittmiikodési feladatokrél sz6l6 jelentések, 3.2.10

feladat: ,A Fusarium-toxinok élelmiszerben valé el6forduldsi
adatainak gytjtése és tapldlék dltali felvételének felmérése az Eurdpai
Uni6 tagdllamainak lakossdga korében”
http://ec.europa.eu/food|fs/scoop/task 3210.pdf

(1 HL L 234., 2006.8.29., 35. o.

sének és csokkentésének dltaldnos elveit tartalmazza,
amelyeket az ezen elvek alapjan kidolgozott nemzeti eljé-
rasi szabalyzatok révén kell végrehajtani.

(34) A Fusarium-toxinok fels6 hatarértékeit az els6 szintd
feldolgozds céljabol forgalomba hozott feldolgozatlan
gabonafélék vonatkozdsiban kell megdllapitani. A tiszti-
tasi, valogatdsi és szdritasi eljardsok nem szamitanak els§
szint(l feldolgozdsnak, amennyiben a gabonaszemet
magdt nem ¢éri fizikai beavatkozds. A hantolds els§ szint(
feldolgozasnak tekintend.

(35) Mivel a feldolgozatlan gabonafélékben 1évS Fusarium-
toxinok tisztitdssal és feldolgozdssal torténd eltdvolitd-
sdnak mértéke eltér lehet, helyénval6 a fels§ hatdrérté-
keket a végsé fogyasztohoz keriil§ gabonakészitmények
tekintetében, valamint a gabonafélékbél szdrmazé f6bb
élelmiszer-osszetevSk tekintetében megdllapitani, a koze-
gészség védelmét célz6 hatékony végrehajtds biztositdsa
érdekében.

(36) A kukorica esetében nem ismert pontosan valamennyi, a
Fusarium-toxinok, killonésen a zearalenon és a fumonizin
B, és B, képzGdésében szerepet jatszé tényezd. Ezért a
gabonaldncban tevékenykedd élelmiszer-ipari vallalkozék
kell6 id6t kapnak arra, hogy vizsgalatokat végezzenek
ezen mikotoxinok képz8désének forrdsaira vonatkozdan,
illetve arra, hogy meghatrozzdk azokat a vezetési intéz-
kedéseket, melyekkel jelenlétiik a lehetd legjobban mege-
16zhet8. A jelenleg rendelkezésre 4ll6 el6forduldsi
adatokon alapul6 felsé hatdrértékeket 2007-td] javasoljak
alkalmazni, amennyiben ezen id8pontot megel6z8en
nem keriil megdllapitdsra az el6forduldssal és toxinkép-
z8déssel kapcsolatos 1j informécion alapuld, egyedi felsé
hatarérték.

(37)  Megdllapitottak, hogy a rizs Fusarium-toxinnal val6 szeny-
nyezettsége kicsi, ezért a rizsre és a rizskészitményekre
nem javasolnak felsé hatarértéket.

(38) A dezoxinivalenol, zearalenon, fumonizinek, B; és B,
fels6 hatdrértékeit, valamint gabondkban és gabonatermé-
kekben el6fordul6 T-2 és HT-2 toxinokra fels§ hatérérték
meghatdrozasanak helyénvalsdgat 2008. jalius 1-jéig
felil kell vizsgdlni, az e toxinok élelmiszerben valé
el6forduldsval kapcsolatos tudomdnyos és technoldgiai
ismeretek fejlédésének figyelembevételével.

(39) Az 6lom tekintetében 1992. jlinius 19-én az ETB véle-
ményt (22) fogadott el, melyben jévahagyta a WHO dltal
1986-ban javasolt 25 pgftestsilykg-os, ideiglenesen
megallapitott megengedhet§ heti bevitelt (PTWI). Az
ETB szakvéleményében azt a kovetkeztetést vonta le,
hogy az élelmiszerek 4tlagos Olomtartalma nem ad
okot kozvetlen aggodalomra.

(*?) Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg jelentései, 32. sorozat, Az

élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg véleménye az élelmiszerekben
és italokban 1évé 6lom jelentette potencidlis kockazatrél, 7-8. o.
http:/[ec.europa.eu/food|fs[sc/scf[reports/scf_reports_32.pdf



2006.12.20. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 364/9

A 93/5[EGK irdnyelv keretében 2004-ben sor keriilt a
3.2.11 jelt SCOOP-feladat (%) elvégzésére: ,Az arzén,
6lom, kadmium és higany taplalék altali felvételének
felmérése az Eurdpai Unié tagdllamainak lakossdga
korében”. E felmérés és az ETB véleménye fényében
helyénval6é intézkedéseket hozni az élelmiszerben 1évé
6lom lehetd legalacsonyabb szintre szoritdsa érdekében.

A kadmium tekintetében az ETB 1995. jinius 2-i szak-
véleményében (>4 jovdhagyta a 7 pg/testsilykg-os, ideig-
lenesen megallapitott megengedhetd heti bevitelt (PTWI)
és nagyobb erdfeszitéseket ajanlott a kadmium élelmisze-
rekkel torténd bevitelének csokkentésére, mivel az ember
szdmadra az élelmiszerek szolgdlnak a kadmiumfelvétel {6
forrdsaként. A 3.2.11. SCOOP-feladat keretében sor
keriilt a taplalék altali felvétel felmérésére. E felmérés és
az ETB véleménye fényében helyénval6 intézkedéseket
hozni az élelmiszerben 1év6 kadmium lehet§ legalacso-
nyabb szintre szoritdsa érdekében.

A higany tekintetében az ETB 2004. februdr 24-én az
élelmiszerben 1év8 higany és metil-higany tekintetében
véleményt () fogadott el, melyben jovdhagyta az 1,6
pg/teststlykg-os, ideiglenesen megéllapitott megenged-
hetd heti bevitelt (PTWI). A metil-higany a legtobb aggo-
dalomra okot adé kémiai forma, amely a halakban és
tengeri allatokban el6fordulé higany osszmennyiségének
tobb mint 90 %-dt teheti ki. A 3.2.11. SCOOP-feladat
eredményét figyelembe véve az EFSA arra a kovetkezte-
tésre jutott, hogy a halak és tengeri dllatok kivételével az
élelmiszerekben taldlt higany szintjei kisebb aggodalomra
adtak okot. Az ezen egyéb élelmiszerekben meglévg
higany formdja jorészt nem metil-higany, kovetkezés-
képpen alacsonyabb kockazatiinak tekintend6k.

A metil-higany esetében a fels§ hatérértékek meghatiro-
zdsa mellett a célirdnyos fogyasztéi tdjékoztatds is megfe-
lel6 megkozelités a veszélyeztetett lakossigcsoportok
védelme érdekében. Ezen igényre vilaszul tdjékoztatd
feljegyzés jelent meg az Eurdpai Bizottsdg Egészségiigyi
és Fogyasztovédelmi Fdigazgatdsiginak weboldaldn a
halakban és haldszati termékekben el6fordulé metil-
higanyrél (*%). Emellett szdmos tagdllam szolgdlt a lakos-
sdga szdmdra relevans tandcsaddssal e kérdésben.

(¥}) Tudomdnyos egyiittmikodési feladatokrdl szol6 jelentések, 3.2.11

feladat: ,Az arzén, O6lom, kadmium és higany élelmiszerekkel
torténd bevitelének felmérése az Eurdpai Unid tagdllamainak lakos-
saga korében”
http://ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/scoop_3-
2-11_heavy_metals_report_en.pdf

(*% Az élelmiszeriigyi tudoményos bizottsdg jelentései, 36. sorozat, Az

élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg véleménye, 67-70. o.
http:/[ec.europa.eu/food fs/sc/scf[reports/scf_reports_36.pdf

(¥%) Az Eurdpai Elelmiszer-biztonsigi Hatosdg (EFSA) élelmiszerldncban

eléforduld szennyezd anyagokkal foglalkozé tudoményos testiile-
tének a Bizottsdg kérésére elkészitett, az élelmiszerben 1év8 higany-
nyal és metil-higannyal kapcsolatos szakvéleménye, -elfogadva:
2004. februdr 24-én.
http:/[www.efsa.eu.int/science/contam/contam_opinions/259/
opinion_contam_01_en1.pdf
http://ec.europa.eu/food/food/chemicalsafety/contaminants/
information_note_mercury-fish_12-05-04.pdf

(44) A szervetlen onvegyiiletek tekintetében az ETB 2001.
december 12-i véleményében (¥7) arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a dobozos italokban eléfordulé 150 mg/kg
és az egyéb, konzervként kiszerelt élelmiszerekben el6for-
dul6 250 mgfkg szervetlen On egyes embereknél
gyomor-
irritdciot okozhat.

(45 A kozegészség védelme érdekében szitkséges a konzerv-
ként kiszerelt élelmiszerekben és dobozos italokban
eléforduld 6n felsg hatdrértékének meghatdrozasa. Mind-
addig, amig nem dllnak rendelkezésre adatok a
csecsemdk és kisgyermekek élelmiszerben 1évg szervetlen
6nnal szembeni érzékenységére vonatkozban, megel6z8
intézkedésként szitkséges e veszélyeztetett népességi
csoport egészségének védelme és az alacsonyabb felsG
hatarértékek” meghatdrozasa.

(46) A 3-monoklér-propan-1,2-diol (3-MCPD) tekintetében az
ETB 2001. médjus 30-dn elfogadta az élelmiszerekben
taldlhaté 3-MCPD-r6l sz6l6 véleményt (2%), amely aktua-
lizdlja az 1994. december 16-i véleményét (*) az dj
tudomdnyos informdciok alapjdn, és 2 pg/teststlykg-os,
megengedhetd napi beviteli szintet (TDI) llapitott meg a
3-MCPD-re.

(47) A 93/5[EGK irdnyelv keretében 2004 jiniusdban
SCOOP-feladat (%) elvégzésére és véglegesitésére keriilt
sor: ,Az élelmiszerekben 1év6 3-MCPD és rokon vegyii-
letek szintjére vonatkozd adatok Osszegytjtése és Gssze-
sitése”. A 3-MCPD {6 beviteli forrdsai a szdjaszosz és a
szjaszészalapi  termékek voltak. Egyes mds, nagy
mennyiségben fogyasztott élelmiszerek, mint pl. a kenyér
és a tésztafélék, szintén jelentSs beviteli forrdst képeztek
egyes orszdgokban, nem annyira az ezen élelmiszerek
magas 3-MCPD-szintje, hanem inkdbb a nagy mennyi-
ségben torténd fogyasztds miatt.

(48) Ennek megfeleléen meg kell dllapitani a hidrolizalt
novényi fehérjében (HVP) és szdjaszdszban 1évs 3-
MCPD fels6 hatérértékeit, az ezen élelmiszerek fogyaszta-
sahoz kapcsolod6 kockdzatok figyelembevételével. A
tagdllamoknak meg kell vizsgdlniuk a 3-MCPD el6fordu-
ldsat egyéb élelmiszerekben annak megéllapitdsa céljabol,
hogy sziikséges-e fels6 hatdrértékeket meghatdrozni
tovabbi élelmiszerekre is.

(¥’) Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg véleménye az élelmiszer-

konzervekben taldlhat6 6n jelentette akut kockdzatokrol (elfogadva
2001. december 12-én).
http://ec.europa.euffood|fs/sc/scflout110_en.pdf

(*%) Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg véleménye 3-monoklor-

propédn-1,2-diolrdl (3-MCPD), amely aktualizdlta az 1994. évi véle-

ményt (elfogadva 2001. mdjus 30-dn).

http:/[ec.europa.eu/food|fs/sc/scflout91_en.pdf

Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg jelentései, 36. sorozat, Az

élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg véleménye a 3-monoklér-

propan-1,2-diolrdl (3-MCPD), 31-34. o.

http://ec.europa.euffood|fs/sc/scf[reports/scf_reports_36.pdf

(*% Tudoményos egyiittmtikodési feladatokrdl szolé jelentések, 3.2.9
feladat: ,Az élelmiszerekben 1év$ 3-MCPD és rokon anyagok szint-
jére vonatkozé adatok Osszegytjtése és Osszesitése”, 256. o.
http://ec.europa.eu/food/food /chemicalsafety/contaminants/scoop_
3-2-9_final_report_chloropropanols_en.pdf

(29

-
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(49)

(50)

(1)

(52)

(53)

en

A dioxinok és dioxinszeri PCB-k tekintetében 2001.
mdjus 30-dn az ETB elfogadta az élelmiszerekben talal-
haté dioxinok és dioxinszerd PCB-krél szélo véle-
ményt (*!), amely naprakésszé teszi a 2000. november
22-i véleményt (*2), amely a dioxinok és dioxinszerd
PCB-k megengedhet6 heti bevitelét (TWI — tolerable
weekly intake) 14 pg WHO-TEQ/teststlykilogramm
értékben rogzitette.

Az e rendeletben emlitett ,dioxinok” kifejezés egy 75
poliklérozott dibenzo-p-dioxin (PCDD) és 135 polikl6ro-
zott dibenzofurdin (PCDF) rokon vegyiiletbdl allo
csoportra utal, amelyek koziil 17 jelent toxikoldgiai
veszélyt. A poliklorozott bifenilek (PCB-k) egy 209
kiilonboz8 rokon vegyiiletbdl dllé csoport, amely a toxi-
kolégiai jellemz6k alapjan két alcsoportra oszthaté: 12
rokon vegyiilet a dioxinokhoz hasonlé toxikoldgiai
jellemzdket mutat és ezért ezeket gyakran nevezik
,dioxinszeri PCB”-knek. A tobbi PCB masfajta toxikolo-
giai jelleggel bir, dioxinszerdi toxicitdst nem mutat.

A dioxinok és dioxinszeri PCB-k minden rokon vegyii-
lete killonboz8 szintl toxicitdst mutat. Ahhoz, hogy
ezeknek a kiilonboz8 vegyiileteknek a toxicitdsa Gssze-
gezhet$ legyen, a kockdzatfelmérés és a hatdsigi ellen-
6rzés megkonnyitése érdekében bevezették a toxicitdsi
egyenérték-tényezd (TEF) fogalmdt. Ez azt jelenti, hogy
minden egyes toxikologiai veszélyt jelent§ dioxin- és
dioxinszerti PCB-rokonvegyiiletre vonatkozd vizsgdlati
eredmény  kifejezhet  egyetlen  szdmszerdsithet§
egységben: ,a TCDD toxicitdsi egyenértékben” (TEQ).

,A dioxinok és az azokhoz hasonlé PCB-k tdplalék dltali
felvételének felmérése az Eurdpai Unié tagdllamainak
lakossdga korében” cimd, 2000 jiniusdban véglegesitett
SCOOP-feladatot (*%) figyelembe vevs expozicids becs-
lések azt mutatjdk, hogy a Kozosség lakossdganak
jelentSs hdnyaddndl az élelmiszerekkel torténd bevitel
meghaladja a TWI-t.

Toxikolégiai szempontbdl barmilyen meghatdrozott
hatdrértéknek mind a dioxinokra, mind a dioxinszerd
PCB-kre vonatkoznia kell, de 2001-ben, a dioxinszerd
PCB-k elterjedtségérdl akkor rendelkezésre all6 nagyon
korlatozott adatok miatt a fels¢ hatdrértékeket csak a
dioxionokra vonatkozéan dllapitottdk meg kozosségi
szinten, és a dioxinszeri PCB-kre nem. 2001 oéta

Az élelmiszeriigyi tudomanyos bizottsdg véleménye az élelmiszer-

ekben taldlhaté dioxinok és dioxinszerti PCB-k kockdzatbecslésérdl.
Az ETB 2000. november 22-én clfogadott véleménye Gta ismertté
vilt 4j tudomdnyos informéciok alapjan torténd aktualizdlds
(amelyet 2001. majus 30-dn fogadtak el).
http:/[ec.europa.euffood|/fs/sc/scflout90_en.pdf

Az élelmiszeriigyi tudomdnyos bizottsdg véleménye az élelmiszer-
ekben taldlhaté dioxinok és dioxinszerti PCB-k kockazatbecslésérdl.
(elfogadva: 2000. november 22-én).
http:/[ec.europa.eu/food|fs/sc/scffout78_en.pdf

Tudoményos egyiittmiikodési feladatokrdl szolo jelentések, 3.2.5
feladat: ,A dioxinok és azokhoz hasonlé PCB-k tdplalék altali felvé-
telének felmérése az Eurdpai Uni6 tagdllamainak lakossdga korében”
http:/[ec.europa.cu/dgs/health_consumer/library/pub/pub08_en.pdf

(54)

(55)

(56)

azonban a dioxinszerd PCB-k el6forduldsirdl tobb adat
valt ismertté, ezért 2006-ban megallapitottdk a dioxinok
és dioxinszer(i PCB-k Osszegére vonatkozo fels§ hatdrér-
tékeket, mivel toxikoldgiai szempontbdl ez a legmegfele-
16bb megkozelités. A zokkenSmentes 4tdllds biztositdsa
érdekében a dioxinok és dioxinszerti PCB-k osszegére
vonatkozdéan meghatdrozott értékek mellett egy dtmeneti
idgszakban a dioxinok meglévd hatdrértéke is érvényben
marad. Az élelmiszereknek az dtmeneti idszak alatt meg
kell felelniiik a dioxinok fels§ hatarértékeinek, valamint a
dioxinok és a dioxinszeri PCB-k osszegére vonatkozd
fels6 hatdrértékeknek. 2008. december 31-ig megvizs-
géljék a dioxinokra vonatkozé két kiilon fels§ hatdrérték
megsziintetésének lehetSségét.

Ahhoz, hogy elGsegitsenek egy, az élelmiszerekben és
takarmanyokban el6fordulé dioxinok és dioxinszer(
PCB-k csokkentését célz6, proaktiv megkozelitést, az élel-
miszerekben és takarmdnyokban jelenlévé dioxinok,
furdnok és PCB-k csokkentésérdl szold, 2006. februar
6-1 2006/88/EK bizottsdgi ajanldsban (**) beavatkozdsi
szinteket allapitottak meg. Ezek a beavatkozdsi szintek
eszkozként szolgdlnak az illetékes hat6sdagok és a villal-
kozok szdmdra, amellyel kiemelhetik azokat az eseteket,
amelyekben indokolt a szennyez8dés forrdsinak azono-
sitdsa, illetve a szennyez6dés csokkentését vagy megsziin-
tetését szolgdld intézkedések meghozatala. Mivel a
dioxinok és dioxinszerdi PCB-k forrdsai kilonboznek
egymastdl, killon beavatkozdsi szinteket kell meghatd-
rozni egyrészrdl a dioxinokra, mésrészrél pedig a dioxin-
szeri PCB-kre vonatkozdan. ElGreldtéan kozelitik meg a
kérdést, hogy a takarmdnyban és az élelmiszerben
aktivan csokkentsék a dioxinokat és dioxinszerti PCB-
ket, kovetkezésképpen meghatdrozott idGszakon belil
felill kell vizsgdlni az alkalmazandé fels6 hatdrértékeket
alacsonyabb értékek megdllapitisa céljdbdl. Ezért 2008.
december 31-ig megvizsgdljak a dioxinok és dioxinszerd
PCB-k 0Osszegére vonatkozé fels§ hatdrértékek jelentSs
csokkentésének lehetGségét.

A vallalkozoknak eréfeszitéseket kell tenniiik kapacitdsuk
novelésére a dioxinok, furdnok és dioxinszerd PCB-k
tengeri él6lények olajabol vald eltdvolitisa érdekében. A
jelentésen alacsonyabb érték, amelyet 2008. december
31-ig fontoléra vesznek, a leghatékonyabb szennyezGdés-
mentesitési eljards technikai lehet8ségein alapszik.

Az egyéb élelmiszerek fels6 hatdrértékeinek 2008.
december 31-ig  tortén8 megillapitisakor  kiilonos
figyelmet forditanak a csecsemdk és kisgyermekek élelmi-
szerére vonatkozd legmagasabb dioxin- és dioxinszer(
PCB-hatdrértékek meghatdrozott alacsonyabb szinten
valo megallapitdsanak sziikségességére, a 2005-0s,
2006-0s és 2007-es, a csecsemdk és kisgyermekek élel-
miszerében taldlhaté dioxinok és dioxinszerdi PCB-k
felmérését szolgdlé programok sordn szerzett megfigye-
lési adatok fényében.

(% HL L 42., 2006.2.14., 26. o.
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(57) A policiklikus aromds szénhidrogének tekintetében az
Elelmiszeriigyi Tudomanyos Bizottsig 2002. december
4-i véleményében (*°) arra a kovetkeztetésre jutott, hogy
szdmos policiklikus aromds szénhidrogén (PAH) genoto-
xikus karcinogénnek szdmit. Az élelmiszer-adaléka-
nyagokkal foglalkozé kozos FAO[WHO  szakértSi
bizottsdg (JECFA) 2005-ben elvégezte a PAH-okra vonat-
kozé kockazatbecslést és megdllapitotta a PAH expozi-
ci6s hatdrértékére vonatkozo becslést, mely olyan vegyii-
letekre vonatkozd tandcsadds alapjaul szolgdl, melyek
genotoxikusak is és karcinogének is (*°).

(58) Az FElelmiszeriigyi Tudomdnyos Bizottsig szerint a
benzo(a)pirén markerként haszndlhaté az élelmiszerben
taldlhaté karcinogén PAH-ok - tobbek kozott a
benz(a)antracén, benzo(b)fluorantén, benzo(jfluorantén,
benzo(k)fluorantén, benzo(gh,iperilén, krizén, ciklopen-
ta(c,d)pirén, dibenz(a,h)antracén, dibenzo(a,e)pirén, diben-
zo(a,h)pirén, dibenzo(a,i)pirén, dibenzo(a,l)pirén,
indeno(1,2,3-cd)pirén és 5-metilkrizén — el6forduldsinak
és hatdsanak kimutatdsdra. E policiklikus aromds szénhid-
rogének élelmiszerekben jelenlévd relativ ardnyaira vonat-
kozé tovabbi elemzések sziikségesek annak érdekében,
hogy a késdbbickben feliil lehessen vizsgalni, hogy a
benzo(a)pirént megtartsak-e markerként. Emellett a
JECFA ajanldsa nyomdn szikség van a benzo(c)fluorén
elemzésére is.

(59) PAH fustolési, és olyan hokezelési és szdritdsi eljdrdsok
sordn szennyezheti az élelmiszereket, melyek sordn ezek
az élelmiszerek kozvetlen kapcsolatba keriilhetnek az
égési termékekkel. Emellett a kornyezetszennyezés is
okozhatja a policiklikus aromds szénhidrogénekkel vald
szennyezddést, killonosen halakban és haldszati termék-
ekben.

(60) A 93/5/EGK irdnyelv keretében kiilon SCOOP-feladat
(,Adatgytijtés az élelmiszerekben taldlhaté PAH elSfordu-
lasarol”) elvégzésére keriilt sor 2004-ben (*7). Magas érté-
keket taldltak a szaritott gyiimolcsokben, a olivapogécsa-
olajban, a fiistolt halban, a szélémagolajban, a fustolt
hiskészitményekben, friss puhatesttiekben, fdiszerekben/-
szoszokban és ételizesit6kben.

(61) A kozegészség megdvdsa érdekében bizonyos zsirokat és
olajokat tartalmazé élelmiszerekben, valamint azon élel-
miszerek esetében, ahol a fiistolési vagy szaritdsi eljards
magas fokil szennyezSdést okozhat, fels§ hatdrértéket
kell rogziteni a benzo(a)pirénre vonatkozdlag. A felsé
hatdrértékek megéllapitdsa azon élelmiszerek esetében is
szitkséges, amelyek kornyezetszennyezés (pl. olajkiomlés
hajokatasztréfa sordn) hatdsdra komoly szennyezés veszé-

(*%) Az élelmiszerigyi tudomdanyos bizottsdg véleménye az élelmisze-
rekben 1év6 policiklikus aromds szénhidrogén jelentette egészség-
tigyi kockdzatokrdl (kinyilvanitva 2002. december 4-én)
http:/[ec.europa.euffood|fs/sc/scflout153_en.pdf

Egyes élelmiszer-szennyezd anyagok értékelése — az élelmiszer-
adalékanyagokkal foglalkoz6 kozos FAO/WHO szakértSi bizottsdg
jelentése, hatvannegyedik iilés, Roma, 2005. februdr 8-17., 1-6. és
61-81. o.

WHO Technical Report Series, No. 930, 2006 —
http:/fwhqlibdoc.who.int/trs/fWHO_TRS_930_eng.pdf

Tudomdnyos egyiittmiikodési feladatokrdl sz6lo jelentések, 3.2.12
feladat: ,Policiklusos aromds szénhidrogének élelmiszerben vald
eléforduldsi adatainak gytjteménye” http://ec.europa.eu/food|
food/chemicalsafety/contaminants/scoop_3-2-12_final_report_pa-
h_en.pdf

(36

(37

N

lyének vannak kitéve, mint példdul a halak vagy a hald-
szati termékek.

(62)  Egyes élelmiszerekben — mint példdul a szdritott gyiimol-
csokben és az étrend-kiegészit6kben — benzo(a)pirént
taldltak, de a rendelkezésre all6 adatokbdl nem allapit-
hat6 meg az a szint, amely ésszertien elérhetS. Tovabbi
vizsgdlatok sziikségesek annak pontositisira, hogy
milyen szintek érhetéek el ésszerfien a fenti élelmisze-
rekben. Ekozben a benzo(a)pirén fels6 hatdrértékeit
olyan lényeges oOsszetevSkben is rogziteni kell, mint az
étrend-kiegészit6kben hasznalt olajok és zsirok.

(63) A PAH fels§ hatdrértékeit, valamint a kakadvajban
megengedhetd legmagasabb PAH-érték meghatdroza-
sdnak helyénvaldsdgat 2007. dprilis 1-jéig felill kell vizs-
gélni, az élelmiszerekben taldlhaté benzo(a)pirén és egyéb
karcinogén PAH el6forduldséval kapcsolatos tudomanyos
és technoldgiai ismeretek fejl6désének figyelembevéte-
lével.

(64) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Altalinos rendelkezések

(1) A mellékletben felsorolt élelmiszerek nem hozhaték
forgalomba, ha a mellékletben megallapitott fels hatdrértékeket
meghaladé mértékben tartalmaznak valamely, a mellékletben
felsorolt szennyez8 anyagot.

(2) A melléklet eltérs rendelkezése hidnydban a mellékletben
meghatdrozott felsG hatdrértékek az érintett élelmiszerek ehetd
részére alkalmazandobak.

2. cikk
Szdritott, higitott, feldolgozott és osszetett élelmiszerek

(1)  Ha a mellékletben megallapitott felsG hatdrértékeket szari-
tott, higitott, feldolgozott vagy egynél tobb osszetevébdl &llo
élelmiszerekre alkalmazzdk, akkor a kovetkezdket kell figye-
lembe venni:

a) a szennyezGanyag-koncentraci6 valtozdsai a szdritdsi vagy
higitasi eljards soran;

b) a szennyezGanyag-koncentraci6 valtozdsai a feldolgozds
sordn;

) az Osszetevd relativ ardnya a termékben;

d) analitikai mennyiségi meghatdrozdsi hatar.
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(2) A szoban forgd szdritdsi, higitdsi, feldolgozdsi ésfvagy
keverési miiveletekre, illetve az érintett szdritott, higitott, feldol-
gozott ésfvagy Osszetett élelmiszerekre vonatkozd konkrét
koncentriciés és higitdsi tényezSket az élelmiszer-ipari vallal-
koz6 bocsitja rendelkezésre és indokolja az illetékes hatosdg
altal végzett hatdsigi ellendrzés sordn.

Amennyiben az élelmiszer-ipari véllalkozé nem bocsétja rendel-
kezésre a szitkséges koncentrici6s vagy higitdsi tényezdket, vagy
ha az illetékes hatésdg ezt a tényezdt a benydjtott indokolds
fényében nem tartja megfelelének, a hatésignak kell meghat-
roznia ezt a tényezdt, a rendelkezésre dll6 informdcié alapjan és
az emberi egészség maximdlis védelmének biztositdsa érde-
kében.

(3) Az (1) és (2) bekezdést akkor kell alkalmazni, ha nem
hatdroztak meg konkrét kozosségi fels6 hatdrértéket a szdritott,
higitott, feldolgozott vagy osszetett élelmiszerekre.

(4)  Amennyiben a kozosségi jogszabdlyok nem dllapitanak
meg egyedi fels6 hatdrértékeket a csecsemdk és kisgyermekek
szdmdra készilt élelmiszerek tekintetében, a tagdllamok szigo-
rabb értékeket hatdrozhatnak meg.

3. cikk

Hasznélatra, keverésre és méregtelenitésre vonatkozé
tilalmak

(1)  Tilos olyan élelmiszereket élelmiszer-osszetevéként
felhaszndlni, amelyek nem felelnek meg a mellékletben szerepld
fels6 hatarértéknek.

(2)  Tilos a mellékletben szerepld felsé hatarértéknek megfe-
lel6 élelmiszereket olyan élelmiszerekkel keverni, amelyek
meghaladjék a mellékletben szerepld fels§ hatdrértékeket.

(3)  Tilos a szennyezettségi szintek csokkentése céljabol valo-
gatdsnak vagy fizikai kezelésnek aldvetendd élelmiszereket a
kozvetlen emberi fogyasztisra vagy élelmiszer-OsszetevSként
val6 felhaszndldsra szant élelmiszerekkel keverni.

(4) A melléklet 2. szakaszdban (Mikotoxinok) felsorolt szeny-
nyez8 anyagokat tartalmazd élelmiszereket tilos kémiai keze-
léssel szandékosan méregteleniteni.

4. cikk

Foldimogyoréra, diofélékre, szdritott gyiimolcsokre és
kukoricdra vonatkozé kiilén rendelkezések

A melléklet 2.1.3, 2.1.5. és 2.1.6. pontjdban meghatdrozott
megfelel§ legmagasabb aflatoxinértéknek nem megfeleld foldi-
mogyord, diofélék, szdritott gyiimoles és kukorica forgalomba
hozhat6, amennyiben ezek az élelmiszerek:

a) nem keriilnek kozvetlen emberi fogyasztdsra, illetve azokat
nem haszndljék fel élelmiszergydrtdsndl élelmiszer-osszetevd-
ként;

=

megfelelnek a melléklet 2.1.1., 2.1.2,, 2.1.4. és 2.1.7. pont-
jaban meghatdrozott fels6 hatarértéknek;

c) tovabbi vélogatdsra, vagy egyéb fizikai kezelésre keriilnek, és
e kezelést kovetGen a melléklet 2.1.3., 2.1.5. és 2.1.6. pont-
jaban meghatdrozott fels§ hatdrértékeket nem haladjék meg,
és a kezelés hatdsdra nem keletkeznek egyéb drtalmas mara-
dékok;

d) olyan cimkézéssel vannak elldtva, amely egyértelmtien feltiin-
teti a termékek alkalmazasi korét, és tartalmazza a kovetkezd
szoveget: ,a terméket emberi fogyasztds vagy élelmiszergyar-
tasndl élelmiszer-osszetevéként torténd felhasznalds el6tt
vélogatni kell vagy mds fizikai kezelésnek kell aldvetni az
aflatoxinszennyezés csokkentése céljidbol.” A fenti megjelolést
minden egyes zsdk, doboz stb. cimkéjének vagy az eredeti
kisér6okmanynak tartalmaznia kell. A szallitmdny-/tételazo-
nosit6-kédot letorolhetetleniil fel kell tiintetni a szdllitméany
minden egyes zsdkjan, dobozan stb. és az eredeti kisérGok-
manyon.

5. cikk

A foldimogyoréra, az abbdl szdrmazé termékekre és a
gabonafélékre vonatkozo kiilon rendelkezések

A tervezett felhaszndldst egyértelmden fel kell tintetni minden
egyes zsdk, doboz stb. cimkéjén vagy az eredeti kisér6okma-
nyon. A kisér6okmanynak egyértelmtien kapcsolédnia kell az
érintett szdllitmanyhoz a szdllitmanyazonosité kod feltiinteté-
sével, mely a szdllitmdny minden egyes zsdkjin, dobozin stb.
szerepel. Emellett a széllitmdny cimzettjének a kisér6okmanyon
feltiintetett tizleti tevékenysége osszeférhetd kell hogy legyen a
tervezett felhaszndldssal.

Annak egyértelmi megjelolése hidnydban, hogy tervezett
felhasznaldsuk nem emberi fogyasztds, a melléklet 2.1.3. és
2.1.6. pontjaban meghatdrozott felsé hatdrértékek valamennyi
forgalomba hozott foldimogyoréra, az abbdl szdrmazé termék-
ekre és gabonafélére alkalmazandok.

6. cikk
A fejes saldtira vonatkozo kiilon rendelkezések

A meleghazi fejes saldta (,fOlids saldta”) ekként valé cimkézése
hidnydban a mellékletben megdllapitott, a szabadféldon
termesztett fejes saldtdra (,szabadfoldi saldta”) vonatkozé felsd
hatdrértékeket kell alkalmazni.
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7. cikk
Ideiglenes eltérések

(1) Az 1. cikktdl eltérve Belgium, frorszég, Hollandia és az
Egyesiilt Kirdlysdg 2008. december 31-ig engedélyezheti a terii-
letén termesztett és ottani fogyasztdsra szant olyan friss paraj
forgalomba hozataldt, amelynek nitréttartalma meghaladja a
melléklet 1.1. pontjdban meghatdrozott fels6 hatdrértéket.

2) Az 1. cikktl eltérve Belgium, frorszdg, Hollandia és az
Egyesiilt Kirdlysdg 2008. december 31-ig engedélyezheti a terii-
letén termesztett és ottani fogyasztdsra szdnt olyan friss fejes
saldta forgalomba hozataldt, amelynek nitrattartalma meghaladja
a melléklet 1.3. pontjaban meghatdrozott fels6 hatdrértéket,
fuggetlentil a betakaritds idejétdl.

(3) Az 1. cikktdl eltérve Franciaorszdg 2008. december 31-ig
engedélyezheti a teriiletén termesztett és ottani fogyasztdsra
szant olyan friss fejes saldta forgalomba hozataldt, amelyet
oktober 1. és marcius 31. kozott takaritottak be, és amelynek
nitrdttartalma meghaladja a melléklet 1.3. pontjdban meghati-
rozott fels6 hatdrértéket.

(4) Az 1. cikktdl eltérve, Finnorszdg és Svédorszag 2011.
december 31-ig engedélyezheti a melléklet 5.3. pontja alatt
dioxinra ésfvagy a dioxinok és dioxinszeri PCB-k Osszegére
meghatdrozott hatdrértékeknél magasabb értékeket mutatd, a
balti-tengeri régi6bol szarmazd és a teriiletikon fogyasztdsra
szant lazac (Salmo salar), hering (Clupea harengus), folyami ingola
(Lampetra fluviatilis), tengeri pisztrang (Salmo trutta), szaibling-
fajok (Salvelinus spp.), és torpe maréna ikra (Coregonus albula)
forgalmazdsat, feltéve, hogy rendelkeznek egy olyan rendszerrel,
amely biztositja, hogy a fogyasztokat teljes mértékben tdjékoz-
tatjdk arrdl, hogy a lehetséges egészségiigyi kockdzatok elkerii-
lése érdekében a lakossdg megnevezett veszélyeztetett csoport-
jainak ajanlott az étrendjitkben e balti-tengeri régiébdl szarmazo
halfajok fogyasztdsat korldtozni. Minden évben madrcius 31-ig
Finnorszdg és Svédorszag kozli a Bizottsaggal az el6z6 évben
a felmérés eredményeként a balti-tengeri régi6bdl szarmazd
halakban mért dioxin- és dioxinszerti PCB-szinteket és jelentést
tesz a balti-tengeri régiébdl szarmazé halakbdl ered6 emberi
dioxin- és dioxinszerti PCB-expozicié csokkentésére hozott
intézkedésekrdl.

Finnorszdg és Svédorszag tovabbra is végrehajtia a szitkséges
intézkedéseket annak biztositdsdra, hogy a melléklet 5.3. pont-
janak nem megfelel§ halakat és haltermékeket ne forgalmazzdk
mds tagdllamokban.

8. cikk
Mintavétel és analizis

A mellékletben meghatdrozott fels§ hatarértékek hatdsagi
ellendrzésére  szolgdlé  mintavételt és  vizsgdlatot a

1882/2006/EK (*%), a 401/2006[EK (*%) és a 1883/2006/EK (40)
bizottsigi rendeletekkel és a 2001/22/EK (*1), 2004/16[EK (*?) és
2005/10/EK (¥) bizottsagi iranyelvekkel osszhangban kell elvé-
gezni.

9. cikk
Felmérés és jelentés

(1) A tagillamok felmérik az esetleg magas nitrattartalmi
z6ldségek, kilonosen a leveles zoldségek nitratszintjét, és
minden év junius 30-ig tdjékoztatjdk a Bizottsigot az ellendr-
zések eredményeirdl. A Bizottsig ezen eredményeket a tagdl-
lamok szdmdra hozzéiférhetvé teszi.

(2) A tagdllamok és az érdekelt felek évente tdjékoztatjdk a
Bizottsdgot a végzett vizsgdlatok eredményeir6l, beleértve az
ochratoxin-A, dezoxinivalenol, zearalenon, T-2 és HT-2 toxin
és fumonizin B; és B, el6forduldsi adatait, és az alkalmazott
szennyezGdésmegel6z8  intézkedések alkalmazdsaban  tortént
elérehaladast. A Bizottsig ezen eredményeket a tagallamok
szdmdra hozzéférhet6vé teszi.

(3) A tagdllamok jelentést tesznek a Bizottsdgnak az aflato-
xinokra, dioxinokra, dioxinszerti PCB-kre, nem dioxinszer(i PCB-
kre és policiklikus aromds szénhidrogénekre vonatkozd megél-
lapitdsaikrél a 2006/504/EK bizottsdgi hatdrozatban (*), a
2006/794[EK bizottsdgi ajinldsban (+*) és a 2005/108/EK
bizottsagi ajanldsban (*¢) meghatdrozottak szerint.

10. cikk
Hatdlyon kiviil helyezés
A 466/2001/EK rendelet hatdlydt veszti.

A hatdlyon kivill helyezett rendeletre valé hivatkozdst az e
rendeletre valé hivatkozdsként kell értelmezni.

11. cikk
Atmeneti intézkedések

Ez a rendeletet nem vonatkozik azokra a termékekre, amelyeket
az a)-d) pontokban emlitett idSpontok el6tt az adott
idépontban alkalmazandé rendelkezéseknek megfelelGen hoztak
forgalomba:

a) 2006. jalius 1. a melléklet 2.4.1,, 2.4.2,, 2.4.4,, 2.4.5,, 2.4.6.,
247, 251, 2,53, 2.5.5. és 2.5.7. pontjaban a dezoxini-
valenolra és a zearalenonra vonatkozd felsé hatdrértékek
tekintetében;

) Lisd e Hivatalos Lap 25 oldalat.
) HL L 70., 2006.3.9., 12. o.
) Lasd e Hivatalos Lap 32 oldalat.
) HL L 77., 2001.3.16., 14. 0. A 2005/4/EK irdnyelvvel (HL L 19.,
2005.1.21., 50. 0.) mddositott irdnyelv.
(4 HL L 42., 2004.2.13., 16. o.
(¥) HL L 34., 2005.2.8., 15. o.
(* HL L 199., 2006.7.21., 21. o.
(*) HL L 322, 2006.11.22., 24. o.
(46) HL L 34., 2005.2.8., 43. o.
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b)

2007. jalius 1. a melléklet 2.4.3., 2.5.2,, 2.5.4,, 2.5.6. és
2.5.8. pontjdban a dezoxinivalenolra és a zearalenonra
vonatkozé fels§ hatdrértékek tekintetében;

2007. oktober 1. a melléklet 2.6. pontjdban a fumonizin By
és B,-re vonatkozo fels§ hatarértékek tekintetében;

2006. november 4. a melléklet 5. szakaszdban a dioxinok és
dioxinszerti PCB-k 0Osszegére vonatkozd fels§ hatdrértékek
tekintetében.

Az élelmiszer-ipari véllalkozéra harul a bizonyitdsi teher arra
vonatkozdan, hogy a termékeket mikor hoztdk forgalomba.

12. cikk
Hatdlybalépés és alkalmazis

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2007. mdrcius 1-jétdl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az élelmiszerekben elGfordul6 egyes szennyezd anyagok felsG hatdrértékei (')

1. szakasz: Nitrdt

Elelmiszerek (1)

Felsé hatarértékek (mg NO;/kg)

1.1.

Friss paraj (Spinacia oleracea) ()

oktéber 1. és mdrcius 31. kozott betakaritott

aprilis 1. és szeptember 30. kozott betakaritott

3000
2500

1.2.

Tartésitott, mélyfagyasztott, vagy fagyasztott
paraj

2000

1.3.

Friss fejes saldta (Lactuca sativa L.) (meleghazi és
szabadfoldi saldta), kivéve az 1.4. pontban felso-
rolt fejes saldtdt)

oktdber 1. és marcius 31. kozott betakaritott
meleghdzi fejes saldta

szabadfoldi fejes saldta

dprilis 1. és szeptember 30. kozott betakaritott
meleghdzi fejes salita

szabadfoldi fejes saldta

4500
4000

3500
2500

1.4.

Fodros fejes saldta

meleghdzi fejes saldta

szabadfoldi fejes saldta

2500
2000

1.5.

Csecsemdk és kisgyermekek szamdra készilt
gabonaalapti élelmiszerek és bébiételek (%), (¥)

200

2. szakasz: Mikotoxinok

Elelmiszerek (1)

Fels6 hatarértékek (ug/kg)

2.1.

Aflatoxinok

A By, By, Gy és
G, Osszege

Az emberi fogyasztds vagy élelmiszer-OsszetevSként torténd
felhaszndlds el6tt vélogatdsnak vagy egyéb fizikai kezelésnek
alavetett foldimogyord

8,0 ()

15,0 ()

Az emberi fogyasztds vagy élelmiszer-OsszetevSként torténd
felhaszndlds el6tt vélogatdsnak vagy egyéb fizikai kezelésnek
aldvetett di6félék

5,0 ()

10,0 ()

Kozvetlen emberi fogyasztdsra vagy Osszetett élelmiszerek
osszetevGjeként  torténd  felhaszndldsra szdnt foldimogyoro,
diofélék és ezek feldolgozott termékei

2,00)

4,0 0)

Az emberi fogyasztds vagy élelmiszer-Osszetevéként torténd
felhaszndlds el6tt vdlogatdsnak vagy egyéb fizikai kezelésnek
aldvetett széritott gyiimoles

5,0

10,0

Kozvetlen emberi fogyasztisra vagy oOsszetett élelmiszerek
osszetevSjeként torténd felhaszndldsra szdnt szaritott gyiimoles
és annak feldolgozott termékei

2,0

4,0

Valamennyi gabonaféle és a gabonafélékbsl szdrmazé vala-
mennyi termék, beleértve a feldolgozott gabonatermékeket is,
a 2.1.7,, 2.1.10. és 2.1.12. pontban felsorolt élelmiszerek kivé-
telével

2,0

4,0

Az emberi fogyasztds vagy élelmiszer-OsszetevSként torténd
felhaszndlds el6tt valogatdsnak vagy egyéb fizikai kezelésnek
aldvetett kukorica

5,0

10,0

Nyerstej (6), tejalapti termékek eldllitdsahoz haszndlt tej és
hokezelt tej

0,050
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Elelmiszerek (1)

Fels hatarértékek (ug/kg)

2.1.9 Az aldbbi fhszerfajtdk: 5,0 10,0 —
Capsicum spp. (annak szdritott termései, egészben vagy Orle-
ményként, beleértve a chilit, a chiliport, a cayenne-t és a
paprikat)
Piper spp. (annak gytimolcsei, beleértve a fehér- és a fekete-
borsot)
Mpyristica fragrans (szerecsendid)
Zingiber officinale (gyombér)
Curcuma longa (kurkuma)
2.1.10. | Csecsemdk és kisgyermekek szamdra késziilt feldolgozott gabo- 0,10 — —
naalapt élelmiszerek és bébiételek (%), ()
2.1.11. | Az anyatej-helyettesité és anyatej-kiegészit8 tdpszerek, beleértve — — 0,025
a tejalapti anyatej-helyettesité tdpszert és a tejalapi anyatej-
kiegészitG tapszert (¥), ()
2.1.12. | Specidlis gyogyaszati célokra szdnt diétds élelmiszerek (%), (1) 0,10 — 0,025
kifejezetten csecsemdk szdmadra
2.2. Ochratoxin-A
2.2.1. Feldolgozatlan gabonafélék 5,0
2.2.2. Feldolgozatlan gabonafélékbdl szdrmazé valamennyi termék, 3,0
beleértve a feldolgozott gabonatermékeket és a kozvetlen
emberi fogyasztdsra szant gabonaféléket, a 2.2.9. és 2.2.10.
pontban felsorolt élelmiszerek kivételével
2.2.3. Széritott sz6l6 (fekete mazsola, mazsola és malagasz6l6) 10,0
2.2.4. Porkolt babkavé, 6rolt porkolt kavé, az oldhat6 kavé kivételével 5,0
2.2.5 Oldhaté kavé (instant kdvé) 10,0
2.2.6. Bor (beleértve a pezsg6t, és kivéve a lik6rborokat és a minimum 2,0 (1)
15 térfogatszdzalék alkoholt tartalmazd borokat) és
gytmolcsbor (1)
2.2.7. [zesitett bor, izesitett boralapi italok és izesitett boralapu 2,0 (12
koktélok (13)
2.2.8. Sz6l61é vagy koncentrdlt sz8l6lébsl készitett sz6l6lé, sz616- 2,0 (1)
nektdr, must vagy mustkoncentritumbdl készitett must
kozvetlen emberi fogyasztasra (14)
2.2.9. Csecsemdk és kisgyermekek szdmadra késziilt feldolgozott gabo- 0,50
naalapt élelmiszerek és bébiételek (%), ()
2.2.10. | Specidlis gyogyaszati célokra szdnt diétds élelmiszerek (%), (1) 0,50
kifejezetten csecsemdk szdmdra
2.2.11. | Zold kavé, szaritott szol6tSl eltérd széritott gyimoles, sor, —
kakad és kakadtermékek, likGrborok, huskészitmények, ftiszerek
és édesgyokér
2.3. Patulin
2.3.1. Gyumoleslevek,  koncentrdlt — gyiimolcslevekbSl — készitett 50

gyumolcslevek és gyiimolesnektdrok (14)
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Elelmiszerek (1)

Felsd hatarértékek (ug/kg)

2.3.2. Szeszes italok (1), almabor és almdbol késziilt vagy almalevet 50
tartalmazé més erjesztett italok
2.3.3. Szildrd almatermékek, beleértve a kozvetlen fogyasztdsra szant 25
almakompétot és almapiirét, a 2.3.4. és 2.3.5. pontban felsorolt
élelmiszerek kivételével
2.3.4. Csecsemdk és kisgyermekek szdmdra késziilt almalé és almébol 10,0
késziilt szilird termékek, beleértve az almakompdtot és az
almapiirét (19), igy cimkézve és eladva (%)
2.3.5. Csecsemdk és kisgyermekek szdmdra késziilt feldolgozott gabo- 10,0
naalaptd élelmiszerektdl eltérd bébiételek (%), (%)
2.4. Dezoxinivalenol (17)
2.4.1. Feldolgozatlan gabonafélék (%), (%) kivéve durumbiiza, zab és 1250
kukorica
2.4.2. Feldolgozatlan durumbiza és zab (1%), (%) 1750
2.4.3. Feldolgozatlan kukorica (1%) 1750 (%9
2.4.4. Kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt gabonafélék, gabonalisztek 750
(beleértve a kukoricalisztet, a kukoricakorpit és a kukorica-
dardt (*')), korpa mint kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt
késztermék és csira, a 2.4.7. pontban felsorolt élelmiszerek
kivételével
2.4.5. Tészta (szdraz) (32 750
2.4.6. Kenyér (beleértve a kis pékdrukat), tésztafélék, kekszek, gabona- 500
szeletek és reggeli gabonapelyhek
2.47. Csecsemdk és kisgyermekek szdmadra készilt feldolgozott gabo- 200
naalaptd élelmiszerek és bébiételek (%), ()
2.5. Zearalenon (V)
2.5.1. Feldolgozatlan gabonafélék (18) (1) a kukorica kivételével 100
2.5.2 Feldolgozatlan kukorica (%) 200 (%)
2.5.3. Kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt gabonafélék, gabonaliszt, 75
korpa mint kozvetlen emberi fogyasztdsra szant késztermék és
csira, a 2.5.4., 2.5.7. és 2.5.8. pontban felsorolt élelmiszerek
kivételével
2.5.4. Kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt kukorica, kukoricaliszt, 200 (29)
kukoricakorpa, kukoricadara kukoricacsira és finomitott kuko-
ricaolaj (21)
2.5.5. Kenyér (beleértve a kis pékdrukat), tésztafélék, kekszek, gabona- 50
szeletek és reggeli gabonapelyhek, kivéve a kukoricaszeleteket és
kukoricaalapti reggeli pelyheket
2.5.6. Kukoricaszeletek és kukoricaalapt reggeli pelyhek 50 (29
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Elelmiszerek (1)

Fels hatarértékek (ug/kg)

2.5.7. Csecsem&k és kisgyermekek szdmadra késziilt feldolgozott gabo- 20
naalapt élelmiszerek és bébiételek (a feldolgozott kukoricaalapi
élelmiszerek kivételével) (3), ()
2.5.8. Csecsemdk és kisgyermekek (%), (7) szdmédra késziilt feldolgozott 20 (20)
kukoricaalapt élelmiszerek
2.6. Fumonizinek B; és B, Osszege
2.6.1. Feldolgozatlan kukorica ('8) 2000 (%)
2.6.2. Kukoricaliszt, kukoricakorpa, kukoricadara, kukoricacsira és 1 000 (%)
finomitott kukoricaolaj (2')
2.6.3. Kozvetlen emberi fogyasztdsra szént kukoricaalapti élelmiszerek, 400 (3)
a 2.6.2. és 2.6.4. pontban felsorolt élelmiszerek kivételével
2.6.4. Csecsemdk és kisgyermekek szamara késziilt feldolgozott kuko- 200 (¥)
ricaalapti élelmiszerek és bébiételek (%), (7)
2.7. T-2 és HT-2 toxin (V) A T-2 és HT-2 toxin Osszege
271 Feldolgozatlan gabonafélék (') és gabonakészitmények
3. szakasz: Fémek
Bl fons Fels6 hatarértékek
Elelmiszerek (' (mg/kg nedves tomeg)
3.1. Olom
3.1.1. Nyerstej (6), tejalapti termékek el@édllitdsdhoz haszndlt tej és 0,020
hékezelt tej
3.1.2. Anyatej-helyettesit§ és anyatej-kiegészitd tapszerek (¥), (%) 0,020
3.1.3. Szarvasmarhafélék, juh, sertés, és baromfi hisa (a belséségek 0,10
kivételével) (¢)
3.1.4. Szarvasmarhafélék, juh, sertés, baromfi belsGségei (€) 0,50
3.1.5. Hal szinhdsa (24), (%) 0,30
3.1.6. Rakfélék, kivéve a tarisznyardk barna huasét, valamint a homdr 0,50
és a hasonl6 nagy rakfélék (Nephropidae és Palinuridae) fejének és
fejtordnak a hisét (%)
3.1.7. Kéthéju kagylok (29) 1,5
3.1.8. Lébasfejtiek (zsigerek nélkiil) (2%) 1,0
3.1.9. Gabonafélék, nagymagvi hiivelyesek és hiivelyesek 0,20
3.1.10. | Zoldségfélék, a kdposztafélék, leveles zoldségek, friss fliszerno- 0,10

vények és gombdk kivételével (7). A burgonya esetében a fels§
hatérérték a hdmozott burgonydra alkalmazando.
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P Felsé hatdrértékek
Elelmiszerek (' (mg/kg nedves tomeg)
3.1.11. | Kdposztafélék, leveles zoldségek és termesztett gombak () 0,30
3.1.12. | Gyiimolesok, a bogyds gyiimolesok kivételével (¥7) 0,10
3.1.13. | Bogy6s gyiimolesok (¥) 0,20
3.1.14. | Zsirok és olajak, beleértve a tejzsirt is 0,10
3.1.15. | Gyumolcslevek, koncentratumbdl készitett gyiimoleslevek és 0,050
gyumolcsnektdrok (14)
3.1.16. | Bor (beleértve a habzdbort és kivéve a likérborokat), almabor, 0,20 (28)
kortebor és gyiimolesbor (1)
3.1.17. | [zesitett borok, {zesitett boralapa italok és izesitett boralapt 0,20 (28)
koktélok (%)
3.2 Kadmium
3.2.1. Szarvasmarhafélék, juh, sertés, és baromfi hisa (a belséségek 0,050
kivételével) (¢)
3.2.2. Lohts a belsGségek kivételéve (6) 0,20
3.2.3. Szarvasmarhafélék, juh, sertés, baromfi és 16 mdja (°) 0,50
3.2.4. Szarvasmarhafélék, juh, sertés, baromfi és 16 veséje (6) 1,0
3.2.5. Halak szinhtisa (24), (*°), kivéve a 3.2.6. és 3.2.7. pontban felso- 0,050
rolt fajokat
3.2.6. Az aldbbi halfajtdk szinhtisa (>4), (%): 0,10
szardella (Engraulis spp.)
bonit6félék (Sarda sarda)
kétsdvos gytirtiskeszeg (Diplodus vulgaris)
angolna (Anguilla anguilla)
htisosajka tengeri pér (Mugil labrosus labrosus)
fattyGmakréla (Trachurus species)
eziistkirdly (Luvarus imperialis)
szardinia (Sardina pilchardus)
a Sardinops nembe tartoz6 szardinia fajok (Sardinops spp.)
tonhalfélék (Thunnus spp., Euthynnus spp., Katsuwonus pelamis)
karcsti nyelvhal (Dicologoglossa cuneata)
3.2.7. A kardhal szinhisa (Xiphias gladius) (24), (¥%) 0,30
3.2.8. Rékfélék, kivéve a tarisznyardk barna hisét, valamint a homér 0,50
és a hasonl6 nagy rakfélék (Nephropidae és Palinuridae) fejének és
fejtordnak a hasdt (29)
3.2.9. | Kéthéjii kagylok (9) 1,0
3.2.10. | Labasfejliek (zsigerek nélkiil) (26) 1,0
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Elelmiszerek (1)

Fels§ hatdrértékek
(mg/kg nedves tomeg)

3.2.11.

Gabonafélék a korpa, csira, baza és rizs kivételével

0,10

3.2.12.

Korpa, csira, btiza és rizs

0,20

3.2.13.

Szbjabab

0,20

3.2.14.

Zoldség és gyumolcs, kivéve a leveles zoldségeket, friss fdiszer-
novényeket, gombakat, szdrukért termesztett zoldségeket,
feny6magot, gyokérzoldségeket és burgonyit (%)

0,050

3.2.15.

Leveles zoldségek, friss fszernovények, termesztett gombdak és
gumos zeller (77)

0,20

3.2.16.

Szdrukért termesztett zoldségek, gyokérzoldségek és burgonya,
a gumos zeller kivételével (¥7). A burgonya esetében a hdmozott
burgonyédkra a fels6 hatdrérték alkalmazando.

0,10

3.3.

Higany

Haldszati termékek (29), illetve halak szinhdsa (24), (¥°), a 3.3.2.
pontban emlitett fajtdk kivételével. A fels6 hatdrértéket alkal-
mazni kell a rékfélékre, kivéve a tarisznyardk barna husit és a
homdr és hasonlé nagyméretti rékfélék (Nephropidae és Palinu-
ridae) fejének és fejtordnak a hdsat.

0,50

Az aldbbi halfajtdk szinhusa (24), (*°):

ordoghalfélék (Lophius spp.)

pasztas farkashal (Anarhichas lupus)

bonit6félék (Sarda sarda)

angolnafélék (Anguilla spp.)

csillagos hal (Hoplostethus spp.)

grandtoshal (Coryphaenoides rupestris)

6rids laposhal (Hippoglossus hippoglossus)

nyarsorrahal-félék (Makaira spp.)

nyelvhal (Lepidorhombus spp.)

tengeri mdrndk (Mullus spp.)

csuka (Esox lucius)

karcsti palamida (Orcynopsis unicolor)

torpe tékehal (Tricopterus minutes)

portugdl cdpa (Centroscymnes coelolepis)

rdjafélék (Raja species)

voros alsiigér, mélyvizi voros élsiigér, kis dalsiigér (Sebastes
marinus, S. mentella, S. viviparus)

amerikai vitorldshal (Istiophorus platypterus)

villdsfark abroncshal, fekete abroncshal (Lepidopus caudatus,
Aphanopus carbo)

voros durbincs, pandora (Pagellus spp.)

cépa (valamennyi fajta)

kigyomakréla vagy olajhal (Lepidocybium flavobrunneum, Ruvettus
pretiosus, Gempylus serpens)

kecsegefélék (Acipenser species)

kardhal (Xiphias gladius)

tonhalfélék (Thunnus spp., Euthynnus spp., Katsuwonus pelamis)

1,0

3.4.

On (szervetlen)

3.4.1.

Elelmiszerkonzervek az italok kivételével

200

3.4.2.

Dobozos italok, beleértve a gyiimolcsleveket és zoldségleveket

100
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Elelmiszerek (1)

Fels§ hatdrértékek
(mg/kg nedves tomeg)

3.4.3. Csecsemdk és kisgyermekek szdmadra késziilt bébiételkonzervek 50
és feldolgozott gabonaalapt élelmiszerkonzervek, a szdritott és
poritott termékek kivételével (3), (29
3.4.4. Konzervként kiszerelt anyatej-helyettesité és anyatej-kiegészits 50
tapszerek (beleértve a tejalapti anyatej-helyettesit tdpszert és
a tejalapi anyatej-kiegészitG tdpszert), a szdritott és poritott
termékek kivételével (8), (2%)
3.4.5. Specidlis gydgydszati célokra szolgdlé konzervként kiszerelt 50
diétds élelmiszerek (%), (%) kifejezetten csecsemdk szdmdra, a
széritott és poritott termékek kivételével
4. szakasz: 3-monoklér-propdn-1,2-diol (3-MCPD)
Elelmiszerek (1) Fels§ (}}llagt/fge)r tékek
4.1. Hidrolizalt novényi fehérje (*°) 20
4.2. Szbjaszosz (*0) 20
5. szakasz: Dioxinok és PCB-k (1)
Fels§ hatdrértékek
Elelmiszerek Dioxinok osszege | Dioxinok és dioxinszer(i
(WHO-PCDDJF- PCB-k 6sszege (WHO-
TEQ) () PCDD/F-PCB-TEQ) (*2)
5.1. Az alébbi éllatok hisa vagy az azokbdl készilt hiiskészitmé-
nyek (az chetd belséségek kivételével) (°)
— szarvasmarhafélék és juh 3,0 pglg zsir (*3) 4,5 pgfg zsir ()
— baromfi 2,0 pglg zsir (*3) 4,0 pglg zsir (*3)
— sertés 1,0 pgfg zsir (*) 1,5 pglg zsir (*%)
5.2. Az 5.1. pontban emlitett () szdrazfoldi édllatok mdja és a | 6,0 pgfg zsir (*3) 12,0 pglg zsir ()
bel6litk késziilt termékek
5.3. Hal szinhtisa, haldszati termékek és azokbdl késziilt termékek, | 4,0 pg/g nedves 8,0 pglg nedves
az angolna kivételével (¥%), (*4). A felsé hatdrértéket alkalmazni tomeg tomeg
kell a rakfélékre, kivéve a tarisznyardk barna hasit és a homar
és hasonlé nagyméretdi rékfélék (Nephropidae és Palinuridae)
fejének és fejtordnak a hisit.
5.4. Angolna szinhtisa (Anguilla anguilla) és az abbdl készillt | 4,0 pg/g nedves 12,0 pg/g nedves
termékek tomeg tomeg
5.5. Nyerstej (°) és tejtermékek (6), beleértve a vajzsirt is 3,0 pgfg zsir () 6,0 pglg zsir (*%)
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Elelmiszerek

Fels6 hatarértékek

Dioxinok dsszege
(WHO-PCDDJF-

Dioxinok és dioxinszer(i
PCB-k osszege (WHO-

TEQ) () PCDD/F-PCB-TEQ) (*2)

5.6. Tytiktojds és tojastermékek (6) 3,0 pglg zsir (*3) 6,0 pglg zsir (*3)
5.7. Az alabbi éllatok zsitja:

— szarvasmarhafélék és juh 3,0 pglg zsir 4,5 pglg zsir

— baromfi 2,0 pgfg zsir 4,0 pglg zsir

— sertés 1,0 pglg zsir 1,5 pglg zsir
5.8. Vegyes dllati zsirok 2,0 pglg zsir 3,0 pglg zsir
5.9. Novényi olaj és zsirok 0,75 pglg zsir 1,5 pglg zsir
5.10. Tengeri €l6lények olaja (halolaj, halméjolaj és mds tengeri szer- 2,0 pglg zsir 10,0 pglg zsir

vezetekbdl kivont, emberi fogyasztdsra szant olajok)

6. szakasz: Policiklikus aromds szénhidrogének
L1 Fels§ hatdrértékek
Elelmiszerek -
(ng/kg nedves tomeg)

6.1. Benzo[a]pirén (*°)
6.1.1. Kozvetlen emberi fogyasztdsra szdnt, vagy élelmiszer-Gsszetevd- 2,0

ként haszndlt olajok és zsirok (a kakadvaj kivételével)
6.1.2 Fiistolt hisok és fustolt huskészitmények 5,0
6.1.3. Fiistolt hal szinhisa és fiistolt haldszati termékek (2%), (3%) a 5,0

kéthéja kagylok kivételével. A felsé hatdrértéket alkalmazni

kell a fistolt rakfélékre, kivéve a tarisznyardk barna husit és

a homdr és hasonlé nagyméretti rakfélék (Nephropidae és Pali-

nuridae) fejének és fejtordnak hdsit.
6.1.4. Hal szinhtsa (24), (%), a fiistolt hal kivételével 2,0
6.1.5. Rékfélék, ldbasfejtiek, a fustolt termékek kivételével (29). A fels§ 5,0

hatdrértéket alkalmazni kell a rdkfélékre, kivéve a tarisznyardk

barna hisit és a homdr és hasonlé nagyméretd rakfélék (Neph-

ropidae és Palinuridae) fejének és fejtordnak hasat.
6.1.6. | Kéthéji kagylok (29) 10,0
6.1.7. Csecsem&k és kisgyermekek szadmadra késziilt feldolgozott gabo- 1,0

naalapt élelmiszerek és bébiételek (%), (%)
6.1.8. Az anyatej-helyettesitS és anyatej-kiegészit§ tapszerek, beleértve 1,0

a tejalapt anyatej-helyettesité tdpszert és a tejalapi anyatej-

kiegészitS tapszert (%), (*%)
6.1.9 Specidlis gyogyaszati célokra szdnt diétds élelmiszerek (°), (%) 1,0

kifejezetten csecsemdk szdmadra
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(1) A gyiimolesok, zoldségek és gabonafélék tekintetében hivatkozas torténik a legutobb a 178/2006/EK rendelettel (HL L 29., 2006.2.2.,

3. 0.) modositott, a novényi és dllati eredetl élelmiszerekben és takarmdanyokban, illetve azok feliiletén taldlhaté megengedett
novényvéddszer-maradékok hatdrértékérsl, valamint a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv modositdsardl sz6l6, 2005. februdr 23-i
396/2005/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (HL L 70., 2005.3.16., 1. 0.) meghatérozott vonatkozé kategéridban felsorolt
élelmiszerekre. Ez tobbek kozott azt jelenti, hogy a hajdina (Fagopyrum spp.) a ,gabonafélék”, a hajdindbol késziilt termékek pedig a
,gabonakészitmények” kozé tartoznak.

() A legmagasabb hatdrértékek nem vonatkoznak a feldolgozdsra szant, a szdnt6foldrél kozvetleniil a feldolgozd tizembe omlesztve
széllitott friss parajra.

() A legutébb a 2003[13[EK irdnyelvvel (HL L 41., 2003.2.14., 33. o) modositott, csecsem@k és kisgyermekek szdmdra késziilt
feldolgozott gabonaalapti élelmiszerekrél és bébiételekrdl szolo, 1996. februdr 16-i 96/5/EK bizottsagi iranyelvben (HL L 49,
1996.2.28., 17. 0.) meghatdrozottak szerint e kategdridban felsorolt élelmiszerek.

(*) A fels6 hatdrérték a fogyasztdsra kész éllapotban forgalmazott, vagy a gydrtd utasitdsai szerint a fogyasztdsra elkészitett termékekre
vonatkozik.

() A fels6 hatdrértékek a foldimogyor6 és a diofélék ehetS részére vonatkoznak. Héjas foldimogyoré és di6félék elemzése sordn az
aflatoxintartalom megéllapitdsakor azt kell feltételezni, hogy a szennyez8dés egésze az ehetd részben tallhato.

(®) Az éllati eredetli élelmiszerek kiilonleges higiéniai szabélyainak megéllapitisar6l szolo, 2004. dprilis 29-i 853/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletben meghatdrozottak szerint e kategéridban felsorolt élelmiszerek (HL L 226., 2004.6.25., 22. o.).

() A fels6 hatrérték a szdrazanyagra vonatkozik. A szdrazanyagot a 401/2006/EK rendelet szerint kell meghatdrozni.

(®) A legutobb a 2003/14/EK irdnyelvvel (HL L 41., 2003.2.14., 37. 0.) mddositott, az anyatej-helyettesitd és anyatej-kiegészitd tdpszer-
ekrdl sz0l6, 1991. médjus 14-i 91/321/EGK bizottsagi irdnyelvben (HL L 175., 1991.7.4,, 35. 0.) meghatdrozottak szerint e kategé-
ridban felsorolt élelmiszerek.

(°) A specidlis gyogyaszati célokra szant diéts élelmiszerekrdl sz6l6, 1999. marcius 25-i 1999/21/EK bizottsagi irdnyelvben (HL L 91.,
1999.4.7., 29. o0.) meghatdrozottak szerint e kategéridban felsorolt élelmiszerek.

(%) A felsé hatdrértékek a tej és tejtermékek esetében a fogyasztdsra kész dllapotban forgalmazott, vagy a gyarté utasitdsai szerint a
fogyasztasra elkészitett termékekre vonatkoznak, a tejtdl és tejtermékektdl eltéré termékek esetében pedig a szdrazanyagra. A szdraz-
anyagot a 401/2006/EK rendelet szerint kell meghatdrozni.

(") A legutobb a Bolgr Koztdrsasdg és Romdnia Eurépai Unidba torténd felvételének feltételeirsl és részletes szabalyairdl szolo jegy-
z8konyvvel (HL L 157., 2005.6.21., 29. o0.) mddositott, a borpiac k6zos szervezésérél sz6l6, 1999. majus 17-i 1493/1999/EK tandcsi
rendeletben (HL L 179., 1999.7.14., 1. o.) meghatdrozottak szerint e kategéridban felsorolt élelmiszerek.

('2) A felsé hatdrérték a 2005. évi betakaritdstol kezdve elGdllitott termékekre vonatkozik.

() A legutdbb a Bolgdr Koztdrsasig és Romdnia Eurdpai Unidba torténd felvételének feltételeirdl és részletes szabalyairdl szolo jegy-
z6konyvvel médositott, az izesitett bor, izesitett boralapt italok és az izesitett boralapti koktélok meghatdrozasira, megnevezésére és
kiszerelésére vonatkoz6 dltaldnos szabélyok meghatdrozdsdrdl sz6l6, 1991. jinius 10-i 1601/91/EGK tandcsi rendeletben (HL L 149.,
1991.6.14,, 1. o) meghatdrozottak szerint e kategéridban felsorolt élelmiszerek. Az ezekre az italokra alkalmazott legmagasabb
ochratoxin A-tartalom a végtermékben 1év6 bor és|vagy sz6lémust ardnydnak fiiggvénye.

=

A gytimolcslevekrdl és egyes hasonld, emberi fogyasztisra szdnt termékekrd] szolo, 2001. december 20-i 2001/112[EK tandcsi
irdnyelvben (HL L 10., 2002.1.12., 58. 0.) meghatdrozottak szerint e kategéridban felsorolt élelmiszerek.

(15

A legutdbb a Bolgdr Koztdrsasg és Romdnia Eurdpai Unidba torténd felvételének feltételeirdl és részletes szabalyairdl szolo jegy-
z8konyvvel modositott, a szeszes italok meghatdrozasira, megnevezésére és kiszerelésére vonatkozd éltaldnos szabdlyok megllapi-
tasardl sz616, 1989. majus 29-i 1576/89/EGK tandcsi rendeletben (HL L 160., 1989.6.12,, 1. 0.) meghatdrozottak szerint e kategé-
ridban felsorolt élelmiszerek.

(*%) Csecsemdk és kisgyermekek a 91/321/EGK és a 96/5[EK irdnyelvben meghatdrozottak szerint.

(") A dezoxinivalenol, zearalenon, B1 és B2, T-2 és HT-2 toxinokra a 2.4, 2,5. é 2.7. pontban meghatdrozott fels6 hatdrértékek
alkalmazdsdban a rizs nem tartozik a ,gabonafélék” kozé, és a rizstermékek sem tartoznak a ,gabonakészitmények” kozé.

(") A fels6 hatdrérték az els6 szintd feldolgozds céljabol forgalomba hozott feldolgozatlan gabonafélékre vonatkozik. ,Elsé szinti
feldolgozds™ barmilyen fizikai kezelést vagy hékezelést jelent, kivéve a gabonaszemek vagy azok felilletének a szdritdsdt. A tisztitdsi,
vélogatasi, szdritasi eljdrdsok nem szdmitanak ,elsG szintd feldolgozdsnak”, amennyiben a gabonaszemen nem torténik fizikai beavat-
kozds, és az egész gabonaszem épen marad a tisztitdst és valogatast kovetSen. Integralt termelési és feldolgozasi rendszerekben a felss
hatdrérték az elsd szintii feldolgozas céljabol forgalomba hozott feldolgozatlan gabonafélékre vonatkozik.

=2

A felsé hatdrértékek a betakaritott és atvett gabonafélék esetén a 2005/2006-os gazdasigi évtdl alkalmazanddk a legutobb az
1068/2005/EK rendelettel (HL L 174., 2005.7.7., 65. 0.) médositott, a gabonafélék intervenciés hivatalok dltal torténd atvételére
vonatkoz6 eljardsok 1étrehozasardl, valamint a gabona mindéségének meghatdrozdsdra szolgdl6 vizsgalati médszerek megdllapitdsarol
sz616, 2000. dprilis 19-i 824/2000/EK bizottsagi rendelet (HL L 100., 2000.4.20., 31. o.) szerint.

(%% A felsé hatdrérték 2007. jalius 1-jét6l alkalmazando.

(?') Ez a kategéria mds névvel elldtott hasonld termékeket is magdban foglal, példdul buzadara.

(??) Tészta (szdraz) a megkozelitSleg 12 %-os viztartalmu tészta.
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(%) A fels6 hatdrérték 2007. oktober 1-jét6l alkalmazando.

(*% Az a) kategéridiban meghatdrozottak szerinti hal a legutébb a Cseh Koztirsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett
Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasag, a Szlovén Koztdrsasdg és a
Szlovik Koztdrsasdg csatlakozdsanak feltételeirdl, valamint az Eurdpai Unidt alapité szerzdések kiigazitdsardl sz6l6 okmannyal (HL
L 236., 2003.9.23., 33. 0.) médositott 104/2000/EK tandcsi rendelet (HL L 17., 2000.1.21., 22. o) 1. cikkében 1év6 jegyzék KN
0302 70 00 kodja ala sorolt hal mdjanak kivételével. Szaritott, higitott, feldolgozott ésvagy osszetett élelmiszerek esetében a 2. cikk
(1) és (2) bekezdése alkalmazando.

(*%) Amennyiben a halat egészben torténd fogyasztdsra szanjik, a felsG hatarérték az egész halra alkalmazandé.

(%) A 104/2000/EK rendelet 1. cikkében szerepld jegyzék c) és f) kategéridiban meghatirozottak szerinti élelmiszerek (a vonatkozd
bejegyzésben felsorolt fajok). Széritott, higitott, feldolgozott és/vagy osszetett élelmiszerek esetében a 2. cikk (1) és (2) bekezdése
alkalmazandoé.

(¥) A fels6 hatdrérték a gyiimoles vagy zoldség megmosdsa és az chet rész levilasztdsa utdn alkalmazandé.
(*%) A fels6 hatdrérték a 2001. évi gyiimolcsbetakaritdst6l kezdve eldllitott termékekre vonatkozik.
(*%) A fels6 hatdrérték a forgalomba hozott termékre mint olyanra vonatkozik.

(*%) A felsé hatdrérték a 40 % szarazanyagot tartalmazo folyékony termékre van megadva, mely a szdrazanyagban 1évé 50 pglkg felsé
hatdrértéknek felel meg. Az értéket a termékek szdrazanyag-tartalmanak megfelel6en ardnyosan kell kiigazitani.

(*") Dioxinok (poliklérozott dibenzo-para-dioxinok (PCDD-k) és poliklorozott dibenzofurinok (PCDF-k) osszege, az Egészségiigyi Vilag-
szervezet (WHO) toxicitdsi egyenértékében, WHO-TEF-¢k haszndlatéval (toxicitdsi egyenérték tényezdk, 1997) kifejezve, valamint a
dioxinok és dioxinszerti PCB-k (poliklérozott dibenzo-para-dioxinok (PCDD-k), poliklérozott dibenzo-furdnok (PCDF-k) és poliklo-
rozott bifenilek (PCB-k) 0sszege, az Egészségiigyi Vilagszervezet (WHO) toxicitasi egyenértékében, WHO-TEF-ck haszndlataval (toxi-
citasi egyenérték tényezd) kifejezve). Az Egészségiigyi Vildgszervezet 1997. junius 15-18-dn Svédorszdgban, Stockholmban tartott
iilésén hozott kovetkeztetései alapjdn az emberi kockazatbecsléshez haszndlt WHO TEF-ek (Van den Berg et al, (1998) Toxic
Equivalency Factors (TEFs) for PCBs, PCDDs, PCDFs for Humans and for Wildlife. Environmental Health Perspectives, 106(12), 775)

Rokon vegyiilet TEF érték Rokon vegyiilet TEF érték
Dibenzo-p-dioxinok (,PCDD-") Dioxinszeri{ PCB-k: Nem orto-PCB-
2,3,7,8-TCDD 1 k + mono-orto-PCB-k
1,2,3,7,8-PeCDD 1 Nem orto-PCB-k
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1 PCB 77 0,0001
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 01 PCB 81 0,0001
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 PCB 126 0,1
OCDD 0,0001 PCB 169 0,01
Dibenzofurinok (,PCDF-k”) Mono-orto-PCB-k
2,3,7,8-TCDF 0,1 PCB 105 0,0001
1,2,3,7,8-PeCDF 0,05 PCB 114 0,0005
2,3,4,7,8-PeCDF 0,5
1,2,3,4,7,8-HxCDE 01 PCB 118 0,0001
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1 PCB 123 0,0001
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1 PCB 156 0,0005
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01 PCB 157 0,0005
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01 PCB 167 0,00001
OCDF 0,0001 PCB 189 0,0001

Haszndlt roviditések:,T” = tetra, ,Pe” = penta, ,Hx" = hexa, ,Hp” = hepta, ,0” = okta, ,CDD” = klér-dibenzodioxin, ,CDF’ = klér-dibenzofurdn, ,CB” = klér-

bifenil.

(32

Koncentracids fels§ hatdr: a koncentrécié fels6 hatdrdnak kiszdmitdsa azon a feltételezésen alapul, hogy a kiilonboz6 rokon vegyiiletek
minden, a mennyiségi meghatdrozds hatdra alatti értéke egyenlé a mennyiségi meghatdrozds hatdranak értékével.

(®%) A felsé hatdrérték nem alkalmazandé az 1 %-ndl kevesebb zsirt tartalmazé élelmiszerekre.

(*) A 104/2000/EK rendelet 1. cikkében szerepld jegyzék a), b), ), e) és f) kategéridiban meghatdrozottak szerinti élelmiszerek, a KN
0302 70 00 kéd ald sorolt halak kivételével.

(**) A benzo(a)pirén, melynek fels§ hatérértéke szerepel a listdn, a karcinogén PAH jelentétének és hatdsinak markereként haszndlatos.
Ezen intézkedések a PAH felsG hatdrértékei tekintetében a felsorolt élelmiszerekben minden tagillamban teljesen mértékd harmoni-

z4ci6t biztositanak.

(*) A 104/2000[EK rendelet 1. cikkében szerepld jegyzék b), c) és f) kategoridiban meghatdrozottak szerinti élelmiszerek.
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A BIZOTTSAG 1882/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

egyes élelmiszerek nitrittartalmidnak hatdsdgi ellenGrzésére szolgdlé mintavételi és vizsgilati
modszerek megdllapitisarol

(EGT vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az allat-
egészségiigyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabdlyok
kovetelményeinek torténs megfelelés ellenérzésének biztositasa
céljabol végrehajtott hatdsagi ellendrzésekrél sz616, 2004. aprilis
29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 11. cikke (4) bekezdésére,

mivel

(1) Az élelmiszerekben el6fordulé egyes szennyezd anyagok
legmagasabb értékének meghatdrozasardl sz6lé 2006.
december 19-i 1881/2006/EK bizottsdgi rendelet (?) a
spendétban, fejes- és jégsalataban, bébiételekben, valamint
csecsembknek és kisgyermekeknek szdnt gabonaalapt
feldolgozott élelmiszerekben eléforduld nitratokra felsg
hatdrértékeket allapit meg.

(2) A mintavétel dont6 szerepet jatszik a nitritok szintjeinek
pontos meghatdrozasaban és a minta-el6készitési eljaras-
okban.

(3)  Szitkséges olyan dltaldnos kritériumok megillapitdsa is,

amelyeknek meg kell felelniik az analitikai modszer-
eknek ahhoz, hogy az ellenérz8 laboratériumok
egymadssal  Osszehasonlithaté  teljesitményjellemzdkkel
rendelkez$ vizsgdlati modszereket hasznéljanak.

(4) A friss fejes salata és a spendt nagyon konnyen romlandé
termék, ezért a legtobb esetben nem lehetséges a szallit-
manyt addig visszatartani, mig elkésziil a hatdsdgi ellen-
Orzés analitikai eredménye. Emiatt a fenti esetekben az
illetékes hatésdgok megfelel§ és sziikséges mddszernek
itélhetik meg a roviddel a betakaritist megel6z8en, a
term&foldon elvégzett hatdsdgi mintavételt.

(55 Az ebben a rendeletben meghatdrozott intézkedések
Osszhangban vannak az Elelmiszerlinc- és Allat-egészség-
tigyi Alland6 Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 1881/2006/EK rendelet mellékletének 1. szakaszdban mega-
dott élelmiszerek nitrattartalménak hatdsdgi ellenGrzésére szol-
gdl6é mintavételt, minta-elGkészitést és vizsgalati modszereket az
ezen rendelet mellékletében meghatdrozott mddszereknek
megfelelGen kell végrehajtani.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2007. mdrcius 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

() HL L 165., 2004.4.30., 1. o. Helyesbitve: HL L 191., 2004.5.28.,
1. 0. A 776/2006EK bizottsagi rendelettel (HL L 136., 2006.5.24.,
3. 0.) mddositott rendelet.

(%) Ldsd e Hivatalos Lap 5. oldaldt.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

EGYES ELELMISZEREK NITRATTARTALMANAK HATOSAGI ELLENGRZESERE SZOLGALO MINTAVETELTI,

Al

A2

A2.1.

A2.2.

A2.3.

A.2.5.

A.2.6.

A2.7.

A3.
A3.1.

A3.2.

A3.3.

MINTA-ELOKESZITESI £S VIZSGALATI MODSZEREK

ALTALANOS RENDELKEZESEK

A hatésagi ellendrzéseket a 882/2004/EK rendelet rendelkezései szerint kell elvégezni. A 882/2004/EK rendelet
el6irdsainak sérelme nélkiil az aldbbi dltaldnos rendelkezéseket kell alkalmazni.

Az irdnyelv alkalmazisi kore

A 1881/2006[EK rendelet mellékletének 1. szakaszdban megadott élelmiszerek nitrdttartalmdnak hatdsdgi ellen-
Grzésére szolgdlé mintavételt az aldbbi mellékletben meghatdrozott médszereknek megfelelGen kell végrehajtani. A
kozvetleniil a termdfoldrdl vett vagy az egy tételbdl szdrmazd egyesitett mintdkat a vizsgdland6 tételekre nézve
reprezentativnak kell tekinteni.

A meghatdrozott fels6 hatdrértékeknek torténs megfelel@ségrdl a laboratoriumi mintdkban mért mennyiségek
alapjan kell donteni.

Fogalommeghatirozisok

E melléklet alkalmazdsiban a kovetkezd fogalommeghatdrozdsokat kell alkalmazni:

Jtétel”: egy élelmiszercikk azonosithatd, egy id6ben betakaritott vagy szdllitott mennyisége, amelyrdl a hatdsagi
ellendr megéllapitotta, hogy szdrmazads, fajta vagy maximum két hektdr teriileten beliil taldlhaté talajtipus, tovabba
csomagoldstipus, csomagol6, feladd, jelolések stb. szempontjabdl kozos jellemzdkkel bir.

Laltétel”: egy nagyobb tétel mintavételre kijelolt része, minden altételnek fizikailag elkiilonitettnek és azonositha-
ténak kell lennie.

részminta” a tétel vagy az altétel egy adott helyérél vett anyagmennyiség. Ebben az esetben ez egyetlen saldtafejet
vagy spendtnovényt, vagy egy maroknyi zsenge spendt- vagy saldtalevelet, vagy egy tasak spenét- vagy saldtalevelet
jelenthet.

. yegyesitett” minta a tételbdl vagy altételbdl vett részmintdk egyesitésével kapott minta.

Jaboratériumi minta”; laboratériumi célokra szdnt minta.

Jterm6fold”: meghatdrozott talajtipusti és megmdvelést foldteriilet, melyen azonos fajtéhoz tartozd és azonos
fejlédési szakaszban 1évé saldta- és spendtnovények taldlhatok. A mintavételezési modszerben a tétel elnevezést
is alkalmazhatjdk a termdfoldre.

Jfedett”: teriilet olyan foldteriilet, melyet iiveghdz vagy foliasitor fed (mtanyag vagy polietilén alagit vagy
iiveghdz), és melyen azonos fajtdhoz tartozd, azonos fejl6dési szakaszban 1év8 és ugyanazon idGpontban betaka-
ritand6 saldta- és spenétnovények taldlhatok. A mintavételezési mddszerben a tétel elnevezést is alkalmazhatjdk a
fedett teriiletre.

Altaldnos rendelkezések
Személyzet

A mintavételt egy, a tagillam dltal kijelolt, arra feljogositott személy végzi.

Mintavételre szdnt anyag

Minden vizsgélandé tételbdl kilon-kiilon kell mintdt venni. A nagy tételeket (a 30 tonndt vagy 3 hektdrt megha-
ladé tételeket) altételekre kell osztani, és azokbdl kiilon-kiilon kell mintdt venni.

Ovintézkedések

A mintavétel és a minta-el6készités sordn Ovintézkedéseket kell tenni az olyan vdltozdsok elkeriilése érdekében,

amelyek

— kihatéssal lennének a nitrdttartalomra, hdtranyosan befolydsolndk az analitikai meghatdrozast vagy veszélyez-
tetnék az egyesitett mintdk reprezentativitdsat (pl. a minta-el6készités sordn talaj taldlhaté a spendton vagy
saldtan),
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— befolydsolndk az érintett tételek élelmiszerbiztonsdgi tulajdonsdgait vagy sértetlenségét.
Gondoskodni kell tovdbbd a mintavételt végzd személy munkabiztonsdgi védelmét szolgdlé valamennyi Gvintéz-
kedésrél is.

A.3.4. Részmintdk
A részmintdkat lehetGség szerint a tétel vagy az altétel kiilonboz6 helyeirdl kell venni. Az ezen eljérdstdl valé
eltérést az e melléklet A.3.8. pontjdban el8irt jegyzSkonyvben kell rogziteni.

A.3.5. Egyesitett minta készitése
Az egyesitett mintat a részmintdk egyesitésével kell el@dllitani.

A.3.6. Pdrhuzamos mintdk
A homogenizdlt egyesitett mintabdl ellen6rz6 mintdt, ellenmintdt és dontd mintdt kell elkiiloniteni, ha ez nem
ellentétes az adott tagallam élelmiszeripari szereplk jogaira vonatkozé jogszabalyaival.

A3.7. A mintdk csomagoldsa és szdllitdsa
Minden mintdt olyan tiszta, inert, lepecsételt, nem 4tldtsz6 mtianyag tasakba kell helyezni, mely megakaddlyozza a
minta nedvességtartalmdnak a csokkenését, és megfeleld védelmet nydjt barmely szennyez8dés vagy sériilés ellen.
A mintit a mintavételtl szamitott 24 éran beliil a laboratériumba kell szallitani, és szallitds kozben htivosen kell
tartani. Amennyiben ez nem lehetséges, a mintdt 24 Ordn beliil gyorsfagyasztani kell, és fagyasztva kell tdrolni
(legfeljebb 6 hétig).
Minden kiegészit§ dvintézkedést meg kell tenni a széllitds vagy a tdrolds sordn a minta Osszetételében bekovetkezd
valtozdsok elkeriilése érdekében.

A.3.8. A mintdk lepecsételése és cimkézése
A hat6sdgi felhaszndldsra vett mintdkat a mintavétel helyszinén le kell pecsételni, és a tagillam szabdlyainak
megfelelden azonositoval kell elldtni.
Minden egyes mintavételrd] olyan jegyzdékényvet kell felvenni, amely alapjdn minden tételt egyértelmden azono-
sitani lehet; a mintavételt végzg tisztvisel6nek a kovetkez$ adatokat kell feljegyeznie: fajtat, termesztét, termesztési
modszert, mintavétel idSpontjat és helyét, a szdllitmanyért felel§s élelmiszeripari vallalkozé adatait, valamint
minden olyan tovébbi informdciét, mely segitheti a vizsgélatot végzs$ személy munkdjdt.

A4. Kiilénbozd tételtipusok
Az élelmiszercikkek forgalmazhatok omlesztett formaban vagy kiszerelve, példdul zsikokban, tasakokban, reke-
szekben vagy egyedi kiskereskedelmi kiszerelésben. A mintavételi mddszer az druk forgalomba hozataldnak vala-
mennyi formdjdra alkalmazhato.

B.  MINTAVETELI MODSZER
A részmintdkat lehetGség szerint a tétel vagy az altétel teljességére kiterjedGen, azok kiillonboz8 helyeirdl kell
venni.

B.1. Termdfold

Amennyiben az illetékes hatdsdg szitkségesnek tartja a saldta vagy spendt terméfoldon torténd mintavételezését,
azt az aldbbiakban leirt mddon kell elvégezni:

A nem reprezentativnak tiné terméfoldekrd] vagy fedett teriiletekrdl nem lehet részmintdt venni. A kovetkezd
terilleteket kiilondllo tételként vagy termdéfoldként kell kezelni: kilonbozd talajtipusokkal rendelkezd teriiletek,
vagy teriiletek, amelyeken kiilonb6z6 foldmiivelési modszereket alkalmaztak vagy kiilonbozd saldta- vagy spendt-
fajtdkat termelnek vagy a betakaritdsra kiilonb6z6 id6pontokban keriil sor. Amennyiben a termdfold teriilete
meghaladja a 3 hektdrt, a terméfoldet kéthektdros altételekre kell osztani, és minden altétel esetében kiilon kell
elvégezni a mintavételt.
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B.2.

A részmintdk gytjtésekor W vagy X alakban kell bejarni a termdfoldet. A keskeny dgydsokbol és a fedett
teriiletekrdl szdrmazd terményt szdmos dgyasbol W vagy X alakban kell osszegytijteni, majd egyesitett mintdt
kell késziteni bel6liik.

A névényeket talajszinten kell elvagni.

A mintdnak legaldbb 10 novényt kell tartalmaznia, és a 10 novénybdl késziilt egyesitett mintdnak legaldbb 1 kg
sulytnak kell lennie. Mintdt venni csak a forgalomba hozatalnak megfelel6 méretdi (') mintaegységekbdl lehet. A
mintaegységekrdl el kell tavolitani a talajszennyez8dést, valamint a kiils6, nem ehetd és sériilt leveleket.

e 7

A forgalomban 1év§ spenét, salita, bébiétel, valamint a csecsemGknek és kisgyermekeknek szint gabo-
naalapd feldolgozott élelmiszerek tételeinek mintavételezése

A mintavételezési médszer 25 tonndndl nem nagyobb tételekre vonatkozik.

A nagyobb tételeket (30 tonna felett) 25 tonnds altételekre kell osztani, amennyiben az altételek fizikai elkiilonitése
megoldhaté. Tekintettel arra, hogy a tétel tomege nem mindig pontosan oszthaté 25 tonndval, az altétel tomege
legfeljebb 20 %-kal haladhatja meg az emlitett tomeget. Ez azt jelenti, hogy az altétel tomege 15-30 tonna kozott
lehet. Amennyiben a tételt fizikailag nem osztottdk, vagy nem oszthat6 altételekre, a tételbSl kell mintdt venni.

Az egyesitett minta el6irt tomege legaldbb 1 kg, kivéve ha ez nem megoldhaté (pl. egyetlen novénybdl vagy
csomagbdl vesznek mintét).

A tételbdl vett részmintdk legkisebb szdmdt az 1. tdbldzat szerint kell meghatdrozni.

1. tdbldzat

Egy tételb6l vett részmintik legkisebb szima

A tétel tomege (kg) A részmintdk legkisebb szdma Az egyesitett minta legkisebb tomege (kg)
<50 3 1
50-500 5 1
> 500 10 1

Ha a tétel kiilondllo csomagokbdl dll, az egyesitett minta el6készitéséhez sziikséges csomagok szdmadt a 2. tabldzat
adja meg.

2. tdbldzat

7 2117,

Az egyesitett minta eléllitisdhoz sziikséges csomagok (részmintdk) szdma kiilondllé csomagokbdl 4llé
tétel esetében

A tételhez tartozé csomagok vagy A tételbdl veendS csomagok vagy A ftett minta leokisebb t5 (kg)
mintaegységek szdma mintaegységek szdma % cgyesitett minta fegkisebb tomege (kg
1-25 1 csomag vagy mintaegység 1
26-100 kb. 5 % és legaldbb 2 csomag vagy 1
mintaegység
> 100 kb. 5% és legfeljebb 10 csomag 1
vagy mintaegység

(1) A fejes saldta, a fodros endiviasalta és a széles level(i endiviasaldta megfelel§ forgalomba hozatali méretérdl a legutobb a 2005. janudr
4-i 6/2005[EK bizottsagi rendelettel (HL L 2., 2005.1.5., 3. 0.) modositott, a fejes saldta, a fodros endiviasaldta és a széles leveld
endiviasaldta forgalmazdsi elSirdsainak megéllapitdsarol sz6ol6, 2001. jalius 27-i 1543/2001/EK bizottsigi rendelet (HL L 203,
2001.7.28., 9. o.) rendelkezik.
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B.3.

B.4.

D.1.

A megfelel6ség megdllapitdsa céljabdl ellendrzott minden egyes tételbSl vagy altételbdl kiilon kell mintdt venni.
Amennyiben azonban a mintavételezési modszer a tételben okozott kir (csomagolds, szdllitdsi mod stb. miatt)
elfogadhatatlan kereskedelmi kovetkezményekhez vezetne, alternativ, teljes egészében leirt és dokumentalt minta-
vételi modszer is alkalmazhatd, amennyiben az biztositja, hogy az egyesitett minta kielégitSen reprezentativ legyen
a mintavételezett tételre vonatkozdan. A tételben a mintavétel helyét lehetSleg véletlenszertien kell kivalasztani,
azonban ha ez nem megvaldsithatd, a tétel hozzaférhetd részei koziil kell véletlenszertien vélasztani.

Mintavétel kiskereskedelmi kiszerelés esetén

A kiskereskedelmi kiszerelésti élelmiszerek mintavételezését, ha lehetséges, a B.2. pontban meghatdrozott rendel-
kezéseknek megfelelGen kell elvégezni.

Amennyiben ez nem lehetséges, a kiskereskedelmi kiszerelés esetében olyan alternativ, teljes mértékben leirt és
dokumentélt mintavételi médszer (') is alkalmazhat6, mely megfelelen reprezentativ egyesitett mintdval szolgal a
tételbl.

A tétel vagy altétel megfeleldségre vonatkozé értékelése

— a minta megfelel az el6irdsoknak, ha a visszanyerési korrekcid és a mérési bizonytalansig figyelembevételével a
laboratériumi minta megfelel a felsG hatdrértékre vonatkozé el6irdsoknak,

— a minta nem felel meg az el6irdsoknak, ha a visszanyerési korrekci6 és a mérési bizonytalansdg figyelembe-
vételével a laboratoriumi minta kétségkiviil meghaladja a felsé hatdrértékre vonatkozé el6irdsokat (vagyis az
eléirdsoknak valo megfelelés értékeléséhez a visszanyeréssel korrigdlt analitikai eredménybdl a kiterjesztett
mérési bizonytalansdg kivondsa utdn kapott értéket haszndljuk).

MINTA-ELOKESZITES

1. Friss termékek mintavételezése esetén a minta-el6készitést lehetGség szerint a mintavételtSl szdmitott 24 drdn
beliil el kell végezni. Ha mégsem, akkor a mintdt fagyasztva kell tdrolni (legfeljebb 6 hétig).

2. Az egyedi mintdkrol el kell tavolitani a talajszennyezédést, valamint a rendkiviil szennyezett, kilsé nem ehetd
és sériilt leveleket. A mintdkat tilos megmosni, mivel ezdltal csokkenhet a mintdk nitrdttartalma.

3. A teljes mintdt homogenizdlni kell (ismert mennyiség(i viz hozzdaddsa lehetséges). Az alkalmazott keverdgép|-
puhitogép/apritogép tipusitdl fiiggben homogenizdlds céljdbol egy vagy tobb mintaegység is keverhetd. A
keverést elGsegithetjilk gy, hogy a mintdt a homogenizdldst megel6z8en lefagyasztjuk és felapritjuk. Igazolni
kell, hogy az alkalmazott homogenizéldsi eljdrds teljes homogenizdciot biztosit. A nitrat teljes extrakcidja és
visszanyerése csak alapos homogenizdlds segitségével lehetséges. A mintdkat ilyen médon egyformédn kell
kezelni, figgetleniil attdl, hogy a terméfoldrl vagy kereskedelmi forgalombdl szarmaznak-e.

4. Az egyesitett elegybdl egy vagy tobb vizsgdlati mintat kell venni elemzésre.

VIZSGALATI MODSZER, AZ EREDMENYEK JELENTESE, ES A LABORATORIUMI ELLENORZESRE VONATKOZO
KOVETELMENYEK

Fogalommeghatirozisok

E melléklet alkalmazdsiban a kovetkez fogalommeghatdrozasokat kell alkalmazni:

r = Ismételhetdség: az az érték, amelynél az ismételhetSségi feltételek (azaz ugyanaz a minta, kezel@személy,
berendezés, laboratérium és rovid id6koz) mellett kapott, két egyedi analitikai eredmény kozotti abszolt
eltérés — meghatdrozott (jellemz8en 95 %) val6szintiséggel — kisebb; és igy r=2,8 x 5.

s, = Az ismételhetSségi feltételek mellett kapott eredményekbdl szdmitott normdl szérés.

(") Az egyesitett minta tomege lehet 1 kg-nél kisebb is, ha a mintavétel targyat képezé adag annyira kicsi, hogy abbdl nem lehet 1 kg

atlagmintdt venni. A gabonaalapt feldolgozott élelmiszerek és a csecsemdknek és kisgyermekeknek szant bébiételek mintavételezésekor
alkalmazott egyesitett minta silya is lehet 0,5 kg.
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D.2.

D.3.
D.3.1.

D.3.2.

RSD, = Az ismételhetGségi feltételek mellett kapott eredményekbsl —szdmitott relattv normdl szérds
[(s; [x) x 100].

R = Reprodukilhatdsdg: az az érték, amelynél a reprodukdlhatdsigi feltételek (azaz azonos anyagon, kiilon-
b6z8 laboratériumokban dolgozé vizsgdlok altal egységes modszer alkalmazdsa) mellett kapott egyedi
analitikai eredmények kozotti abszolit eltérés — meghatdrozott (jellemzéen 95 %) valoszintiséggel —
kisebb; R = 2,8 x sp.

sg = A reprodukilhat6sdgi feltételek mellett kapott eredményekbdl szdmitott normél szorés.

RSDp = A reprodukdlhatosdgi feltételek mellett kapott eredményekbdl szdmitott relativ normdl szérds
[(sr [x) x 100].

Altaldnos rendelkezések

Az élelmiszer-ellendrzési célokra alkalmazott vizsgdlati modszereknek meg kell felelniitk a 882/2004/EK rendelet
ML mellékletének 1. és 2. pontjaban foglalt rendelkezéseknek.

Kiilonleges rendelkezések
Extrakcids eljdrds

Kiilonos figyelmet kell forditani az alkalmazott extrakcids eljdrdsra. A nitrdt esetében szdmos eljdrds bizonyult
sikeres extrakciés médszernek, pl. a forré vizes vagy metanolfviz (30/70) extrakciés médszer. Hideg vizes extrak-
ci6t csak akkor lehet alkalmazni, ha a vizsgdlati minta az extrakciét megelSzden le lett fagyasztva.

Hatékonysdgi kritériumok

A nitratszintek ellendrzését szolgdld vizsgdlati modszer kiilonleges kovetelményei a kovetkezok:

Kovetelmény Koncentraci6tartomény Ajanlott érték Legnagyobb megengedett érték
Visszanyerés < 500 mg/kg 60-120 %
> 500 mg/kg 90-110 %
RSDg-precizitds mind A Horwitz-egyenletbd] A Horwitz-egyenletbd]
szdrmaztatva levezetett érték kétszerese

Az RSD, precizitdsi érték az adott koncentrdciora érvényes RSDy precizitdsi érték 0,66-tal torténd szorzdsdval szamithat6 ki.

Megjegyzések a hatékonysdgi kritériumhoz

raciéra vannak kiszdmitva.

— A precizitdsi értéket a Horwitz-egyenletbdl kell kiszdmitani, vagyis:

RSDR — 2(1-0,510gC)

ahol:

— RSDg a reprodukalhatdsagi feltételek mellett kapott eredményekbdl szamitott relativ szérds [(sg [x) x 100]

— C a koncentrdcidardny (vagyis 1=100 g/100 g, 0,001 = 1 000 mg/kg)
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D.4. Az eredmények jelentése, a mérési bizonytalansig és a visszanyerés kiszamitasa (')
Az analitikai eredményt visszanyeréssel korrigdlva vagy korrekcié nélkiil kell jelenteni. A jelentés méodszerét és a
visszanyerés szintjét jelenteni kell. A visszanyeréssel korrigdlt analitikai eredményt kell haszndlni a minta megfe-
lel6ségének megéllapitdsa érdekében.
Az analitikai eredményt x +/- U formdban kell megadni, ahol x az analitikai eredmény, U a kiterjesztett mérési
bizonytalansdg.
U a kiterjesztett mérési bizonytalansdg, 2-es kiterjesztési tényezével szdmolva, ami kb. 95 %-os konfidencia-
szintnek felel meg.
A tétel elfogaddsdra vagy nem elfogaddsira vonatkozdan az analitikai eredmény jelen értelmezési szabdlyai a
hatosdgi ellenérzéshez vett mintdkndl kapott analitikai eredményre vonatkoznak. Az érdekvédelmi és szakértSi
célokra végzett vizsgalatok esetében a nemzeti szabalyok alkalmazandok.

D.5. A laboratériumokra vonatkozé mindségi szabvinyok

A laboratériumoknak a 2004/882[EK rendelet 12. cikkében meghatdrozott kovetelményeknek kell megfelelniiik.

(") A mérési bizonytalansdg becslésére és a visszanyerés meghatdrozdsdra vonatkozé eljarasokkal kapcsolatban a Report on the relationship

between analytical results, measurement uncertainty, recovery factors and the provisions of EU food and feed legislation (Jelentés az
analitikai eredmények, mérési bizonytalansdg, visszanyerési tényezSk és a kozosségi élelmiszer- és takarményjogi rendelkezések kozotti
kapcsolatrél) cimi jelentésben taldlhaté tovabbi informdcié:

http://europa.eu.int/comm/food/food /chemicalsafety/contaminants/report-sampling_analysis_2004_en.pdf
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A BIZOTTSAG 1883/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

egyes élelmiszerek dioxin- és dioxinszerii PCB-tartalmdnak hat6sigi ellenGrzésére szolgilé
mintavételi és vizsgilati médszerek megdllapitisirol

(EGT vonatkozisd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a takarmdny- és élelmiszerjog, valamint az dllat-
egészségligyi és az dllatok kiméletére vonatkozd szabalyok
kovetelményeinek torténé megfelelés ellendrzésének biztositdsa
céljabdl végrehajtott hatdsigi ellendrzésekrdl sz6l6, 2004. prilis
29-i 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 11. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) Az élelmiszerekben el6forduld egyes szennyezd anyagok
legmagasabb értékeinek meghatdrozdsrdl sz6lo, 2006.
december 19-i 1881/2006/EK bizottsdgi rendelet (?)
meghatdrozza az egyes élelmiszerekben el6forduld
dioxinok és furdnok, valamint a dioxinok, a furdnok és
a dioxinszer(i PCB-k Osszegének legmagasabb értékeit.

(2) Az élelmiszerek dioxintartalménak hatdsigi ellenGrzésére
és a dioxinszeri PCB-k meghatdrozasdra szolgdlé minta-
vételi és vizsgdlati médszerek megéllapitasardl szolo,
2002. julius 26-i 2002/69/EK bizottsdgi irdnyelv (?)
kiilonleges rendelkezéseket hatdroz meg a hatésagi ellen-
Grzéshez alkalmazand6 mintavételi eljirdsra és vizsgalati
modszerekre vonatkozdan.

(3) A dioxinok, furdnok és a dioxinszerti PCB-k Osszegére
megdllapitott (j maximdlis értékek alkalmazdsa sziiksé-
gessé teszi a 2002/69(EK irdnyelv médositisit. Az egyér-
telmtiség kedvéért helyénval6, hogy a 2002/69/EK
irdnyelv helyébe e rendelet lépjen.

(4 Az ezen rendeletben megdllapitott rendelkezések csak az
1881/2006/EK rendelet végrehajtisa céljidbdl vonat-
koznak a dioxinok és a dioxinszeri PCB-k mintavételére
és vizsgélatira, és nem érintik az egyes él6 allatokban és
allati termékekben 1év6 anyagok és azok maradvanyainak

() HL L 165., 2004.4.30., 1. 0. A 776/2006/EK bizottsdgi rendelettel
(HL L 136., 2006.5.24., 3. 0.) mddositott rendelet.

(?) Lisd e Hivatalos Lap 5 oldaldt.

() HL L 209., 2002.8.6., 5. 0. A legutébb a 2004/44/EK iranyelvvel
(HL L 113., 2004.4.20., 17. 0.) mddositott irdnyelv.

ellenGrzésére  szolgdlé  intézkedésekrdl, valamint a
85/358/EGK és a 86[/469/EGK irdnyelv, tovibbd a
89/187/EGK és a 91/664/EGK hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz616, 1996. aprilis 29-i 96/23[EK tandcsi
iranyelv (%) IIL és IV. mellékletében meghatdrozott minta-
vételi stratégidt, a mintavételi szinteket és a mintavételi
gyakorisdgot. Nem érintik tovdbbd az egyes él6 dlla-
tokban és dllati termékekben 1év8 anyagok és azok
maradvanyainak ellendérzésére szolgdlé hatdsdgi mintavé-
teles vizsgélatra vonatkozé részletes szabalyok megéllapi-
tasdrdl szo6lo, 1998. februdr 23-i 98/179/EK bizottsigi
hatdrozatban (°) meghatdrozott mintavételi célkritérium-
okat.

(5) A jelent6s mennyiségli dioxint és dioxinszerti PCB-t
tartalmazé mintdk kivélasztdsdhoz egy bizonyitott és
széles korben elfogadott hitelesitéssel rendelkezd, nagy
teljesitményd, sziréses vizsgdlati modszert kell alkal-
mazni. E mintdk dioxin- és dioxinszeri PCB-tartalmat
egy megerdsité vizsgalati médszerrel kell meghatdrozni.
Ajanlatos tehdt szigorti kovetelményeket megallapitani a
megerGsit6 vizsgalati modszer, illetve minimalis kovetel-
ményeket a sziirési modszer vonatkozdsaban.

(6) A nagyon nagy halak mintavételénél kiilon mintavételi
eljards sziikséges, hogy az az egész Kozosség teriiletén
harmonizélt megkozelitést biztositson.

(7)  Ugyanabba a fajba tartozé és azonos régiébdl szdrmazéd
halak esetében a dioxin- és a dioxinszer(i PCB-szint eltérd
lehet a hal méretének és kordnak fuggvényében. Ezen
feliil a dioxin- és dioxinszeri PCB-szint nem sziikségsze-
rlfen azonos a hal valamennyi részében. Ennek megfe-
leléen a halakbdl torténd mintavétel esetén meg kell
hatdrozni a mintavételi és minta-el6készitési eljarast,
hogy az egész Kozosség teriiletén Gsszehangolt megko-
zelitést biztositsanak.

(8)  KiemelkedGen fontos a vizsgédlati eredmények egységes
moédon torténd jelentése és értékelése annak érdekében,
hogy a végrehajts az egész Kozosség teriiletén Osszehan-
golt legyen.

(9) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

() HL L 125., 1996.5.23., 10. o. A legutébb a 882/2004/EK eurdpai

parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 165., 2004.4.30., 1. o.)
modositott irdnyelv.

() HL L 65., 1998.3.5, 31. o. A 2003. évi csatlakozdsi okmdnnyal
modositott hatdrozat.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1881/2006/EK rendelet mellékletének 5. szakaszdban felso-
rolt élelmiszerek dioxin-, furdn- és dioxinszer(i PCB-tartalmdnak
hatésdgi ellendrzésére szolgdlé mintavételt az ezen rendelet 1.
mellékletében meghatdrozott moddszereknek megfeleléen kell
végrehajtani.

2. cikk

Az 1881/2006/EK rendelet mellékletének 5. szakaszdban felso-
rolt élelmiszerek dioxin-, furdn- és dioxinszeri PCB-tartalmanak
hat6ségi ellen6rzésére szolgdlé minta-el6készitést és mintaelem-

zést az ezen rendelet II. mellékletében meghatdrozott modszer-
eknek megfelelGen kell elvégezni.

3. cikk
A 2002/69/[EK irdnyelv hatdlydt veszti. A hatalyon kiviil helye-

zett irdnyelvre torténd hivatkozast az e rendeletre torténd hivat-
kozasként kell értelmezni.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2007. mdrcius 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

EGYES ELELMISZEREK DIOXIN- (PCDD/PCDF) £ES DIOXINSZERU PCB-TARTALMANAK HATOSAGI

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

ELLENORZESERE SZOLGALO MINTAVETELI MODSZEREK
ALKALMAZASI KOR

Az élelmiszerek dioxin- (PCDD/PCDF) és dioxinszerti PCB-tartalmanak hat6sdgi ellendrzésére az e mellékletben leirt
modszereknek megfelelGen kell mintdt venni. Az igy kapott Osszesitett mintdkat az adott tételre vagy altételre
vonatkozoéan reprezentativnak kell tekinteni. Az élelmiszerekben el6forduld egyes szennyez$ anyagok legmagasabb
értékeinek meghatdrozdsardl sz6lé6 1881/2006/EK bizottsdgi rendeletben meghatdrozott maximalis szinteknek
torténé megfelelésrdl a laboratoriumi mintdkban megdllapitott szintek alapjan kell donteni.

FOGALOMMEGHATAROZASOK

Tétel: egy élelmiszercikk azonosithat6, egyszerre szdllitott mennyisége, amelyrdl a hatdsigi ellenér megéllapitotta,
hogy szdrmazds, fajta, csomagoldsi tipus, csomagold, feladé vagy jelolések szempontjabdl kozos jellemzdkkel bir.
Hal és haldszati termékek esetében a hal méretének is Osszehasonlithatonak kell lennie. A széllitmany akkor is
tételnek tekinthetd, ha a hal mérete és/vagy siilya egy szdllitményon belill nem Gsszehasonlithatd, de ebben az
esetben kiilonleges mintavételi eljardst kell alkalmazni.

— Altétel: egy nagy tétel kijelolt része, amelyen a mintavételi eljdrdst alkalmazzdk. Minden egyes altételnek fizikailag
elkiilonitettnek és azonosithaténak kell lennie.

— Egyedi minta: a tétel vagy az altétel egyetlen helyérdl vett anyagmennyiség.

— Osszesitett minta: a tételbsl vagy altételbdl vett dsszes egyedi minta egyiittese.

— Laboratériumi minta: az Osszesitett minta laboratériumba kiildendS reprezentativ része/mennyisége.

ALTALANOS RENDELKEZESEK

. Személyzet

A mintavételt egy, a tagdllam altal felhatalmazott személy végzi.

Mintavételezésre szdnt anyag

Minden megvizsgdlandé tételbsl vagy altételbdl killon-kiilon kell mintdt venni.

Ovintézkedések

A mintavétel és a mintdk el6készitése sordn ovintézkedéseket kell tenni minden olyan véltozds elkeriilésére, amely
befolydsolnd a dioxin- és a dioxinszerti PCB-tartalmat, kdrosan befolydsolnd az analitikai meghatdrozast vagy csor-
bitand az Osszesitett mintdk reprezentativitdsat.

Egyedi mintik

Az egyedi mintdkat lehetség szerint a tétel vagy az altétel kilonbozd, egymdstdl tévoli helyeirdl kell venni. Az ezen
eljarastol torténd eltéréseket fel kell jegyezni a 3.8. pontban elirt mintavételi napléba.

Az dsszesitett minta elGkészitése

Az Osszesitett mintdt az Osszes egyedi minta egyesitésével kell elGdllitani. Siilya legaldbb 1 kg, kivéve ha ez
gyakorlatban nem megval6sithatd, pl. ha egyetlen csomagbdl vesznek mintét.

Pirhuzamos mintdk

A megerGsitési, védekezési és referenciacélokat szolgdlé parhuzamos mintdkat a homogenizalt Gsszesitett mintdbol
kell venni, ha ez az eljdrds nem iitkozik az adott tagédllam jogszabélyaiba az élelmiszer-ipari szereplk jogai
tekintetében. A megerdsitési céli laboratériumi mintdk nagysagdt dgy kell megvdlasztani, hogy az legalabb két
parhuzamos mérést lehet6vé tegyen.
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3.7. A mintdk csomagoldsa és szillitdsa
Minden mintdt olyan tiszta, inert edénybe kell helyezni, amely megfelel§ védelmet nyijt a szennyez8dések, az edény
belsg fala dltali adszorpcié miatti komponensveszteség és a szdllitds okozta kdrosoddsok ellen. Minden szitkséges
ovintézkedést meg kell tenni a minta Osszetételében a szdllitds vagy a tdrolds sordn esetleg bekovetkezd viltozds
elkeriilése érdekében.

3.8. A mintdk lezirisa és cimkézése
A hat6sdgi felhasznaldsra vett mintdkat a mintavétel helyszinén le kell zérni, és a tagdllamok szabdlyainak megfe-
lelSen azonositoval kell elldtni.
A mintavételrd] jegyzSkonyvet kell felvenni — amely alapjén a tétel egyértelmtien azonosithat6 —, feljegyezve benne a
mintavétel idGpontjit és helyét, tovibbd minden olyan tovabbi informdciét, amely segitheti az elemzést végzs
személy munkdjat.

4. MINTAVETELI TERVEK
Az alkalmazott mintavételi mddszernek biztositania kell, hogy az 6sszesitett minta az ellendrizendd (al)tétel vonat-
kozédsdban reprezentativ legyen.

4.1. Tételek altételekre valé felosztisa

Amennyiben az altétel fizikailag elkiilonithetd, a nagy tételeket altételekre kell osztani. A nagy omlesztett szallitma-
nyok formdjiban forgalmazott termékek esetében (pl. novényi olajok), az 1. tébldzatot kell alkalmazni. Mds termék-
ekre a 2. tdbldzatot kell alkalmazni. Tekintettel arra, hogy a tétel tomege nem mindig pontosan tobbszorose az
altételek tomegének, az altétel tdmege legfeljebb 20 %-kal meghaladhatja az emlitett tdmeget.

1. tdbldzat

Tételek altételekre vald felosztisa omlesztett szdllitmdnyok formdjiban forgalmazott termékek esetében

A tétel tomege (tonna) Az altételek tomege vagy szdma
> 1500 500 tonna
> 300 és < 1500 3 altétel
> 50 és < 300 100 tonna
<50 —

2. tdbldzat

Tételek altételekre valo felosztisa egyéb termékek esetében

A tétel tomege (tonna) Az altételek tomege vagy szdma
> 15 15-30 tonna
<15 —

4.2. Az egyedi mintdk szima

Az osszes egyedi mintdt egyesit§ Osszesitett mintdnak legaldbb 1 kg sulytinak kell lennie (ldsd ezen melléklet 3.5.
pontjdt).

A tételbdl vagy altételbdl kivételre keriil§ egyedi mintdk legkisebb szdmdt a 3. és 4. tdbldzat szerint kell meghatd-
rozni.

Folyékony omlesztett termékek esetében a tételt vagy altételt kézi vagy gépi eszkozokkel kozvetleniil a mintavételt
megel6zGen a lehetGségekhez mérten alaposan Ossze kell keverni, amennyiben ez nem befolydsolja a termék
mindségét. Ebben az esetben feltételezhetd a szennyez$ anyagok homogén eloszlisa egy adott tételen vagy altételen
beliil. Igy elegendd hdrom egyedi mintdt venni egy tételbGl vagy altételbdl az sszesitett minta elGdllitésihoz.

Az egyedi mintdk tomegének hasonlénak kell lenniitk. Egy egyedi minta minimdlis silya 100 gramm.

Az ezen eljardstdl torténd eltéréseket fel kell jegyezni az e melléklet 3.8. részében el6irt mintavételi naploba. Az
egyes dllati termékekben 1év6 egyes anyagok és azok maradvdnyai ellenérzése céljabol a 96/23EK tandcsi irdny-
elvben el6irt mintavétel szintjeinek és gyakorisigdnak a megallapitdsardl szold, 1997. oktéber 27-i 97/747[EK
bizottsgi hatdrozat (') rendelkezéseivel Gsszhangban tytiktojdsok esetében az Osszesitett minta mennyisége legaldbb
12 tojds (6mlesztett tételek és egyedi csomagokbdl dll6 tételek esetében ldsd a 3. és 4. tdbldzatot).

() HL L 303, 1997.11.6., 12. o.
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3. tdbldzat

Egy tételbél vagy altételbél kivételre Keriil6 egyedi mintdk legkisebb szdma

A tétel/altétel tomege vagy térfogata (kg vagy liter) A kivételre keriil6 egyedi mintdk legkisebb szdma
< 50 3
50-500 5
> 500 10

Ha a tétel vagy altétel egyedi csomagokbdl vagy egységekbdl 4ll, akkor az egyesitett minta elkészitéséhez szitkséges
csomagok vagy egységek szdmdt a 4. tdbldzat tartalmazza.

4. tdbldzat

Az egyesitett minta elGallitisihoz felhaszndlandé csomagok vagy egységek (egyedi mintdk) szdma, ha a
tétel vagy altétel kiil6ndllo csomagokbdl vagy egységekbdl dll

A tételt/altételt képezé csomagok vagy egységek szdma A kivételre keriil§ csomagok vagy egységek szdma
1-25 Legaldbb egy csomag vagy egység
26-100 Hozzévetlegesen 5 %, de legaldbb 2 csomag vagy
egység
> 100 HozzévetSlegesen 5 %, de legfeljebb 10 csomag vagy
egység

4.3. Kiilonleges rendelkezések az osszehasonlithaté méretii és salyii egész halakat tartalmazé tételek mintavé-
teléhez

A halak akkor tekinthet6k oOsszehasonlithaté mérettinek és stlytnak, ha a méretbeli és salybeli killonbség nem
haladja meg hozzavetleg az 50 %-ot.

A tételbdl kivételre keriil§ egyedi mintdk szdma a 3. tdbldzatban taldlhatd. Az Osszes egyedi mintdt egyesitS Ossze-
sitett mintdnak legaldbb 1 kg tomegtinek kell lennie (ldsd a 3.5. pontot).

— Kis halakat tartalmazé tétel esetén (az egyes halak tomege < hozzdvetdleg 1 kg) Osszesitett mintdt alkotd egyedi

mintaként az egész halat kell felhaszndlni. Ha az eredményiil kapott Gsszesitett minta tobb, mint 3 kg, az
oOsszesitett mintdt alkoté halak kozépsé, egyenként legaldbb 100 gramm salyt részei képezhetik az egyedi
mintdkat. Az egész mennyiséget, amelyre a maximdlis szint alkalmazhat6, a minta homogenizaldsara kell hasz-
nélni.

A hal kozéps6 része a sulypontjandl taldlhatd. Ez legtobbszor a hdtdszénal (ha van hdtdszéja a halnak) vagy a
kopoltytnyilds és a végbélnyilds kozott félaton talalhato.

Nagyobb halakat tartalmazo tétel esetén (az egyes halak silya hozzédvetdlegesen meghaladja az 1 kg-ot) az egyedi
minta a hal kozéps6 részébdl 4ll. Minden egyedi minta legaldbb 100 gramm sdlyt.

Kozepes méretdi halak esetében (hozzdvetSleg 1-6 kg), az egyedi mintdt a hal kozepébdl kell venni, szelet
formdjédban a gerinctdl a hasoldal irdnyaban.

Nagyon nagy halak esetében (példdul > hozzavetSleg 6 kg), az egyedi mintdt a hatsé-oldalsé jobb oldali
(elolnézet) szinhisbol, a hal kozépsd részébdl kell venni. Amennyiben a hal kozépsd részébdl egy darab kivétele
jelent8s gazdasdgi kért okozna, hdrom, egyenként legaldbb 350 gramm tomeg(i egyedi minta vétele elegend6nek
tekinthetd a tétel nagysdgatdl fiiggetlentil, vagy a hal farok- és a fejtajékdrdl vett azonos nagysagi szinhisminta a
dioxinszinszintet illet6en az egész halra reprezentativ mintdnak tekinthetd.
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4.4. Kiilonb6z6 méretii és/vagy siilyd egész halakat tartalmazé tételekbdl torténd mintavétel

— A minta 9sszedllitdsdval kapcsolatban a 4.3. pont rendelkezéseit kell alkalmazni.

— Amennyiben egy méret- vagy stlyosztdly|-kateg6ria a meghatdrozé (a tétel kb. 80 %-it, vagy még nagyobb
hdnyadot képvisel), a mintdt a meghatdrozé méret(i vagy sdly( osztilybafkategéridba tartozé halakbél kell
venni. Ugy kell tekinteni, hogy ez a minta az egész tételre nézve reprezentativ.

— Amennyiben nincs meghatdrozé méret- vagy stlyosztaly/-kategéria, akkor gondoskodni kell arrdl, hogy a minta-
vételre kivalasztott halak a szdllitményra nézve reprezentativak legyenek. Az ilyen esetekre vonatkozé kiilonleges
irdinymutatdst az ,Utmutaté a kiilonb6zé méretii és|vagy sty egész halakat tartalmazé tételekbél torténd
mintavételhez” cimd kiadvany (') tartalmazza.

4.5. Mintavétel kiskereskedelmi szinten

Kiskereskedelmi szinten az élelmiszerbdl lehet6ség szerint e melléklet 4.2. részében leirt rendelkezések szerint kell
mintat venni.

Amennyiben ez nem lehetséges, akkor mds mintavételi modszer is alkalmazhaté a kiskereskedelem esetében, feltéve
hogy az kielégitGen reprezentativ a mintavétel alapjdul szolgalé tételre vagy altételre nézve.

5. A TETEL VAGY ALTETEL ELOIRASOKNAK VALO MEGFELELESE

A tételt el kell fogadni, ha az egyszeri vizsgalat eredménye — a mérési bizonytalansdgot is figyelembe véve — nem
haladja meg az 1881/2006/EK rendeletben megéllapitott, vonatkozé maximélis dioxinszintet, valamint a dioxinok és
dioxinszerti PCB-k Osszegére vonatkozé maximélis szintet.

A vizsgdlt tétel nem felel meg az 1881/2006/EK rendeletben megéllapitott maximaélis hatdrértéknek, ha a pdrhu-
zamos vizsgdlattal (?) megerGsitett fels§ hatdr (3) — a mérési bizonytalansagra is figyelemmel — az ésszeriség hatdrain
beliil kétséget kizdrdan meghaladja a maximalis hatérértéket.

A mérési bizonytalansdg figyelembevétele a kovetkezé megkozelitések egyikének megfelelSen torténhet:

— kiterjesztett bizonytalansdg szamitdsa, két kiterjesztési tényezd alkalmazdsdval, amelynek megbizhat6sdga megko-
zelitleg 95 %. A tétel vagy altétel nem megfelels, ha az U-val csokkentett mért érték meghaladja a meghatd-
rozott engedélyezett hatdrértéket. A dioxinok és dioxinszeri PCB-k kiilon meghatdrozisa esetén a dioxinok és
dioxinszerti PCB-k kiilon vizsgalati eredményei becsiilt kiterjesztett bizonytalansdganak osszegét kell felhaszndlni

a dioxinok és a dioxinszerti PCB-k osszegének kiszdmitdsdhoz,

— a 96/23[EK tandcsi irdnyelvnek az analitikai modszerek elvégzése és az eredmények értelmezése tekintetében
torténd végrehajtdsardl szolo, 2002. augusztus 12-i 2002/657[EK bizottsdgi hatdrozat (¥) rendelkezéseinek
megfelel6 dontési hatdrérték (CCa) meghatdrozdsa (a melléklet 3.1.2.5. pontja — meghatdrozott engedélyezett
hatdrértékkel rendelkez8 anyagok esetén). A tétel vagy altétel nem megfelels, ha a mért érték egyenlé a CCa-val,
vagy meghaladja azt.

A jelenlegi értelmezési szabdlyok érvényesek a hatdsdgi ellenSrzéshez vett mintdbdl nyert vizsgdlati eredményre. A
védekezési vagy szakértdi célokra végzett vizsgdlatok esetében a nemzeti szabdlyok alkalmazandok.

(") http:/[ec.europa.euffood/food/chemicalsafety/contaminants/dioxins_en.htm

(%) Parhuzamos vizsgalatra van szitkség ahhoz, hogy kizdrjuk a mintdk belsé keresztszennyez$désének, valamint esetleges dsszecseréls-
désének veszélyét. Az els6 elemzés — a mérési bizonytalansdgot figyelembe véve — a megfeleldség ellendrzésére szolgal.

Amennyiben dioxinszennyez8dés miatt torténik az elemzés, el lehet tekinteni a parhuzamos vizsgalat 4ltali megerdsitéstl abban az
esetben, ha az elemzésre vételezett mintdk nyomon kovethetSen a dioxinnal szennyezett tételbsl szarmaznak.

A fels6 hatdrérték” kiszdmitdsdndl minden egyes mennyiségileg nem meghatdrozhaté rokonvegyiilet a toxicitdsi egyenértékhez (TEQ)
valé hozzéjéruldsinak értéke a mennyiségi meghatdrozas hatdrértékének tekintendd.

Az ,als6 hatdr” koncepcidja szerint nulldt kell haszndlni minden egyes nem szdmszertsitett rokonvegyiilet TEQ-hoz torténé hozzdja-
ruldsdnak a kiszdmitdsdndl.

A ,kozépsS értékek” koncepcidja szerint a szdmszertsitési hatdr felét kell haszndlni minden egyes nem szdmszer(sitett rokonvegyiilet
TEQ-hoz torténd hozzdjaruldsinak a kiszdmitdsanal.

(% HL L 221., 2002.8.17., 8. 0. A 2004/25[EK hatdrozattal (HL L 6., 2004.1.10., 38. 0.) mddositott hatdrozat.

-
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II. MELLEKLET

MINTA- ELOKESZITES ES EGYES ELELMISZEREK DIOXIN- (PCDD/PCDF) ES DIOXINSZERU PCB-
TARTALMANAK HATOSAGI ELLENGRZESEKOR ALKALMAZOTT VIZSGALATI MODSZEREKRE

VONATKOZO KOVETELMENYEK

ALKALMAZASI TERULET

Az e mellékletben leirt kovetelményeket kell alkalmazni az élelmiszerek dioxin- (poliklorozott dibenzo-p-dioxin
(PCDD), poliklérozott dibenzo-furdn- (PCDF)) és dioxinszerdi PCB-tartalmdnak hatdsagi ellendrzése sordn.

A dioxinok élelmiszerekben torténd eléforduldsat olyan sziirési modszert magdban foglald stratégidval vizsgdlhatjuk,
amely segitségével kivélaszthatjuk azokat a mintdkat, amelyekben a dioxinok és a dioxinszerti PCB-k mennyisége
legfeljebb 25 %-kal van a maximdlis szint alatt vagy meghaladja a maximdlis szintet. A jelentds mennyiséget
tartalmazé mintdk dioxin-koncentracidjit, valamint a dioxinok és a dioxinszerti PCB-k Osszegét megerGsitd
modszerrel kell meghatdrozni/megerdsiteni.

A sziirési modszerekkel a dioxinoknak és dioxinszerti PCB-knek a kérdéses koncentricidban torténd el6forduldsa
mutathaté ki. E modszerek nagy teljesitménytek, és nagyszdmii minta koziil a potencidlisan pozitiv mintdk kiszd-
résére alkalmazzdk Gket. Kialakitdsuk kimondottan azt a célt szolgdlja, hogy segitségiikkel elkeriilhetSek legyenek a
fals negativ eredmények.

A megerdsit6 modszerek olyan teljes vagy kiegészitd informdcidkkal szolgdlnak, amelyek lehetvé teszik a dioxinok
és a dioxinszerti PCB-k kérdéses koncentrdcidban torténs azonositdsdt és egyértelmd mennyiségi meghatdrozésit.

HATTER
Az egyes anyagok adott mintdban mért koncentrdcidit megszorozzuk az Egészségiigyi Vildgszervezet dltal megélla-

pitott és az e melléklet fiiggelékében felsorolt, hozzdjuk tartozd toxicitdsi egyenérték-tényezével (TEF), majd Ossze-
adjuk ¢Sket, és igy kapjuk a dioxinszer vegyiiletek toxicitdsi egyenértékben (TEQ) kifejezett Gsszkoncentracidjat.

E rendelet alkalmazisdban az egyes rokonvegyiiletek elfogadott mennyiségi hatdra a vizsgdlt vegyiilet mintakivo-
natban mért azon koncentricija, amelynél két killonbozd vizsgdlt ion S|N (jel/zaj) ardnya a legkevésbé érzékeny
ionra vonatkozéan 3:1, és amely megfelel az EPA 1613 moddszer B. feliilvizsgdlata szerinti meghatdrozdsi
modszerben megadott alapkovetelményeknek, mint példdul a retencids id6, az izotdpardny.

A MINTA ELOKESZITESERE VONATKOZO MINOSEGBIZTOSITASI KOVETELMENYEK

— Intézkedéscket kell hozni a mintavétel és a vizsgélati eljdrds minden egyes szakaszdban a mintdk keresztszeny-
nyezGdésének megel6zése érdekében.

— A mintdkat {iveg-, aluminium-, polipropilén vagy polietilén edényekben kell tirolni és szdllitani. A papirporma-
radékokat el kell tdvolitani a mintatartobdl. Az iivegeszkozoket dioxinmentesnek mindsitett vagy dioxin jelenléte
tekintetében elGzetesen ellendrzott olddszerekkel kell kiobliteni.

— A mintdk tdroldsa és szdllitdsa sordn gondoskodni kell az élelmiszerminta épségének meg6rzésérdl.

— Sziikség esetén 6roljiink finomra és alaposan keverjiink 6ssze minden egyes laboratériumi mintdt egy bizonyi-
tottan teljes homogenizaciot eredményez§ eljards alkalmazdsaval (pl. 6roljitk olyan finomsdgura, hogy dtmenjen
egy 1 mme-es szitdn); a tdl nagy nedvességtartalmi mintdkat Srlés eltt meg kell széritani.

— Végezziink vakprobdt gy, hogy elvégezziik az egész analitikai eljdrdst és csak a mintdt hagyjuk ki beléle.

— Az extrakci6hoz haszndlt minta silydnak meg kell felelnie az érzékenységre vonatkozé kovetelményeknek.

— A kérdéses termékekhez alkalmazott kiilonleges minta-el6készitési eljardsnak nemzetkozileg elfogadott irdnyelvek
szerint hitelesitett eljirdsnak kell lennie.
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— Halak esetében a bért el kell tdvolitani, hiszen a maximalis értéket a bér nélkiili szinhtisra kell alkalmazni.
Szitkséges azonban sziikséges, hogy a bér belsé oldaldra tapadé minden szinhist és zsirszovetet gondosan és
teljes egészében lekaparjunk a bérrdl, és ezeket hozzdadjuk a vizsgdlandé mintdhoz.

A LABORATORIUMOKRA VONATKOZO KOVETELMENYEK

— A laboratériumoknak gy kell bizonyitaniuk egy moédszer teljesitményét, hogy az a kérdéses tartomdnyban — pl.
a kérdéses koncentrici6 felénél, egyszeresénél és kétszeresénél — elfogadhaté relativ szordsi egyiitthat6t adjon
ismételt elemzésekben. Az elfogaddsi kritériumokat részletesen ldsd az 5. részben.

— Megerdsit6 mddszer esetében a szdmszerdsitési hatdrnak a kérdéses koncentrdcié koriilbeliil egy6todéténél kell
lennie.

— Bels6 mindség-ellendrzési intézkedésként rendszeresen vakkontrollvizsgilatokat és gyarapitott mintdkkal vald
kisérleteket vagy kontrollminta-analizist kell végezni (amennyiben rendelkezésre dllnak, lehetSleg hitelesitett
referenciaanyagon).

— A laboratériumok szakmai felkésziiltségét bizonyitania kell a folyamatos, sikeres részvételnek olyan, laboratéri-
umok kozotti tanulmédnyokban, amelyek a dioxinok és a dioxinszeri PCB-k meghatdrozdsdra irdnyulnak a
megfelel§ takarmédny/élelmiszer métrixokban.

— A 882/2004/EK rendelet rendelkezéseivel 6sszhangban az analitikai mindségbiztositds alkalmazdsdnak biztositdsa
érdekében a laboratériumokat elismert és az ISO 58 utmutatéval Gsszhangban miikods testiileteknek kell
akkreditdlniuk. A laboratériumokat az EN ISO[IEC 17025 szabvany szerint kell akkreditdlni.

A DIOXINOKHOZ ES DIOXINSZERU PCB-KHEZ HASZNALT ELEMZESI ELJARASOKRA VONATKOZO KOVETEL-
MENYEK

Az elemzési eljirds elfogaddsira vonatkozé alapkovetelmények:

— Nagy érzékenység és alacsony kimutatdsi hatdr. A PCDD-k és PCDF-¢k vonatkozdsdban a kimutatdsi hatdrnak a
pikogramm (10712 g) TEQ tartomanyban kell lennie, mivel ezen vegyiiletek némelyike nagyon mérgezg. Ismert,
hogy a PCB-k nagyobb koncentriciéban fordulnak el§, mint a PCDD-k és PCDF-ek. A legtébb PCB rokonve-
gyiilet esetében méar a nanogrammos (107° g) érzékenység is elegends. A mérgezébb dioxinszeri PCB rokonve-
gyiiletek (és kilonosen a nem-orto szubsztitudlt rokonvegyiiletek) méréséhez azonban ugyanolyan érzékenységre
van szitkség, mint a PCDD-k és PCDF-ek esetében.

— Nagy szelektivitds (specificitds). Meg kell tudni killonboztetni a PCDD-ket, PCDF-eket és dioxinszerti PCB-ket attél a
sokféle, egyiitt extrahalt és a mérést esetleg zavaré mds vegyiilettSl, amely tobb nagysdgrenddel magasabb
koncentracioban lehet jelen, mint a kérdéses komponensek. A gdzkromatogrifids/tomegspektrometrids
(GC/MS) mdbdszerekhez a kiilonb6z8 rokonvegyiileteket, igy példdul a mérgezd (pl. a tizenhét 2,3,7,8-szubszti-
tudlt PCDD-t és PCDF-et és a dioxinszerti PCB-ket) és egyéb tipusokat is meg kell tudni kiilonboztetni egymastol.
A bioldgiai tesztekkel szelektiven meg kell tudni hatdrozni a TEQ-értékeket, a PCDD-k, a PCDF-ek és a dioxin-
szerdi PCB-k Osszegeként.

— Nagy pontossdg (megbizhatdsdg és precizitds). A meghatdrozasnak megalapozott becslést kell adnia a minta valds
koncentraci6jar6l. A nagy pontossigra (a mérés pontossiga: egy mérés eredménye és a mérendé mennyiség
valodi vagy hozzdrendelt értéke kozotti egyezés foka) azért van szitkség, hogy elkeriiljiik egy mintaanalizis
eredményének elvetését a becsiilt TEQ-érték gyenge megbizhatsiga miatt. A pontossdgot a megbizhat6sdggal
(egy hitelesitett anyagban az adott komponensre mért atlagérték és a hitelesitett érték kozotti kiilonbség, ez
utobbi szdzalékdban kifejezve) és a precizitdssal (a relativ szords, amit a reprodukalhatésdgi koriilmények kozott
kapott eredményekbdl kell kiszamitani) fejezziik ki.

A sziirési moédszerek lehetnek bioldgiai tesztek és GC/MS modszerek; a megerdsit6 médszerek nagyfelbontdsa
gazkromatografids/nagyfelbontdsi tomegspektrometrids (HRGC/HRMS) médszerek. Az Osszesitett TEQ-értéknek az
alabbi kovetelményeknek kell megfelelnie:

Szirési modszerek Megerdsité modszerek
Fals negativ ardny <1%
Megbizhat6sdg -20% t0l + 20 %

Precizitds, RSDy <30% <15%
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6.

A SZURESI VAGY MEGEROSITESI CELRA ALKALMAZOTT GC/MS MODSZEREKRE VONATKOZO KULONLEGES
KOVETELMENYEK

— Az elemzési eljards hitelesitéséhez a 13C—jelt')lést’i 2,3,7,8-kl6rszubsztitudlt bels6 PCDD/F-standardok és a B¢

jelolést belsé dioxinszerti PCB-standardok hozzdaddsdt az elemzési médszer legelején, pl. az extrakcié el6tt kell
elvégezni. A tetraklorozottdl az oktaklérozottig terjedd PCDD/F-ek homoldg csoportjai mindegyikébdl legaldbb
egy rokonvegyiiletet és a dioxinszerti PCB-k homoldg csoportjai mindegyikébdl legaldbb egy rokonvegyiiletet kell
hozzédadni (illetve, legaldbb egy rokonvegyiilet keriill hozzdaddsra a PCDD[F-¢k és dioxinszerti PCB-k nyomon
kovetéséhez hasznélt, tomegspektrometridval kivalasztott ionregisztrdl6 funkcionként). A megerdsité médszerek
esetében mindenképpen elénydsebb, ha mind a tizenhét >C-jelolésti 2,3,7,8-klérszubsztitudlt belsé PCDD/F-
standardot és mind a tizenkett§ 13C-jelélésti belss dioxinszerti PCB-standardot alkalmazzuk.

Megfelel§ kalibracids oldatok alkalmazdsival a relativ vélaszfaktorokat is meg kell hatdrozni azokra a rokonve-
gyiiletekre, amelyek 13C-jelslt analgjat nem adtuk hozzd a standardhoz.

A novényi eredetdi élelmiszerek és a 10 %-ndl kevesebb zsirt tartalmazo, dllati eredetdi élelmiszerek esetében a
belsd standardokat kotelezd az extrakcié el6tt hozzdadni. A 10 %-ndl magasabb zsirtartalmd, allati eredeti
élelmiszerek esetében a belsd standardokat az extrakcid elStt vagy a zsirextrakcié utdn is hozzdadhatjuk. Az
extrakcié hatékonysdgdt is megfelelSen hitelesiteni kell attdl fiiggden, hogy a belsé standardokat melyik
szakaszban adjuk a mintdkhoz, illetve hogy az eredményeket termékre vagy zsirra adjuk-e meg.

A GC/MS elemzés el6tt egy vagy két visszanyerési (helyettesitd) standardot is hozzd kell adni.

A visszanyerést is ellendrizni kell. A megerdsit6 modszerek esetében az egyes belsé standardok visszanyerésének
a 60-120 %-os tartomdnyban kell lennie. Az egyes rokonvegyiiletek vonatkozasdban, killonosen egyes hepta- és
oktaklorozott dibenzodioxinok és dibenzofurdnok esetében, ennél alacsonyabb vagy magasabb visszanyerés is
elfogadhaté azzal a feltétellel, hogy a TEQ-értékhez valé hozzdjaruldsuk nem haladja meg az osszesitett (PCDD/F-
ek és dioxinszerti PCB-k osszegére alapozott) TEQ-érték 10 %-dt. A sziirési modszerek esetében a visszanyerésnek
a 30-140 %-os tartomdanyban kell lennie.

A dioxinokat az interferdlé klérozott vegyiiletektdl, igy példdul a nem dioxinszerti PCB-kt6l és a klérozott difenil-
éterektdl megfelel§ kromatogréfids eljardssal kell elvalasztani (lehet6leg florisil-, aluminium-oxid- ésfvagy szénosz-
lopon).

Megfeleld ehhez az izomerek gdzkromatogréfids elvilasztdsa (< 25 % csticsok kozti elvalasztds az 1,2,3,4,7,8-
HxCDF és az 1,2,3,6,7,8-HxCDF kozott).

A meghatdrozast az EPA 1613 (B. mddositds) modszerrel Osszhangban kell elvégezni: tetra-oktaklorozott
dioxinok és furdnok izot6phigitisos HRGC/HRMS-sel vagy mads, egyenértéki teljesitménykritériumokkal rendel-
kezd modszerrel.

A fels6 hatdr és az als6 hatdr kozotti killonbség nem haladhatja meg a 20 %-ot olyan élelmiszerekben, amelyek
dioxin-szennyezettsége koriilbeliill 1 pg WHO-TEQ/g zsir (a PCDD/PCDF-ek és a dioxinszerdi PCB-k Gsszegére
alapozva). Az alacsony zsirtartalmi élelmiszerek esetében a koriilbeliil 1 pg WHO-TEQ/g termékszennyezettségi
szintre ugyanezt a kovetelményt kell alkalmazni. Az ennél alacsonyabb szennyezettségi szintek — pl. 0,50 pg
WHO-TEQ/g termék — esetében a felsé hatdr és az als6 hatdr kozotti killonbség a 25-40 %-os tartomdnyban
mozoghat.

SZURESES VIZSGALATI MODSZEREK
. Bevezetés

A sziirési modszerekhez kiilonbozd vizsgdlati megkozelitések alkalmazhatok: a tisztdn széiréses és a kvantitativ
megkozelités.

Szilréses megkozelités

A mintdk eredményeit osszehasonlitjuk egy, a kérdéses szinthez alkalmazott referenciaminta eredményével. A refe-
rencidndl kisebb eredményt add mintdkat negativnak mindsitjiik, a nagyobb eredményt adokat pedig feltételezett
pozitivaknak. Kovetelmények:

— Minden kisérletsorozatnak tartalmaznia kell egy vak- és egy referenciamintdt is, amelyeket azonos koriilmények

kozott és egyidejtleg extrahdlunk és tesztelink. A referenciamintdnak egyértelmien magasabb eredményt kell
adnia, mint a vakmintdnak.

— A kérdéses szint ellenGrzésére a kérdéses szint felének és kétszeresének megfelel§ tovabbi referenciamintakat is

alkalmazni kell annak igazoldsdra, hogy a teszt a kérdéses tartomdnyban megfelels teljesitményt.
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— Amikor mds matrixokat teszteliink, a referenciaminta vagy referenciamintdk megfelel6ségét is bizonyitani kell
lehetdleg tgy, hogy olyan mintakat is bevesziink, amelyek HRGC/HRMS-sel mért TEQ-értéke hasonlé a referen-
ciaminta értékéhez vagy pedig egy vakmintdt, amely erre a szintre van kihegyezve.

— Mivel a bioldgiai tesztekben nem hasznilhaték bels§ standardok, a kisérletsorozatokon beliili standard eltérés
megéllapitisdhoz megismételhetSségi teszteket kell elvégezni. A relativ szérdsi egyiitthatonak 30 % alatt kell
lennie.

— A bioldgiai tesztek esetében meg kell hatdrozni a célvegyiileteket, az esetleges zavaré komponenseket és a
maximdlisan tolerdlhaté vakszinteket.

Kvantitativ megkozelités

A kvantitativ megkozelités sordn standard higitdsi sorokat kell késziteni két vagy hdrom parhuzamos méréssel,
valamint vak- és visszanyerési probakkal. Az eredmények kifejezhet6k TEQ-ban, feltételezve, hogy a szigndlért felelSs
vegyliletek megfelelnek a TEQ-alapelvnek. Ezt TCDD (vagy egy dioxin/furdn/dioxinszerli PCB standard keverék)
alkalmazdsdval végezhetjitk, amellyel felvesziink egy kalibrdciés gorbét, hogy ez alapjan ki tudjuk szdmolni az
extraktumra és ezen keresztil a mintdra jellemz§ TEQ-szintet. Az eredményt azutdn korrigdljuk a vakmintdra
szdmitott TEQ-szinttel (hogy figyelembe vegyiik az alkalmazott old6szerekbdl és vegyszerekbdl szdrmazé szeny-
nyezGdéseket) és egy visszanyerésre szamitott TEQ-szinttel (amelyet a kérdéses szint koriili értékdi mindség-ellenérzd
minta TEQ-szintjébdl szémolunk). Fontos megjegyezni, hogy a ldtszélagos visszanyerési veszteség egy része matrix-
hatdsokbdl ésfvagy a bioldgiai tesztekben kapott TEF-értékek és a WHO dltal rogzitett hivatalos TEF-értékek kiilonb-
ségébdl is eredhet.

7.2. A sziirésre haszndlt vizsgilati médszerekre vonatkozé kovetelmények

— A sziiréshez haszndlhatok GC/MS vizsgalati mddszerek és bioldgiai tesztek. A GC/MS médszerek vonatkozdsdban
a 6. pontban megillapitott kovetelményeket kell alkalmazni. A sejtalapt bioldgiai tesztelési eljardsok vonatko-
zdsaban e melléklet 7.3. részében, a reagenskészlet-alapti bioldgiai tesztek vonatkozdsdban az e melléklet 7.4.
részében megéllapitott killonleges kovetelményeket kell alkalmazni.

— Egy nagyszamu — a maximalis vagy akcids szint alatti vagy feletti mintat tartalmazé — sorozatban sziikség van a
fals pozitiv és a fals negativ eredmények szdmdval kapcsolatos informdcidkra a megerdsit§ elemzési modszerrel
meghatdrozott TEQ-tartalommal torténé osszehasonlitdsban. A tényleges fals negativ ardnynak 1 % alatt kell
lennie. A fals pozitiv mintdk ardnydnak elég alacsonynak kell lenni ahhoz, hogy a sziirSeszkoz alkalmazdsa
elényossé valjon.

— A pozitiv eredményeket mindig meg kell erGsiteni megerdsitd elemzési modszerrel (HRGC/HRMS). Ezenkiviil a
széles TEQ-tartomdnybdl szdrmazé mintdkat is HRGC/HRMS-sel kell megerdsiteni (a negativ mintdk koriilbeliil
2-10 %-a). A bioldgiai tesztek és a HRGC/HRMS eredményei kozotti megfeleléssel kapcsolatos informécidkat is
meg kell adni.

7.3. A sejtalapii bioldgiai tesztekre vonatkozé kiilénleges kovetelmények

— Bioldgiai tesztek végzése sordn minden teszthez sziikség van a TCDD vagy egy dioxin/furdn/dioxinszerd PCB-
keverék referenciakoncentricidjdnak egy sorozatdra (telies dézis-vdlasz gérbe, R? > 0,95). Szfirési célokra
azonban egy kibdvitett, alacsony szint(i mintdk mérésére alkalmas alacsony szintii gorbét alkalmazhatunk.

— A minGség-ellendrzési lapon egy (a szdmszerdsitési hatdr koriilbelil haromszorosanak megfelel6) TCDD-referen-
ciakoncentraci6t kell alkalmazni a konstans idGtartamt biologiai tesztek eredményeihez. Mésik lehetdség lehet
egy referenciamintdnak a TCDD kalibricids vonalhoz viszonyitott relativ vélasza, mivel a sejtek vilasza sok
tényez6tdl fiigghet.

— Minden egyes referenciaanyag-tipushoz fel kell venni egy mindség-ellendrzési (QC) diagramot, amelynek ellen-
Grzésével igazolhatd, hogy az eredmények valoban Gsszhangban vannak a megfogalmazott irinymutatdsokkal.

— Kiilonosen a kvantitativ szdmitdsok esetében, az alkalmazott mintahigitds indukcidjanak a valaszgorbe linedris
szakaszdra kell esnie. A vélaszgorbe linedris szakasza feletti mintdkat fel kell higitani és Gjra meg kell vizsgdlni.
Ennélfogva tehdt egyszerre legaldbb két vagy hdrom higitast kell vizsgalni.

— Az egyes mintahigitdsok hdrom pdrhuzamos meghatdrozdsa esetén a szdzalékos szérds nem lehet 15 % felett,
hirom fiiggetlen kisérlet koz6tt pedig nem haladhatja meg a 30 %-ot.

— A kimutatdsi hatdrt az olddszeres vak- vagy a hattér altal adott valasz szordsinak haromszorosiban lehet
megdllapitani. Egy mdsik megkozelités szerint alkalmazhatunk egy, a napi kalibriciés gorbébél szdmolt hdttér
(az indukciés tényezd az oldoszeres vakérték otszorose) feletti valaszt is. A szdmszerdsitési hatdrt az olddszeres
vakérték vagy a hdttér dltal adott vélasz szérdsdnak Gt-hatszorosdban lehet megallapitani, vagy alkalmazhatunk a
napi kalibracids gorbébdl szdmolt héttér (az indukcids tényez az olddszeres vakérték tizszerese) feletti vélaszt is.
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7.4. A reagenskészlet-alapd bioldgiai tesztekre vonatkozo kiilonleges kovetelmények

— Gondoskodni kell arrdl, hogy a reagenskészlet-alapti bioldgiai tesztek kellGen érzékenyek és megbizhatbak
legyenek az élelmiszerekhez vald alkalmazdshoz.

— Kovetni kell a gyirté minta-el6készitésre és mintaelemzésre vonatkozé utasitdsait.
— A szavatossigi idG lejarta utdn a reagenskészleteket nem szabad felhasznalni.
— Nem alkalmazhaték mdés reagenskészletekkel torténé alkalmazdsra szdnt anyagok vagy komponensek.

— A reagenskészleteket a megadott tdroldsi hémérsékleti tartomdnyban kell tartani, és a megadott mtkodési
hémérsékleten kell hasznalni.

— Az immuntesztek kimutatdsi hatdrdt a tiz pirhuzamosan mért vakprébdval kapott szérds hiromszorosiban kell
megdllapitani, amelyet el kell osztani a linedris regresszids egyenlet meredekségével.

— A laboratériumban végzett tesztekhez referenciastandardokat kell haszndlni annak ellendrzésére, hogy a stan-
dardra adott vélasz valéban elfogadhatd tartomdnyba esik-e.

8. AZ EREDMENYEK JELENTESE

Amennyiben az alkalmazott analitikai eljards lehetGvé teszi, az analitikai eredmények kozott fel kell tiintetni az egyes
PCDDJF- és PCB-rokonvegyiiletek szintjeit is, és ki kell fejezni azokat alsé hatdrral, felsG hatdrral és kozépsd
értékekkel is ahhoz, hogy a jelentés az eredmények tekintetében maximalis mennyiség(i informdciot tartalmazzon,
és igy lehet6vé tegye az eredmények kiilonleges kovetelmények szerinti értelmezését.

A jelentésben meg kell adni a minta lipidtartalmdt, valamint a lipidextrakcidhoz alkalmazott mddszert is.

Abban az esetben, ha a visszanyerések a 6. pontban emlitett tartomdnyon kiviil esnek, ha az eredmények a
maximdlis szintet meghaladjik, egyéb esetekben pedig kérés alapjdn, az egyes bels6 standardok visszanyerését is
meg kell adni.

Mivel a minta megfelel6ségérdl valé dontésnél figyelembe kell venni a mérési bizonytalansagot, ezt a paramétert is
meg kell adni. Tehat az analitikai eredményeket x +/— U formdban kell jelenteni, ahol x a vizsgdlati eredmény, U a
kiterjesztett mérési bizonytalansdg, a kiterjesztési tényez$ 2, amely koriilbelil 95 %-os megbizhatdsigi szintet
eredményez. A dioxinok és dioxinszert PCB-k killon meghatdrozdsa esetén, a dioxinok és dioxinszertd PCB-k
kilon vizsgalati eredményei becsiilt kiterjesztett bizonytalansdganak Osszegét kell felhaszndlni a dioxinok és a
dioxinszeri PCB-k Osszegének megallapitisdhoz.

Ha a CCa alkalmazdséval vessziik figyelembe a mérési bizonytalansdgot (az I. melléklet 5. részében leirt médon), ezt
a paramétert is jelenteni kell.

Az eredményeket ugyanabban a mértékegységben és (legaldbb) annyi tizedesjeggyel kell megadni, mint amilyenekben
az 1881/2006/EK rendelet a fels§ hatdrértékeket megadja.
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A L melléklet fiiggeléke

A WHO huminkockdzat-felméréshez hasznalt TEF-tdblizata az Egészségiigyi Vildgszervezet 1997. jinius 15-18-i
stockholmi (Svédorszdg) talilkozoéjin elfogadott kovetkeztetések alapjin (Van den Berg és mtsai, ,Toxic
Equivalency Factors (TEFs) for PCBs, PCDDs, PCDFs for Humans and for Wildlife”. Environmental Health

Perspectives, 106(12), 775)

Rokonvegyiilet

Dibenzo-p-dioxinok (PCDD-k)
2,3,7,8-TCDD
1,2,3,7,8-PeCDD
1,2,3,4,7,8-HxCDD
1,2,3,6,7,8-HxCDD
1,2,3,7,8,9-HxCDD
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD

OCDD

Dibenzofurinok (PCDF-ek)
2,3,7,8-TCDF
1,2,3,7,8-PeCDF
2,3,4,7,8-PeCDF
1,2,3,4,7,8-HxCDF
1,2,3,6,7,8-HxCDF
1,2,3,7,8,9-HxCDF
2,3,4,6,7,8-HxCDF
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF

OCDF

TEF-érték Rokonvegyiilet TEF-érték
Dioxinszeri PCB-k: nem-orto PCB-k +
1 mono-orto PCB-k
1 Nem-orto PCB-k
0.1 | pcpy7 0,0001
0,1
PCB81 0,0001
0,1
0,01 PCB126 0,1
0,0001 | PCB169 0,01
Mono-orto PCB-k
0.1 1 pcB1os 0,0001
0,05
PCB114 0,0005
0,5
01 |PCB118 0,0001
0,1 |PCB123 0,0001
0.1 | pcB156 0,0005
0,1
PCB157 0,0005
0,01
001 | PCBI67 0,00001
0,0001 | PCB189 0,0001

Alkalmazott roviditések: ,T” = tetra; ,Pe” = penta; ,
,CDF’ = klor-dibenzo-furdn; ,CB” = klor-bifenil.

Hx” = hexa; ,Hp” = hepta; ,0” = okta; ,CDD” = klér-dibenzo-dioxin;
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A BIZOTTSAG 1884/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

a manioka és az édesburgonya behozatali vimkontingenseinek kezelésére vonatkozé részletes
szabalyok tekintetében a 2402/96/EK, 2449/96[EK és a 2390/96/EK rendeletek mddositisirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a GATT XXIIL cikkének megfelelGen Thaifolddel foly-
tatott konzultdciok eredményérél sz6lo, 1996. mdjus 13-
96/317/EK tandcsi hatdrozatra (') és killonosen annak 3.
cikkére,

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjin foly-
tatott tdrgyaldsok eredményeként osszedllitott CXL engedményes
listdban meghatdrozott engedmények végrehajtdsirdl sz0l6,
1996. jonius 18-i 1095/96/EK tandcsi rendeletre (%) és kiil-
nosen annak 1. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni orszagokbdl
(AKCS-orszdgok) szarmazd mezdgazdasigi termékek feldolgoza-
sdval késziilt mezdgazdasdgi termékekre és drukra alkalmazandé
szabdlyokrdl, valamint az 1706/98/EK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz6l6, 2002. december 10-i 2286/2002/EK tandcsi
rendeletre (°) és kiilonosen annak 5. cikkére,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (%) és
kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére és 12. cikke (1)
bekezdésére,

mivel:

(1) Az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazda-
sagi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megéllapitdsirél szo6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendelet (°) a
2007. janudr 1-jét6l kezd8d6 vamkontingens-idGszak-
okra érvényes importengedélyekre vonatkozik.

(20 Az 1301/2006/EK rendelet altal el6irt kozos szabalyok,
killonosen a kérelmekre, a kérelmezdk mindségére, vala-
mint az engedélyek kiaddsira vonatkozd szablyok,
amelyek a vidmkontingens-idgszak utols6 napjdig korla-
tozzdk az engedélyek érvényességét, az dgazati rendeletek
altal el6irt kiegészitd feltételek vagy korlatozdsok sérelme
nélkil alkalmazanddk. Az egyes dgazati rendeletekbdl
kifoly6 szabalyeltérések kikiiszobolése érdekében moddo-
sitani kell tehdt az édesburgonya és a manidkakeményit

L L 122, 1996.5.22, 15. o.

L L 146., 1996.6.20., 1. o.

L L 348, 2002.12.21,, 5. o.

L L 270, 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsigi rende-
t

() HL L 238, 2006.9.1., 13. o.

egyes éves vamkontingenseinek megnyitdsardl és az azok
kezelésérsl sz016 szabdlyok meghatdrozdsirdl sz6lo,
1996. december 17-i 2402/96/EK bizottsigi rende-
letet (°), a Thaif6ldon kiviili egyes harmadik orszdgokbdl
szarmaz6, a 0714 1091, 07141099, 071490 11 és
0714 90 19 KN-kéd alad tartozé termékekre vonatkozo
egyes éves vamkontingensek megnyitdsarél és kezelésérdl
sz6016, 1996. december 18- 2449/96/EK bizottsigi
rendeletet () és az 1706/98/EK tandcsi rendelet alkalma-
zdsa részletes szabdlyainak az afrikai, karibi és csendes-
6cedni dllamokbdl, illetve a tengerentili orszdgokbdl és
teriiletekrsl szdrmazé egyes gabonahelyettesité termékek
és feldolgozott gabona- és rizstermékek behozataldra
vonatkoz6 szabdlyok tekintetében torténs megallapita-
sarol sz6lo, 1998. november 5-i 2390/98/EK bizottsigi
rendeletet (%), annak érdekében, hogy valamennyi kontin-
gens és alkontingens tételszdmdt meghatdrozzdk, és djra-
definialjék az alkalmazandé kilonleges szabdlyokat, neve-
zetesen az engedélyek megdllapitdsira, kibocsatdsdra,
érvényességi idejére és a Bizottsagnak elkildendd infor-
mécidkra vonatkozdan.

(3)  Ezeket az intézkedéseket 2007. janudr 1-jétdl, azaz az
1301/2006/EK rendeletben el6irt intézkedések alkalma-
zdsanak id6pontjatdl kell alkalmazni.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2402/96[EK rendelet a kovetkezdképpen méddosul:

1. Az 1. cikk a kovetkez$ bekezdésekkel egésziil ki:

LAz els6 bekezdésben felsorolt kontingensekre a kovetkezd
tételszdmok vonatkoznak:

— 09.4014 tételszdm az 1. pontban emlitett kontingensre,

() HL L 327., 1996.12.18., 14. 0. A 777/2004[EK rendelettel (HL
L 123., 2004.4.27., 50. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 333., 1996.12.21., 14. o. A legutébb a 777/2004/EK rende-
lettel modositott rendelet.

(®) HL L 297.,1998.11.6., 7. 0. A 777/2004/EK rendelette] mddositott
rendelet.
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— 09.4013 tételszdm a 2. pontban emlitett kontingensre,

— 09.4064 tételszdm a 3. pontban emlitett, 10 000 tonna
manidkakeményitdre, és a 4. pontnak megfelelGen nem a
Thaifoldi Kirdlysig szdmdra fenntartott 500 tonna
manidkakeményitdre,

— 09.4065 tételszam a 4. pont értelmében a Thaifoldi
Kirdlysdg szdmdra fenntartott 10 000 tonna mani6kake-
ményitdre.”

. A rendelet az 1. cim el6tt az aldbbi la. cikkel egésziil ki:

»1.a cikk

E rendelet eltér6 rendelkezéseinek  hidnydban az
1291/2000/EK (), az  1342[2003EK (*) = és  az
1301/2006/EK (***) bizottsdgi rendeletek rendelkezéseit kell
alkalmazni.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
(** HL L 189, 2003.7.29., 12. o.
(%% HL L 238., 2006.9.1., 13. 0.”

. A 4. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az engedély 24. rovata tartalmazza a IIl. mellékletben
felsorolt jelolések egyikét.”

. A 7. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

7. cikk

A tagdllamok a 3. cikkben el6irt kérelem benydjtdsinak
napjit kovet6 munkanapon legkésébb 18 ordig (briisszeli
id8 szerint) tdjékoztatjdk a Bizottsdgot a kovetkezdkrdl:

a) az engedélykérelmekben szereplS Osszmennyiségek szar-
mazdssal és termékkoddal;

b) a Kinai Népkoztarsasagbdl szdrmazé termékek esetében a
kiviteli engedély szdmai és a haj6 neve.”

. A 8. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»8. cikk

(I) A behozatali engedélyt a 7. cikkben emlitett kozle-
ményt kovetS negyedik munkanapon bocsatjdk ki.

(2) A kidllitott engedélyek a Kozosség egész teriiletén
érvényesek, az 1291/2000/EK rendelet 23. cikkének (2)
bekezdése értelmében a tényleges kidllitds napjatdl az azt
kovetd negyedik honap végéig, a kidllitds évén belul.”

. A 12. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,12. cikk

A tagillamok a 9. cikkben el8irt kérelem benyijtisdnak
napjat kovet6 munkanapon legkésébb 18 ordig (briisszeli
id6 szerint) tdjékoztatjdk a Bizottsdgot az aldbbiakrol:

a) az engedélykérelmekben szerepl§ Osszmennyiségek szdr-
mazdssal és termékkoddal;

b) a thaifoldi hatésdgok dltal kidllitott kiviteli engedélyek
szdmai, az azokhoz kapcsol6d6é megfelel6 mennyiségek
és a hajo neve.”

. A 13. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,13. cikk

(1) A behozatali engedélyt a 12. cikkben emlitett tdjékoz-
tatdst kovetS negyedik munkanapon bocsétjdk ki.

(2) A kidllitott engedélyek a Kozosség egész teriiletén
érvényesek, az 1291/2000/EK rendelet 23. cikkének (2)
bekezdése értelmében a tényleges kidllitds napjatol az azt
kovetd harmadik honap végéig; a kidllitds évén beluil.”

. A rendelet az e rendelet I. mellékletében szerepld III. mellék-

lettel egésziil ki.

2. cikk

A 2449/96[EK rendelet a kovetkez6képpen mébdosul.

. Az 1. cikk a kovetkez8 albekezdésekkel egésziil ki:

LA 1., 2. és 3. pontban emlitett kontingenshez a 09.4009,
09.4011 és 09.4010 tételszdm tartozik.

A 4. pontban emlitett kontingenshez a 09.4021 és 09.4012
tételszdmok tartoznak, az el6bbi az emberi fogyasztdsra
szant termék behozataldra fenntartott részre (2 000 tonna),
az utobbi a nem meghatdrozott részre (30 000 tonna).
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E rendelet eltér6 rendelkezéseinek  hidnydban az
1291/2000/EK (¥), az 1342/2003/EK (**) és az
1301/2006/EK (***) bizottsagi rendeletek rendelkezéseit kell
alkalmazni.

(*) HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
(**) HL L 189., 2003.7.29., 12. o.
(**%) HL L 238., 2006.9.1., 13. 0.”

2. A 6. cikk b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b) a 24. rovatban a IV. mellékletben szerepld megjegyzések
egyikét.”

3. A 8. cikk a kovetkez8képpen moédosul:

a) A (3) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,3) A tagillamok a kérelmek benyijtdsdnak napjt
kovetd napon, de legkésébb a kérelmek benytjtasdnak
az (1) bekezdés els6 albekezdésében megillapitott hatar-
idejét kovetS kedden 13 ordig tdjékoztatjidk a Bizottsigot
az alabbiakrol:

a) az engedélykérelmekben szerepl§ 6Gsszmennyiségek
szarmazdssal és termékkoddal;

b) a benytjtott szarmazdsi bizonyitviny szdma és az
eredeti dokumentumon vagy annak kivonatdn feltiin-
tetett teljes mennyiség;

¢) az indonéz vagy kinai hatésagok dltal kidllitott kiviteli
engedélyek szdmai, az azokhoz kapcsolédé mennyi-
ségek és a hajo neve.”

b) A (4) bekezdés helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,A behozatali engedélyt a (3) bekezdésben emlitett tajé-
koztatdst kovetd negyedik munkanapon bocsdtjdk ki.”

. A 10. cikk (2) bekezdése harmadik albekezdése utolso
mondatdnak helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,Ezen kivill a kiegészit6 behozatali engedély 20. rovatdban
fel kell tiintetni az V. mellékletben szerepl bejegyzések
egyikét.”

. A 11. cikk a kovetkezSképpen mddosul:

a) A masodik albekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg lép:

JAz e rendelet értelmében kidllitott engedélyek a
Kozosség egész teriiletén érvényesek, az 1291/2000/EK
rendelet 23. cikkének (2) bekezdése értelmében a tény-
leges kiallitds napjatdl az azt kovetS hatvan napig.”

b) a kovetkez§ albekezdéssel egésziil ki

»A behozatali engedélyek érvényességének utolsé napja
azonban nem lehet a kiaddsi év december 31-e utdn.”

. A rendelet IV. és V. mellékletként e rendelet II. mellékletével

egésziil ki.

3. cikk

A 2390/98[EK rendelet a kovetkezdképpen médosul:

. Az 1. cikk az alabbi albekezdéssel egésziil ki:

JE  rendelet eltér§ rendelkezéseinek  hidnydban az
1291/2000[EK (¥), az  1342J2003[EK () ~ és  az
1301/2006EK (***) bizottsagi rendeletek rendelkezéseit kell
alkalmazni.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
(**) HL L 189., 2003.7.29., 12. o.
(**¥) HL L 238., 2006.9.1,, 13. 0.”

. A 2. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) A behozatali engedély 24. rovatdban fel kell tiintetni
a L. mellékletben szerepld bejegyzések egyikét.”

. A 4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

4. cikk

A 2286/2002[EK rendelet 3. cikkének (4) bekezdése értel-
mében a 0714 10 91 és a 0714 90 11 KN-kéd ald tartozd
termékek Franciaorszdg tengerenttli megyéiben torténd
szabad forgalomba bocsitdsira a kovetkez$ kiilonleges
rendelkezések vonatkoznak:

a) e behozatalokat a 09.4192 tételszdm ald tartozd behoza-
tali kontingensekre vonatkozé feltételek mellett kovetik
nyomon;

b) az engedélykérelmekben szerepl6 mennyiségek az egyes
kérelmez8k esetében nem haladhatjdk meg az 500
tonnat;
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¢) az engedélykérelmek és a behozatali engedélyek 8. rova- »(4) A behozatali engedélyt az 5. cikk (2) bekezdé-

d)

a)

b)

9

taban fel kell tiintetni annak az AKCS-dllamnak, illetve
tengerentdli orszagnak vagy teriiletnek a nevét, amelybdl
a termék szdrmazik. Az engedély kotelez6vé teszi az
adott orszdgbol vagy teriiletrdl torténd behozatalt;

a behozatali engedély 24. rovatiban fel kell tiintetni a
II. mellékletben szereplé bejegyzések egyikét.”

. Az 5. cikk a kovetkezSképpen médosul:

A (2) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,(2) A tagillamok a kérelmek benytjtisinak napjat
kovetS napon 13 o6rdig (briisszeli id§ szerint) tdjékoz-

tatjdk a Bizottsigot az engedélykérelmekben szerepld
osszmennyiségekr6l, szarmazéssal és termékkoddal.”

A (3) bekezdést el kell hagyni.

A (4) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

sében emlitett tdjékoztatdst kovet§ negyedik munkanapon
bocsatjak ki.”

Az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(5) Az 1291/2000/EK rendelet 23. cikkének (2)
bekezdése értelmében a kidllitott engedélyek kizardlag a
Franciaorszdg tengerentili megyéiben torténé szabad
forgalomba bocsitdsra érvényesek, a tényleges kidllitds
napjatdl az azt kovet§ negyedik honap végéig, a kidllitds
évén belul”

5. A rendelet L. és II. mellékletként e rendelet III. mellékletével

egésziil ki.

4. cikk

Ez a rendelet 2007. janudr 1-jén 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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Bolgdrul:
Spanyolul:
Csehiil:
Ddnul:
Németiil:
Esztill:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:
Olaszul:
Lettiil:
Litvdnul:
Magyarul:
Hollandul:
Lengyeliil:
Portugdlul:
Romdnul:
Szlovdkul:
Szlovéniil:
Finniil:

Svédiil:

I. MELLEKLET
LI MELLEKLET

Ocobozknasane or muto [wieH 4 or Pernament (EO) Ne 2402/96]

Exencién del derecho de aduana [articulo 4 del Reglamento (CE) n°® 2402/96]
Osvobozené od cla [¢l. 4 nafizeni (ES) & 2402/96]

Fritagelse for toldsatser (artikel 4 i forordning (EF) nr. 2402/96)

Zollfrei (Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 2402/96)

Tollimaksuvaba (méiruse (EU) nr 2402/96 artikkel 4)

AnaN\ayr) and tov tehwvelakd daopd [apdpo 4 tou kavoviopou (EK) apd. 2402/96]

Exemption from customs duty (Article 4 of Regulation (EC) No 2402/96)
exemption du droit de douane [article 4 du réglement (CE) n® 2402/96]
Esenzione dal dazio doganale [articolo 4 del regolamento (CE) n. 2402/96]
Atbrivo$ana no muitas nodevas (regulas (EK) Nr. 2402/96 4. pants)
Atleidimas nuo muito mokes¢io (reglamento (EB) Nr. 2402/96 4 straipsnis)
Vémmentesség [2402/96[EK rendelet 4. cikk]

Vrijgesteld van douanerecht (artikel 4 van Verordening (EG) nr. 2402/96)
Zwolnienie z naleznoéci celnych (Art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 2402/96)
Isencdo de direito aduaneiro [artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 2402/96]
Scutit de taxe vamale (articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 2402/96)
Oslobodenie od cla (clanok 4 nariadenia (ES) ¢. 2402/96)
Oproscenocarinske dajatve (Clen 4 Uredbe (ES) $t. 2402/96)

Tullivapaa (asetuksen (EY) N:o 2402/96 4 artikla)

Tullfri (artikel 4 i forordning (EG) nr 2402/96)”
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Bolgdrul:
Spanyolul:
Csehiil:
Ddnul:
Németiil:
Esztill:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:
Olaszul:
Lettiil:
Litvdnul:
Magyarul:
Hollandul:
Lengyeliil:
Portugdlul:
Romdnul:
Szlovdkul:
Szlovéniil:
Finniil:

Svédiil:

II. MELLEKLET

V. MELLEKLET

Mura, orpannuenn o 6 % ad valorem [Permament (EO) Ne 2449/96]

Derechos de aduana limitados al 6 % ad valorem [Reglamento (CE) n® 2449/96]
Clo limitované 6 % ad valorem (nafizeni (ES) ¢. 2449/96)

Toldsatsen begrenses til 6 % af vaerdien (Forordning (EF) nr. 2449/96)
Beschrinkung des Zolls auf 6 % des Zollwerts (Verordnung (EG) Nr. 2449/96)
Vidrtuseline tollimaks piiratud 6 protsendini (médirus (EU) nr 2449/96)
Tehwvelakog Saopodg kat” aveotato opo 6 % kat' afia [Kavoviopos (EK) apw). 2449/96]
Customs duties limited to 6 % ad valorem (Regulation (EC) No 2449/96)

Droits de douane limités & 6 % ad valorem [réglement (CE) n°® 2449/96]

Dazi doganali limitati al 6 % ad valorem [Regolamento (CE) n. 2449/96]

Muitas nodokli neparsniedz 6 % ad valorem (Regula (EK) Nr. 2449/96)

Muito mokestis nevirsija 6 % ad valorem (Reglamentas (EB) Nr. 2449/96)

Mérsékelt, 6 %-os értékvam (2449/96/EK rendelet)

Douanerechten beperkt tot 6 % ad valorem (Verordening (EG) nr. 2449/96)
Naleznosci celne ograniczone do 6 % ad valorem (Rozporzadzenie (WE) nr 2449/96)
Direitos aduaneiros limitados a 6 % ad valorem [Regulamento (CE) n.° 2449/96]
Taxe vamale limitate la 6 % ad valorem (Regulamentul (CE) nr. 2449/96)

Dovozné clo so stropom 6 % ad valorem (nariadenie (ES) ¢. 2449/96)

Omejitev carinskih dajatev na 6 % ad valorem (Uredba (ES) $t. 2449/96)

Arvotulli rajoitettu 6 prosenttiin (asetus (EY) N:o 2449/96)

Tullsatsen begrinsad till 6 % av virdet (Forordning (EG) nr 2449/96)
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V. MELLEKLET
— Bolgdrul: HombiautenHa nuuensus, uied 10, naparpad 2 or Pernament (EO) Ne 2449/96
— Spanyolul: Certificado complementario, apartado 2 del articulo 10 del Reglamento (CE) n® 2449/96
— Csehiil: Licence pro dodate¢né mnozstvi, ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2449/96
— Ddnul: Supplerende licens, forordning (EF) nr. 2449/96, artikel 10, stk. 2
— Németiil: Zusitzliche Lizenz — Artikel 10 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 2449/96
— Esatiil: Lisakoguse litsents, médruse (EU) nr 2449/96 artikli 10 1ige 2
— Goragiil: SupmAnpepatiko moetonoutkd — Apdpo 10 mapaypagog 2 tou kavoviopol (EK) apd. 2449/96
— Angolul: Licence for additional quantity, Article 10(2) of Regulation (EC) No 2449/96
— Francidul: Certificat complémentaire, reglement (CE) n® 2449/96, article 10, paragraphe 2
— Olaszul: Titolo complementare, regolamento (CE) n. 2449/96, articolo 10, paragrafo 2
— Lettiil: Atlauja par papildu daudzumu, Regulas (EK) Nr. 2449/96 10. panta 2. punkts
— Litvdnul: Papildomoji licencija, Reglamento (EB) Nr. 2449/96 10 straipsnio 2 dalis
— Magyarul: Kiegészit6 engedély, 2449/96/EK rendelet 10. cikk (2) bekezdés
— Hollandul: Aanvullend certificaat — artikel 10, lid 2, van Verordening (EG) nr. 2449/96
— Lengyeliil: Uzupelniajace pozwolenie, rozporzadzenie (WE) nr 2449/96 art. 10 ust. 2
— Portugdlul: Certificado complementar, n.° 2 do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 2449/96
— Romdnul: Licentd complementard, articolul 10 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2449/96
— Szlovdkul: Dodato¢né povolenie, ¢linok 10 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2449/96
— Szlovéniil: Dovoljenje za dodatne kolicine, ¢clen 10(2), Uredba (ES) it. 2449/96
— Finniil: Lisitodistus, asetuksen (EY) N:o 2449/96 10 artiklan 2 kohta

— Svédiil: Kompletterande licens, artikel 10.2 i forordning (EG) nr 2449/96”
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Bolgdrul:

Spanyolul:

Csehiil:

Ddnul:

Németiil :

Esztiil:

Gorogiil:

Angolul:

Francidul:

1. MELLEKLET

L. MELLEKLET

nporykr AKTD:

— 0cBOOOXIABAHE OT MUTO

— Pernament (EO) Ne 2286/2002, unen 1, maparpa¢ 3
Producto ACP:

— exencion del derecho de aduana

— apartado 3 del articulo 1 del Reglamento (CE) n°® 2286/2002
Produkt AKT:

— osvobozené od cla

— nafizeni (ES) ¢. 2286/2002 ¢l. 1 ods. 3
AVS-produkt:

— toldfritagelse

— forordning (EF) nr. 2286/2002: artikel 1, stk. 3
Erzeugnis AKP:

— Zollfrei

— Verordnung (EG) Nr. 2286/2002, Artikel 1 Absatz 3
AKYV riikide toode:

— Tollimaksuvaba

— Miruse (EU) nr 2286/2002 artikli 1 18ige 3

Ipoiov AKE:

— AnaMayr and dacpoug

— Kavoviopog (EK) apd. 2286/2002 apdpo 1 mapdiypagog 3
ACP product:

— exemption from customs duty

— Regulation (EC) No 2286/2002, Article 1(3)

produit ACP:

— exemption du droit de douane

— reglement (CE) n°® 2286/2002, article 1, paragraphe 3
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Olaszul:

Lettiil:

Litvdnul:

Magyarul:

Hollandul:

Lengyeliil:

Portugdlul:

Romdnul:

Szlovdkul:

prodotto ACP:

— esenzione dal dazio doganale

— regolamento (CE) n. 2286/2002, articolo 1, paragrafo 3

AAK produks:

— atbrivots no muitas nodevas

— Regulas (EK) Nr. 2286/2002 1. panta 3. daja

AKR produktas:

— atleistas nuo muito mokescio

— Reglamento (EB) Nr. 2286/2002 1 straipsnio 3 dalis

AKCS-termék:

— vammentes

— 2286/2002[EK rendelet, 1. cikk (3) bekezdés

Product ACS:

— vrijgesteld van douanerecht

— Verordening (EG) nr. 2286/2002: artikel 1, lid 3

Produkt AKP:

— zwolnienie z naleznosci celnych

— art. 1 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2286/2002

produto ACP:

— isencdo do direito aduaneiro

— Regulamento (CE) n.° 2286/2002, n.° 3 do artigo 1.°

produs ACP:

— scutit de taxe vamale

— Regulamentul (CE) nr. 2286/2002, articolul 1 alineatul (3)

Vyrobok zo $titov AKP

— oslobodenie od cla

— nariadenie (ES) ¢. 2286/2002, ¢ldnok 1 odsek 3
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— Szlovéniill:  — AKP proizvodi

— oprosceni carinskih dajatev

— Uredba (ES) &t. 2286/2002, &len 1(3)
— Finniil: — AKT-maista:

— Tullivapaa

— asetuksen (EY) N:o 2286/2002 1 artiklan 3 kohta
— Svédiil: — AVS-produkt:

— Tullfri

— Forordning (EG) nr 2286/2002 artikel 1.3
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II. MELLEKLET

— Bolgdrul: ~ — nponykr AKTB/OCT:

— 0CBOOOXKMIABAHE OT MUTO

— Permament (EO) Ne 2286/2002, uen 3, maparpad 4

— BaXM M3KIIOUNMTEITHO 33 IIyCKaHe B CBOOONHO OGpblueHMe B OTBHIMOPCKHTE HeNapTaMeHTH
— Spanyolul: — Producto ACP[PTU:

— exencién del derecho de aduana

— apartado 4 del articulo 3 del Reglamento (CE) n® 2286/2002

— exclusivamente vélido para el despacho a libre practica en los departamentos de Ultramar
— Csehiil: — AKT/ZZU produkty:

— osvobozeno od cla

— nafizen{ (ES) ¢ 2286/2002 ¢l. 3 ods. 4

— platné vyhradné pro vydani do volného obéhu v zdmoiskych zemich a tzemich
— Ddnul: — AVS/OLT-produkt:

— toldfritagelse

— forordning (EF) nr. 2286/2002: artikel 3, stk. 4

— gelder udelukkende for overgang til fri omsatning i de overseiske departementer
— Németiil : — Erzeugnis AKP/ULG:

— Zollfrei

— Verordnung (EG) Nr. 22862002, Artikel 3 Absatz 4

— gilt ausschlielich fiir die Abfertigung zum freien Verkehr in den franzésischen iiberseeischen
Departements

— Esztiil: — AKV/UMT riikide toode:

— Tollimaksuvaba

— Madruse (EU) nr 2286/2002 artikli 3 1dige 4

— Jous ainult vabasse ringlusesse laskmiseks iilemeremaadel ja—territooriumitel
— Goragiil: ~ — Tlpoiov AKE/YXE:

— AnaMayr ano Sacpovg

— Kavoviopog (EK) apw). 2286/2002 apdpo 3 maphypagog 4

— loyver anok\eotika yia pia déon oe ehevdepn kukho-gopia ota Ynepnovua Awapepiopata
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— Angolul: ~ — ACP/OCT product:

— exemption from customs duty

— Regulation (EC) No 2286/2002, Article 3(4)

— valid exclusively for release for free circulation in the overseas departments
— Francidul:  — produit ACP/PTOM:

— exemption du droit de douane

— réglement (CE) n® 2286/2002, article 3, paragraphe 4

— exclusivement valable pour une mise en libre pratique dans les départements d’outre-mer
— Olaszul: ~ — prodotto ACP/PTOM:

— esenzione dal dazio doganale

— regolamento (CE) n. 22862002, articolo 3, paragrafo 4

— valido esclusivamente per I'immissione in libera pratica nei DOM
— Lettiil: — AAKJAZT produkts:

— atbrivots no muitas nodevas

— Regulas (EK) Nr. 2286/2002 3. panta 4. dala

— ir derigs laiSanai briva apgroziba vienigi aizjiru teritorijas
— Litvdnul: ~ — AKR/UST produktas:

— atleistas nuo muito mokescio

— Reglamento (EB) Nr. 2286/2002 3 straipsnio 4 dalis

— galioja leidimui i laisva apyvartg tiktai uZjtrio Saliy teritorijose
— Magyarul: — AKCS/TOT-termék:

— vammentes

— 2286/2002/EK rendelet, 3. cikk (4) bekezdés

— kizdrolag a tengerentdli teriileteken torténd szabad forgalomba bocsdtds esetén érvényes
— Hollandul: — Product ACS/LGO:

— vrijgesteld van douanerecht

— Verordening (EG) nr. 2286/2002: artikel 3, lid 4

— geldt uitsluitend voor het in het vrije verkeer brengen in de Franse overzeese departementen
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Lengyeliil:

Produkt AKP/KTZ:
— zwolnienie z naleznosci celnych
— art. 3 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 2286/2002

— wazne wylacznie dla wprowadzenia do wolnego obrotu w departamentach zamorskich

Portugdlul: — produto ACP|PTU:

Romdnul:

Szlovdkul:

Szlovéniil:

Finniil:

Svédiil:

— isengdo do direito aduaneiro

— Regulamento (CE) n.° 2286/2002, n.° 4 do artigo 3.°

— vilido exclusivamente para uma introdugdo em livre préitica nos departamentos ultramarinos
produs ACP/TTPM:

— scutit de taxe vamale

— Regulamentul (CE) nr. 2286/2002, articolul 3 alineatul (4)

— valabil doar pentru punerea in liberd circulatie in departamentele de peste mari
vyrobok zo Stitov AKP[ZKU

— oslobodenie od cla

— nariadenie (ES) ¢. 2286/2002, ¢ldnok 3 odsek 4

— platné vyhradne pre uvolnenie do volného obehu v zdmorskych krajinich a tizemiach
AKP/CDO

— opros¢ene carinskih dajatev

— Uredba (ES) &. 22862002, ¢len 3(4)

— Veljavna samo za sproiCenje prostega pretoka v prekomorskih podrog¢jih
AKT-maista/Merentakaisista maista ja merentakaisilta alueilta periisin oleva tuote:
— Tullivapaa

— asetuksen (EY) N:o 2286/2002 3 artiklan 4 kohta

— voimassa ainoastaan merentakaisilla alueilla vapaaseen liikkeeseen laskemiseksi
AVS|ULT-produkt:

— Tullfri

— Forordning (EG) nr 2286/2002 artikel 3.4

— Uteslutande avsedd for 6vergéng till fri omsittning i de utomeuropeiska linderna och territorierna”
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A BIZOTTSAG 1885/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

a Thaif6ldr6l szirmazé manidkira vonatkozé 2007. évi kozosségi vimkontingens megnyitdsirol és

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a GATT XXIV. cikkének (6) bekezdése alapjin foly-

kezelésérdl

)

tatott targyaldsok eredményeként Gsszedllitott CXL. jegyzékében
meghatarozott engedmények végrehajtdsrdl sz616, 1996. janius
18-i 1095/96/EK tanicsi rendeletre (') és kiilonosen annak 1.

cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Kereskedelmi Vildgszervezet tobboldalii kereskedelmi
tdrgyaldsai sordn a Kozosség kotelezettséget véllalt arra,
hogy a 0714 10 10, a 0714 10 91 és a 0714 10 99 KN- (6)
kéd ald tartozo, Thaifoldrsl szarmazé termékekre négy-

éves id@szakonként 21 millié

tonnara korldtozott

vamkontingenst nyit meg 6 %-ra csokkentett vimmal.
A kontingenst a Bizottsignak kell megnyitnia és kezelnie.

(2)  Olyan igazgatasi rendszer fenntartdsira van sziikség,
amely biztositja, hogy a kontingens keretében kizardlag
Thaif6ldrél szdrmazé termékeket lehessen importdlni. A
behozatali engedély kidllitdsinak ezért tovdbbra is felté-
tele a thaifoldi hat6sagok dltal — a Bizottsagnak eljuttatott

minta alapjan — kidllitott kiviteli engedély bemutatdsa.

(3)  Tekintettel arra, hogy az érintett termékeknek a Kozosség
piacdra torténd behozatalit hagyomdnyosan naptdri év
alapjan igazgatjdk, indokolt ezt a rendszert fenntartani.
Ezért 2007-re vonatkozdan kontingenst kell megnyitni.

4 A 07141010, a 07141091 és a 0714 10 99 KN-kéd
ald tartoz6 termékek behozataldnak feltétele a behozatali
engedély bemutatdsa a mezégazdasdgi termékekre vonat-
koz6 behozatali és kiviteli engedélyek, valamint el6zetes
rogzitési igazoldsok rendszerének alkalmazdsira vonat-
kozd kozos részletes szabdlyok megéllapitdsirol szolo, 9)
2000. junius 9-i 1291/2000/EK bizottsagi rendelettel (3),

() HL L 146., 1996.6.20., 1. o.
(%) HL
lettel (HL L 321., 2006.11.21., 11. 0.) médositott rendelet.

L
L 152, 2000.6.24., 1. o. A legutébb az 1713/2006/EK rende-

valamint a gabonafélék és a rizs behozatali és kiviteli
engedélyei  rendszerének alkalmazdsira  vonatkozd
killonos  részletes szabalyok megéllapitdsardl szolo,
2003. julius 28-i 1342/2003/EK bizottsdgi rendelettel (?)
Osszhangban.

Az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazda-
sagi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkoz6 kozos szabalyok megéllapitdsarél sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletet (*) a
2007. janudr 1-jét6l kezd6dd kontingensidGszakokra kell
alkalmazni. Az 1301/2006/EK rendelet tobbek kozott az
engedélykérelmekre, a kérelmezk jogallasara és az enge-
délyek kidllitdsdra vonatkozé szabdlyokat dllapitja meg. A
rendelet a vamkontingens-idgszak utolsé napjit jeloli
meg az engedélyek érvényességi hatdridejéiil, és alkalma-
zédsa nem sértheti az dgazati rendeletekben megallapitott
kiegészitd feltételeket, illetve eltéréseket.

A korédbbi tapasztalatok ismeretében és figyelembe véve,
hogy a kozosségi engedmény négy évre 21 000 000
tonnds Osszmennyiséget — ezen belill évente legfeljebb
5500 000 tonndt — ir elg, célszerdi fenntartani olyan
intézkedéseket, amelyek — bizonyos feltételek mellett —
vagy megkonnyitik a behozatali engedélyben feltiintetett
mennyiséget meghaladé termékmennyiségek szabad
forgalomba bocsitdsit, vagy engedélyezik a behozatali
engedélyben feltiintetett mennyiség és az ennél kevesebb
ténylegesen behozott mennyiség kozotti kiilonbség atvit-
elét.

A megillapodds megfelel6 alkalmazdsdnak biztositdsa
érdekében szigort és kovetkezetes ellendrzési rendszerre
van sziikség, amely figyelembe veszi a thaifoldi kiviteli
engedélyen feltiintetett adatokat, valamint a thaifoldi
hat6sdgoknak a kiviteli engedélyek kidllitdsira vonatkozd
eljarasait.

Amennyiben a kérelmezett mennyiségek meghaladjak a
rendelkezésre dll6 mennyiségeket, mennyiségcsokkentd
mechanizmust indokolt meghatdrozni annak érdekében,
hogy az elSirdnyzott éves mennyiséget ne 1épjék tal.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

(}) HL L 189., 2003.7.29., 12. 0. A legut()bb az 1713/2006/EK rende-
lettel mddositott rendelet.

(4 HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
A KONTINGENS MEGNYITASA

1. cikk

(1)  Behozatali vdmkontingens megnyitdsira keril sor a
07141010, a 07141091 és a 07141099 KN-kdd ald
tartozd, Thaif6ldrél szdrmazé 5 500 000 tonna manidkdra
vonatkozéan a 2007. janudr 1-jét6l december 31-ig tartd
idGszakra.

Az e kontingens keretében alkalmazandé vimtétel 6 %-os
értékvam.

A kontingens tételszima 09.4008.

(2) Az e rendeletben elirt rendelkezések azzal a feltétellel
vonatkoznak az (1) bekezdésben emlitett termékekre, hogy
azokat olyan behozatali engedéllyel importdljdk, amelyet a
Department of Foreign Trade, Ministry of Commerce, Govern-
ment of Thailand (Thaif6ld Kormanya Kereskedelmi Minisztéri-
uménak Kiilkereskedelmi Osztdlya) dltal kidllitott, az Eurdpai
Kozosségnek bemutatott kiviteli engedély (a tovabbiakban: kivi-
teli engedély) alapjin bocsdtanak ki.

(3) Amennyiben e rendelet mdsként nem rendelkezik, az
1291/2000/EK, az 1342/2003[EK és az 1301/2006/EK rende-
letben foglalt rendelkezéseket alkalmazni kell.

II. FEJEZET
KIVITELI ENGEDELY

2. cikk

(1) A kiviteli engedélyt egy eredeti és legaldbb egy mdsolati
példanyban kell kidllitani az 1. mellékletben megadott mintdnak
megfelel§ formanyomtatvanyon.

A nyomtatvany formdtuma koriilbelil 210 x 297 milliméter.
Az eredeti példinyt fehér, sirga nyomtatott guilloche-mintds
hattérrel rendelkez$ fehér papirra kell nyomtatni, amely latha-
tovd tesz barminemd — mechanikai vagy vegyi eszkozzel megki-
sérelt — hamisitast.

(2) A kiviteli engedélyt angolul kell kitolteni.

(3) A kiviteli engedély eredeti példdnyat és madsolatait géppel
vagy kézzel kell kitolteni. Az utébbi esetben ezeket tintdval és
nyomtatott bettivel kell kitolteni.

(4)  Minden egyes kiviteli engedélyen egy el6re ranyomtatott
sorszdmnak, a legfels§ rovatban pedig az engedély szdmanak
kell szerepelnie. A masodlatokon ugyanazoknak a szdmoknak
kell szerepelniiik, mint az eredetin.

3. cikk

(1) A kiviteli engedély a kiallitds napjatdl szdmitott 120
napig érvényes. Az engedély kidllitdsdnak napjat bele kell szami-
tani az engedély érvényességi idejébe.

Az engedély csak akkor érvényes, ha a kiilonb6z§ rovatait — az
azokban megadott utasitidsoknak megfeleléen — pontosan kit6l-
totték, és a (2) bekezdéssel osszhangban megfelelGen hitelesi-
tették. A ,shipped weight” rovatban feltiintetett berakodasi
tomeget bettivel és szdmmal is ki kell irni.

(2) Az engedély akkor mindsiil hitelesnek, ha szerepel rajta a
kiallitds napja, valamint a kidllité hatosdg pecsétje és a felhatal-
mazott személy vagy személyek aldirdsa.

1. FEJEZET
BEHOZATALI ENGEDELY
4. cikk

A 07141010, a 07141091 és a 07141099 KN-kod ald
tartozd, Thaifoldrsl szdrmazé termékekre vonatkozd behozatali
engedély irdnti kérelmeket a kiviteli engedély eredeti példanyéaval
egyiitt a tagdllamok illetékes hatésdgaihoz kell benyujtani.

A kiviteli engedély eredeti példanydt a behozatali engedélyt kidl-
lité hatdsdg tartja meg. Amennyiben azonban a behozatali enge-
dély iranti kérelem a kiviteli engedélyben szerepl§ mennyi-
ségnek csak egy részére vonatkozik, a kidllit hat6sdg feltiinteti
az eredeti példinyon azt a mennyiséget, amelyre behozatali
engedélyt adott ki, majd — miutdn pecséttel latta el — visszakiildi
az érintett félnek.

A kiviteli engedélyen a ,shipped weight” rovatban feltiintetett
mennyiséget veszik csak figyelembe a behozatali engedély kidl-
litdsahoz.

5. cikk

Amennyiben megallapitjdk, hogy egy adott szdllitmanybdl tény-
legesen kirakodott mennyiség nagyobb, mint az e szallitmanyra
kiallitott behozatali engedélyen vagy engedélyeken szerepld
osszmennyiség, az érintett behozatali engedélyt vagy engedé-
lyeket kidllit6 illetékes hatdsdgok az importdr kérelmére elektro-
nikus dton — eseti alapon és a lehetd legkordbban — kozlik a
Bizottsdggal a thaifoldi kiviteli engedélyek szdmdt vagy szdmait,
a behozatali engedély vagy engedélyek szdmat, az adott t6bb-
letmennyiséget és a teherszllitd hajé nevét.
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A Bizottsdg kapcsolatba 1ép a thaifoldi hatdsigokkal, hogy dj
kiviteli engedélyeket dllithassanak ki.

Az 4 kiviteli engedélyek kidllitdsdig a tobbletmennyiségeket
addig nem lehet az e rendeletben foglalt feltételek mellett
szabad forgalomba bocsdtani, amig a kérdéses mennyiségekre
nem mutatnak be 4j behozatali engedélyeket.

Az 1j behozatali engedélyeket a 10. cikkben megallapitott felté-
telek szerint kell kiallitani.

6. cikk

Az 5. cikk harmadik albekezdésétdl eltérve, amennyiben megdl-
lapitjdk, hogy a ténylegesen kirakodott mennyiség egy adott
széllitmany esetében legfeljebb 2 %-kal haladja meg a bemuta-
tott behozatali engedélyen vagy engedélyeken feltiintetett
mennyiséget, a szabad forgalomba bocsdtds szerinti tagéllam
illetékes hat6sdgai az import6r kérelmére engedélyezik a t6bb-
letmennyiség szabad forgalomba bocsdtdsit, ha az import6r
megfizette a 6 %-os értékvamot, és biztositékot helyezett letétbe
a Kozos Vamtarifdban megdllapitott vdim és a megfizetett vim
kozotti kilonbozettel megegyezd értékben.

A biztositékot az adott mennyiségekre vonatkozd kiegészits
behozatali engedélynek a szabad forgalomba bocsitds szerinti
tagdllam illetékes hatdsdgainak torténd bemutatdsakor oldjék fel.
A kiegészit6 engedély irdnti kérelemre nem vonatkozik az
1291/2000/EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdésében, illetve
az e rendelet 8. cikkében emlitett biztositék letétbe helyezésének
kotelezettsége.

KiegészitS behozatali engedély kiallitdsara a 10. cikkben megdl-
lapitott feltételek mellett, valamint a thaifoldi hatdsdgok 4ltal
kiallitott egy vagy tobb 4j kiviteli engedély bemutatdsa esetén
keriil sor.

A kiegészit6 behozatali engedély 20. rovatdban fel kell tiintetni
a Il mellékletben szereplS bejegyzések egyikét.

Vis maior esetét kivéve elvész a biztositék az olyan mennyiségek
esetében, amelyekre vonatkozdan az elsg albekezdésben emlitett
szabad forgalomba bocsdtdsra vonatkozé nyilatkozat elfogada-
sdnak napjat6l szamitott négy hénapon beliil nem mutatnak be
kiegészit6 behozatali engedélyt. A biztositék elvész azon
mennyiségek esetében, amelyekre vonatkozdan nem lehet kiegé-
szit6 behozatali engedélyt kidllitani a 10. cikk (1) bekezdése
szerint.

Amikor az els§ albekezdésben el8irt biztositékot feloldjdk — és
miutdn az illetékes hat6sdg bejegyezte a mennyiséget a kiegé-
szit§ behozatali engedélyre és hitelesitette a bejegyzést —, az
engedélyt a lehet§ legrovidebb hatdridén belill visszakildik a
kidllité hatésagnak.

7. cikk

E rendelet értelmében a behozatali engedélyek irdnti kérelmeket
valamennyi tagdllamban be lehet nytjtani, és a kiallitott engedé-
lyek a Kozosség egész teriiletén érvényesek.

Az 1291/2000/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdése elsé albekez-
désének negyedik francia bekezdése nem alkalmazand6 az e
rendelet értelmében végrehajtott behozatalokra.

8. cikk

Az 1342/2003/EK rendelet 12. cikkétd] eltérve, az e rendeletben
elsirt behozatali engedélyekhez kapcsolédé — vambiztositék
mértéke 5 euroftonna.

9. cikk

(1) A behozatali engedély iranti kérelem és az engedély 8.
rovataban szerepelnie kell a ,Thaif6ld” bejegyzésnek.

(2) A behozatali engedélynek tartalmazna kell a kovetke-
z8ket:

a) a 24. rovatban a IIl. mellékletben felsorolt bejegyzések vala-
melyikét;

b) a 20. rovatban a kovetkezs informacidkat:

i. a teherszdllité hajé neve a thaifoldi kiviteli engedélyen
megadottak szerint,

ii. a thaifoldi kiviteli engedély szdma és kidllitdsinak napja.

(3) A behozatali engedély csak akkor fogadhaté el a szabad
forgalomba bocsatdsra vonatkozé nyilatkozat aldtdmasztasdra,
ha nevezetesen az érdekelt fél dltal bemutatott hajéraklevél
alapjan kittinik, hogy azokat a termékeket, amelyekkel kapcso-
latban kérelmezik a szabad forgalomba bocsdtdst, a behozatali
engedélyen megnevezett hajon szillitottdk a Kozosségbe.

(4) E rendelet 6. cikkére is figyelemmel, valamint az
1291/2000/EK rendelet 8. cikkének (4) bekezdésétsl eltérve, a
szabad forgalomba bocsdtott mennyiség nem haladhatja meg a
behozatali engedély 17. és 18. rovatdban feltiintetett mennyi-
séget. Ezért az emlitett engedély 19. rovatidba a 0 szdmjegyet
kell beirni.
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10. cikk

(1) Amennyiben az engedélyek irdnti kérelmek az 1. cikkben
meghatdrozott mennyiségnél nagyobb mennyiségre irdnyulnak,
a Bizottsdg a kérelmezett mennyiségekre alkalmazandé odaité-
lési egyiitthatot hatdroz meg, vagy elutasitja a kérelmeket.

(2) A behozatali engedélyt a kérelem benydjtdsinak napjat
kovetd 6todik munkanapon kell kidllitani, figyelembe véve az
(1) bekezdés értelmében hozott bizottsdgi intézkedéseket.

(3) Az (1) bekezdés szerinti odaitélési egyiitthaté meghataro-
zdsa esetén a kérelmeket az emlitett egyiitthaté kozzétételének
id6pontjat kovetS tiz munkanapon belill vissza lehet vonni.

A kérelmek visszavondsa esetén a (2) bekezdésnek megfelelGen
kibocsatott engedélyeket vissza kell szolgéltatni.

A kérelem visszavondasa esetén a biztositékot feloldjak. A bizto-
sitékot az elutasitott kérelmek esetében is feloldjdk.

(4)  Amennyiben a behozatali engedély kiallitdsara irdnyadd
feltételek nem teljesiilnek, a Bizottsdg szitkség esetén és a thai-
foldi hatésdgokkal folytatott konzulticiét kovetGen megfelels
intézkedéseket fogadhat el.

11. cikk

Az 1342/2003[EK rendelet 6. cikkétdl eltérve, a behozatali
engedély érvényességi idejének utolsé napja megegyezik a
megfeleld kiviteli engedély érvényességi idejének utols6 napjatdl
szamitott harmincadik nappal. Az 1301/2006/EK rendelet 8.
cikkének megfelelen azonban az érvényességi id§ utolsé
napja nem lehet 2007. december 31. utdni idGpont.

12. cikk

(1) A tagillamok minden egyes behozatali engedély irdnti
kérelemre vonatkozdan minden munkanapon értesitik a Bizott-
sagot — kizardlag elektronikus dton, a Bizottsdg dltal a rendel-
kezésiikre bocsdtott formanyomtatvanyokon, és a Bizottsdg dltal
tizembe helyezett szdmitogépes rendszerben adott feltételek
mellett — a kovetkezdkrdl:

a) az a mennyiség, amelyre vonatkozdan az egyes behozatali
engedélyeket kérelmezik, adott esetben a ,kiegészit behoza-
tali engedély” megjel6léssel;

b) a benytjtott kiviteli engedély szdma az engedély legfelsd
rovatdban feltiintetettek szerint;

c) a kiviteli engedély kidllitdsinak napja;

d) az Gsszmennyiség, amelyre a kiviteli engedélyt kidllitottak.

(2) A behozatali engedélyek kiallitdsdért felel6s hatosdgok
legkésébb 2008 els§ félévének végén, az (1) bekezdésben
meghatdrozott feltételek szerint, elektronikus Gton megkiildik
a Bizottsdgnak a behozatali engedélyek hdtoldaldn feltiintetett,
be nem szdmitott mennyiségek teljes jegyzékét, a teherszallité
hajoé nevét és az Eur6pai Kozdsségbe irdnyuld szllitisra vonat-
kozé fuvarozasi szerz8dés szamdt, valamint az érintett kiviteli
engedélyek szamdt.

IV. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

13. cikk

Ez a rendelet 2007. janudr 1-jén 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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SERIAL No

I. MELLEKLET

MINISTRY OF COMMERCE
GOVERNMENT OF THAILAND

ORIGINAL

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE

EXPORT CERTIFICATE SUBJECT TO REGULATION (EC} No 2248/2004
SPECIAL FORM FOR PRODUCTS FALLING WITHIN CN CODES 071410 10, 0714 1091, 0714 1099

EXPORT CERTIFICATE No

EXPORT PERMIT No

1. EXPORTER {NAME, ADDRESS AND COUNTRY)

2. FIRST CONSIGNEE (NAME, ADDRESS AND COUNTRY)

NAME NAME
S I

ADDRESS | ADDRESS

COUNTRY COUNTRY

3. SHIPPED PER

4. COUNTRY/COUNTRIES OF DESTINATION IN EU

5, TYPE OF MANIOC PRODUCTS 6. WEIGHT {TONNES) 7. PACKING
SHIPPED WEIGHT
[ en cope 07141010 [ ] mw eutk
| ] cn coDE o714 1091 I . BAGS
ESTIMATED NET WEIGHT —
U CN CODE 07141099 ) oTkers

WE HEREBY CERTIFY THAT THE ABOVEMENTIONED PRODUCTS ARE PRODUCED IN AND ARE EXPORTED FROM THAILAND

DATE

DEPARTMENT OF FOREIGN TRADE

NAME AND SIGNATURE OF AUTHORISED OFFICIAL AND STAMP

THIS CERTIFICATE IS VALID FOR 120 DAYS FROM THE DATE OF ISSUE ]

FOR USE BY EU AUTHORITIES:
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II. MELLEKLET

— Bolgdrul: ombnHMTeNHa UieR3ns, wieH 6 ot Permament (EO) Ne 1885/2006,

— Spanyolul: Certificado complementario, articulo 6 del Reglamento (CE) n® 1885/2006,

— Csehiil: Licence pro dodate¢né mnozstvi, ¢l. 6 nafizeni (ES) ¢. 1885/2006,

— Ddnul: Supplerende licens, forordning (EF) nr. 1885/2006, artikel 6,

— Németiil: Zusitzliche Lizenz — Artikel 6 der Verordnung (EG) Nr. 1885/2006,

— Esztiil: Lisakoguse litsents, maaruse (E0) nr 1885/2006 artikkel 6,

— Goragiil: Supmnpopatikd motonomtikd — Apdpo 6 tou kavoviepov (EK) apid. 1885/2006,
— Angolul: Licence for additional quantity, Article 6 of Regulation (EC) No 1885/2006,

— Francidul: Certificat complémentaire, réglement (CE) n® 1885/2006, article 6,

— Olaszul: Titolo complementare, regolamento (CE) n. 1885/2006 articolo 6,

— Lettiil: Atlauja par papildu daudzumu, Regulas (EK) Nr. 1885/2006 6. pants,

— Litvdnul: Papildomoji licencija, Reglamento (EB) Nr. 1885/2006 6 straipsnio,

— Magyarul: Kiegészitd engedély, 1885/2006/EK rendelet 6. cikk,

— Hollandul: Aanvullend certificaat — artikel 6 van Verordening (EG) nr. 1885/2006,

— Lengyeliil: Uzupelniajgce pozwolenie, rozporzadzenie (WE) nr 1885/2006 art. 6,

— Portugdlul: Certificado complementar, artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 1885/2006,

— Romdnul: Licentd pentru cantitatea excedentard, articolul 6 din Regulamentul nr. 18852006,
— Szlovdkul: Dodato¢né povolenie, ¢linok 6 nariadenia (ES) ¢. 1885/2006,

— Szlovénul: Dovoljenje za dodatne kolicine, ¢len 6, Uredba (ES) st. 1885/2006,

— Finniil: Lisdtodistus, asetus (EY) N:o 1885/2006 6 artikla,

— Svédiil: Kompletterande licens, artikel 6 i forordning (EG) nr 1885/2006.
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Bolgdrul:
Spanyolul:
Csehiil:
Ddnul:
Németiil:
Esztill:
Gorogiil:
Angolul:
Francidul:
Olaszul:
Lettiil:
Litvdnul:
Magyarul:
Hollandul:
Lengyeliil:
Portugdlul:
Romdnul:
Szlovdkul:
Szlovénul:
Finniil:

Svédiil:

II. MELLEKLET
Mura, orpannueru o 6 % ad valorem [Pernament (EO) Ne 1885/2006],
Derechos de aduana limitados al 6 % ad valorem [Reglamento (CE) n° 1885/2006],
Clo limitované 6 % ad valorem (nafizeni (ES) ¢. 1885/2006),
Toldsatsen begrenses til 6 % af vaerdien (forordning (EF) nr. 1885/2006),
Beschrinkung des Zolls auf 6 % des Zollwerts (Verordnung (EG) Nr. 1885/2006),
Vidrtuseline tollimaks piiratud 6 protsendini (médirus (EU) nr 1885/2006),
Tehovelakog daopos kat avatato opo 6 % kat afia [kavoviepog (EK) apid. 1885/2006],
Customs duties limited to 6 % ad valorem (Regulation (EC) No 1885/2006),
Droits de douane limités & 6 % ad valorem [réglement (CE) n°® 1885/2006],
Dazi doganali limitati al 6 % ad valorem [regolamento (CE) n. 1885/2006],
Muitas nodokli neparsniedz 6 % ad valorem (Regula (EK) Nr. 1885/2006),
Muito mokestis nevirsija 6 % ad valorem (Reglamentas (EB) Nr. 1885/2006),
Mérsékelt, 6 %-os értékvam (1885/2006/EK rendelet),
Douanerechten beperkt tot 6 % ad valorem (Verordening (EG) nr. 1885/2006),
Naleznosci celne ograniczone do 6 % ad valorem (Rozporzadzenie (WE) nr 1885/2006),
Direitos aduaneiros limitados a 6 % ad valorem [Regulamento (CE) n.° 1885/2006],
Taxe vamale limitate la 6 % ad valorem (Regulamentul (CE) nr. 1885/2006),
Dovozné clo so stropom 6 % ad valorem (Nariadenie (ES) ¢. 1885/2006),
Omejitev carinskih dajatev na 6 % ad valorem (Uredba (ES) $t. 1885/2006),
Arvotulli rajoitettu 6 prosenttiin (asetus (EY) N:o 1885/2006),

Tullsatsen begrinsad till 6 % av virdet (forordning (EG) nr 1885/2006).
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A BIZOTTSAG 1886/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)
a Spanyolorszdg lobogédja alatt a 3LMNO. NAFO-ovezetben kozlekedG hajoknak a gronlandi
laposhalra vonatkozé haldszati tilalmarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (3)  Ezért sziikséges megtiltani ezen dllomdny haldszatat, vala-
mint a fedélzeten valé tdroldsdt, dtrakoddsdt és kirako-

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténS védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsarol
sz616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK rendeletre (') és
kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozataldrdl sz616, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomanyokra és haldllomény-csoportokra
vonatkozd, halfogasi korldtozdsok ald tartozd vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehet8ségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatdrozdsarol
sz6l6, 2005. december 22-i 51/2006/EK tandcsi ren-
delet (%) kvotdkat édllapit meg a 2006. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett 4llomdnyoknak a mellék-
letben szerepld tagdllam lobogéja alatt haj6zé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajok altali hald-
szata kimeritette a 2006-ra kit(izott kvotat.

désit,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam szdméra 2006-ra
meghatdrozott, a mellékletben szereplé allomdnyra vonatkozé
haldszati kvotit a mellékletben meghatdrozott idGponttdl
szdmitva kimeritettnek kell tekinteni.

2. cikk
Tilalmak

A mellékletben emlitett tagallam lobogdja alatt haj6zé vagy az
abban a tagdllamban bejegyzett haldszhajoknak az e rendelet
mellékletében szerepld dllomdnyra vonatkozé haldszata a
mellékletben meghatdrozott idSponttél szdmitva tilos. E haldsz-
hajok szdmdra ezen id6pont utdn a mdr kifogott dllomanyok
fedélzeten vald tdroldsa, dtrakodédsa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélyba 1épés

E rendelet Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

() HL L 358., 2002.12.31., 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20,, 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. 0. A legutébb az 1782/2006/EK rendelettel
(HL L 345., 2006.12.8., 10. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti féigazgatd



2006.12.20. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 364/65

MELLEKLET
Sz. 53
Tagéllam Spanyolorszig
Allomany GHL/N3LMNO.
Faj Gronlandi laposhal (Reinhardtius hippoglossoides)
Ovezet NAFO 3 LMNO
Id8pont 2006. november 30.
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A BIZOTTSAG 1887/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

a Svédorszig lobogéja alatt a Illa., IIb., c., d. ICES-6vezetben (kozosségi vizek) kozlekedS hajok
kozonséges nyelvhalra vonatkozé haldszatinak djbdli megnyitisarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténd védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsardl
sz616, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (1)
és kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rzé rendszerének
létrehozataldrdl sz616, 1993. oktéber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

() A bizonyos haldllomédnyokra és haldlloméany-csoportokra
vonatkozo, halfogdsi korldtozdsok ald tartozd vizeken
tartézkodd kozosségi hajokon és a kozosségi vizeken
alkalmazandé haldszati lehet@ségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2006. évre torténd meghatdrozasarol
sz616, 2005. december 22-i 51/2006/EK tandcsi ren-
delet () kvotdkat dllapit meg a 2006. évre.

()  2006. oktober 6-an Svédorszdg az 2847/93/EGK ren-
delet 21. cikkének (2) bekezdése értelmében arrdl értesi-
tette a Bizottsdgot, hogy a lobogdja alatt kozlekedS hajok
szamara 2006. oktéber 6-ai hatdllyal megtiltja a kozon-
séges nyelvhal haldszatit a Illa., IIIb., ¢ és d. ICES-Ovezet
vizein.

(3)  2006. november 1-ién a Bizottsig az 2847[93/EGK
rendelet 21. cikkének (3) bekezdése és a 2371/2002/EK
rendelet 26. cikkének (4) bekezdése értelmében ugya-
nezen idébeli hatdllyal elfogadta a Svédorszag lobogdja
alatt kozlekedd hajoknak a Illa., Illb., c. és d. (kozosségi

vizek) ICES-Gvezetben a kozonséges nyelvhalra vonat-
koz6 haldszati tilalmardl sz6l6, 1631/2006/EK rendeletet.

(4 A Bizottsighoz a svéd hat6sagok dltal eljutatott tdjékoz-
tatds szerint a Illa., IIIb., c. és d. dvezetekre vonatkozd
svéd kvotan belil még rendelkezésre all egy bizonyos
kozonséges nyelvhal-mennyiség. Kovetkezésképpen a
Svédorszdg lobogdja alatt kozlekeds vagy Svédorszagban
lajstromozott hajok szamdra engedélyezni kell a kozon-
séges nyelvhal-haldszatot az emlitett Gvezetekben.

(5) Az engedély 2006. november 24-ét8l 1ép hatdlyba annak
érdekében, hogy a kérdéses kozonséges nyelvhal-mennyi-
séget még ez év vége elbtt le lehessen haldszni.

(6)  Kovetkezésképpen az 1631/2006/EK rendelet 2006.
november 24-ével hatélyat veszti,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
Az 1631/2006/EK rendelet hatalyat veszti.

2. cikk
Hatélyba 1épés

E rendelet Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd napon lép hatilyba.

Ezt a rendeletet 2006. november 24-ét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

() HL L 358., 2002.12.31., 59. o.

() HLL 261.,1993.10.20,, 1. 0. A legutébb a 768/2005/EK rendelettel
(HL L 128., 2005.5.21., 1. 0.) modositott rendelet.

() HL L 16., 2006.1.20., 1. 0. A legutébb az 1782/2006/EK rendelettel
(HL L 345., 2006.12.8., 10. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jorgen HOLMQUIST
haldszati és tengerészeti féigazgatd
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MELLEKLET
Sz. 64
Tagdllam Svédorszag
Allomény SOL/3A/BCD
Faj Kozonséges nyelvhal (Solea solea)
Ovezet lla., b, c., d. (kozosségi vizek)
Idépont 2006. november 24. — Ujboli megnyitds
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egyes

A BIZOTTSAG 1888/2006/EK RENDELETE
(2006. december 19.)

Thaifoldrdl szirmazd, elkészitett vagy tartésitott morzsolt csemegekukorica-termékek
behozatalira vonatkoz6 ideiglenes démpingellenes vim kivetésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eur6pai K6zosségben tagsdggal nem rendelkezd orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal
szembeni védelemrd] sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendeletre (') (a tovabbiakban: alap-
rendelet) és kiilondsen annak 7. cikkére,

a tandcsad6 bizottsdggal folytatott konzultdcidt kovetSen,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Eljaras kezdeményezése

2006. februdr 13-dn az Association Européenne des Transformateurs de Mais Doux (AETMD) (a
tovabbiakban: a panaszos) az egyes Thaifoldrél szdrmazd, elkészitett vagy tartésitott morzsolt
csemegekukorica-termékek behozataldrdl szl panaszt nydjtott be azon gyartok nevében, akik az
elkészitett vagy tartositott csemegekukorica Osszesitett kozosségi termelésének jelentds hdnyadat, jelen
esetben hozzdvetSlegesen 70 %-dt teszik ki.

Az emlitett panaszban szerepelt a széban forg6 termék dompingelésére vonatkozd bizonyiték, vala-
mint az abbdl fakadé anyagi kdr, amelyet elegend bizonyitéknak itéltek az eljdrds meginditdsahoz.

Az eljarast 2006. mércius 28-an, az eljards meginditdsardl szol6 értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban (?) val6 kozzétételével inditottdk meg.

2. Az eljirdsban érintett felek

A Bizottsdg hivatalosan értesitette az exportdlé gydrtokat, az importéroket, az ismert érintett felhasz-
nalokat és tarsuldsaikat, a fogyasztdi szovetségeket, az exportdld orszdg és a kozosségi gyartok
képviselSit a dompingellenes eljards meginditdsir6l. Az érdekelt feleknek lehetdséget biztositottak
arra, hogy az eljards kezdeményezésérdl sz6l6 értesitésben megadott hatdridén belil irdsban ismer-
tessék alldspontjukat, és meghallgatast kérjenek.

Figyelembe véve az ebben a vizsgilatban részt vevs exportld gyartok, kozosségi gyartok és impor-
t6rok magas szdmadt, az alaprendelet 17. cikke értelmében az eljirds kezdeményezésérdl szol6 érte-
sitésben mintavételt irdnyoztak eld.

Annak érdekében, hogy a Bizottsdg eldonthesse, hogy szitkséges-e a mintavétel, és amennyiben igen,
elvégezhesse azt, az exportdlé gyartdk, a kozosségi gyartok és az importSrok, vagy az 6 neviikben
eljar6 képviselsk kotelesek voltak jelentkezni a Bizottsagnal, valamint az eljdrds kezdeményezésérdl
sz016 értesitésben meghatdrozottak szerint annak kihirdetésétl szdmitott 15 napon belil kotelesek
voltak az érintett termékkel kapcsolatos tevékenységeikre vonatkozd alapvetd informacidkat megadni.

L 56, 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK rendelettel (HL L 340., 2005.12.23., 17. o.) mddositott

(') HL

rendelet.

() HL

C 75., 2006.3.28., 6. o.
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(7) A benytjtott informdcidk megvizsgildsit kovetSen, és mivel a kozosségi gydrtoktdl és az imports-
rokté] viszonylag kevés vélasz érkezett arra vonatkozdan, hogy véllalkoznanak a tovabbi egyiittmii-
kodésre, az a dontés sziletett, hogy mintavételre kizardlag az exportSrok vonatkozdsiban van
szitkség. A Bizottsdg négy exportdl6 gyartébol dllé6 mintat valasztott ki.

(8) A Bizottsdg torekvése szerint igazolta a domping, az abbdl eredd kér, valamint a kozosségi érdek
ideiglenes megallapitdsdhoz sziikségesnek tartott valamennyi informéciot. Ebbdl a célbdl a Bizottsdg
kérddiveket kiildott a mintdban vald részvételre kivélasztott exportalé gyartoknak. Mivel a mintavétel
végiil szitkségtelen volt, a kozosségi gyartok és importdrok tekintetében a Bizottsig minden olyan
véllalatnak kiildott kérdGivet, amely az eljdrds kezdeményezésérdl szol6 értesitésben megallapitott
hatarid6n beliil jelentkezett. A Bizottsdg emellett kérdGiveket kiildott a panaszban szerepl§ vala-
mennyi kozosségi kiskereskedének és fogyasztéi szovetségnek.

(9 Ot thaifoldi exportal6 gyért6tdl, hat kozosségi gyartotol, egy fiiggetlen kozosségi importSrtdl és egy
kozosségi kiskeresked6tsl érkezett vélasz. A thai hatdsdgok is ismertették nézeteiket.

(10) Az aldbbi véllalatok telephelyein keriilt sor ellendrz8 latogatdsokra:

a) Kozosségi gydrtok:
— Bonduelle Conserve International SAS, Renescure, Franciaorszdg,
— Bonduelle Nagykéros Kft., Nagyksros, Magyarorszag,
— Compagnie Générale de Conserve SICA SA, Theix, Franciaorszag,
— Conserve Italia SCA, San Lazzaro di Savena, Olaszorszag;
b) Thaifoldi exportdld gydrték:
— Malee Sampran Public Co., Ltd., Pathumthani,
— Karn Corn Co., Ltd., Bangkok,
— River Kwai International Food Industry Co. Ltd., Bangkok,
— Sun Sweet Co., Ltd., Chiangmai.

(11)  Minden olyan érdekelt fél szdmdra lehet6vé tették a meghallgatdst, aki azt kérelmezte, illetve ismer-

tette azokat a kiilonleges okokat, amelyek alapjan meghallgatdsat sziikségesnek tekintette.
3. A vizsgdlati idGszak
(12) A domping és a kdrokozds vizsgalata a 2005. janudr 1. és 2005. december 31. kozotti idGszakra

vonatkozott (a tovdbbiakban: vizsgdlati id6szak vagy VI). A kdrértékelés szempontjibdl lényeges
tendencidkra tekintettel a Bizottsdg a 2002. janudr 1-jét8l 2005. december 31-ig tart6 idGszak (,a
figyelembe vett id6szak”) adatait elemezte.
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(13)

(16)

(18)

(19)

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

Az érintett termék (a tovdbbiakban: az érintett termék) az ecettel vagy ecetsavval elkészitett vagy
tartésitott, nem fagyasztott, és rendszerint az ex 2001 90 30 KN-kdd ald sorolt morzsolt csemege-
kukorica (Zea mays var. saccharata), valamint a Thaifoldrél szdrmaz6, ecet vagy ecetsav nélkiil elké-
szitett vagy tartositott, nem fagyasztott, morzsolt, rendszerint az ex 2005 80 00 KN-kdd ald sorolt
csemegekukorica (Zea mays var. saccharata) a 2006-os vamtarifaszdm ald tartozd termékek kivételével.

A vizsgélat bebizonyitotta, hogy a tartdsitdsban mutatkozé kiillonbségek ellenére az érintett termék
killonboz§ tipusai ugyanolyan alapvet§ bioldgiai és kémiai jellemzdkkel rendelkeznek, és alapvetSen
ugyanarra a célra hasznalatosak.

2. Hasonl6 termék

A kozosségi piacon a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal elGéllitott és értékesitett csemegekukoricardl és
a Thaif6ldon eléllitott és értékesitett csemegekukoricdrdl megallapitdst nyert, hogy alapvetSen ugyan-
azokkal a fizikai és kémiai tulajdonsdgokkal rendelkeznek, mint a Thaifoldon el@éllitott és kozosségi
exportra értékesitett csemegekukorica alapvetd felhasznaldsi teriiletei. Ezért e termékek az alaprendelet
1. cikkének (4) bekezdése értelmében ideiglenesen hasonlénak tekintenddk.

C. A DOMPING
1. Mintavétel

A fenti (5) preambulumbekezdés megéllapitdsai szerint a vizsgalat meginditdsardl szolo értesitésben a
thaifoldi exportdr gydrtok vonatkozdsiban mintavételt irdnyoztak el6. A hatdridg leteltéig Osszesen
20 villalat valaszolt a mintavételi kérdGivekre, és kiildte meg a kivant informdcidkat. Ugyanakkor a
fenti véllalatok egyike — mivel a belfoldi kereskedelemben érintett, nem pedig exportdld gyarté — az
érintett termék gyartdsdban és exportdldsdban sem érintett, ezért a minta Osszedllitdsakor nem vehetd
figyelembe. Emellett hdrom véllalat a vizsgélati idGszakban nem exportdlta az érintett terméket a
Ko6zosségbe. Osszesen 16 villalatot tekintettek egyiittm(tkods félnek.

Az export6rok mintdjat az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével osszhangban vélasztottak ki, a
Thaifoldrél a Kozosségbe irdanyuld azon legnagyobb reprezentativ exportmennyiség alapjan, amely a
rendelkezésre 4ll6 id6 alatt ésszertien megvizsgdlhatd volt.

Az alaprendelet 17. cikkének (2) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg konzultdlt a thai hatdsdgokkal
és az exportérokkel azon szandékdrdl, mely szerint az érintett termék Kozosségbe irdnyuld thai
exportjanak 52 %-dt képvisel6 négy véllalatbdl dll6 mintdt kivan oOsszedllitani. A thai hatdsdgok és
néhdny exportdr kifogdst emelt a kivélasztott minta ellen, és abba tobb véllalat bevonasat kérte. A
Bizottsdg megitélése szerint azonban annak érdekében, hogy a vizsgalat hatdridGinek keretén belill a
mintavétel a lehet§ legmagasabb fokd reprezentativitdst mutassa, a kovetkez$ okok miatt csak e négy
véllalat bevondsat litta indokoltnak a mintavételbe: i. a vizsgdlat ezéltal nagyobb exportmennyiségre
terjedhet ki; és ii. a rendelkezésre 4ll6 id6 alatt e négy véllalat kivizsgalhatd.

2. Egyedi vizsgilat

A mintdban nem szerepl$ villalatok egyedi dompingkiilonbozet megéllapitdsira irdnyuld kérelmet
nydjtottak be. Ugyanakkor a kérelmek és a mintaban szerepld vallalatok nagy szdmdra vald tekintettel
gy itélték meg, hogy ezen egyedi vizsgdlat az alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdése értelmében
tilzottan megterhel§ lenne, és hatrdltatnd a vizsgélat kell§ iddben torténd befejezését. Az egyedi
kilonbozetek megéllapitésdra irdnyul6 kérelmeket ezért elutasitjdk.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

A mintdban nem szerepld, és egyedi kiilonbozet megallapitdsit kérelmezd egyik vallalat nem értett
egyet az egyedi vizsgdlat megitélésének elutasitidsira vonatkozd dontéssel. Az érvelés szerint a
mintaban szerepl§ véllalatok nem voltak reprezentativak, mivel kis vallalatok nem keriiltek a mintéba,
és a minta nem titkrozte a thaifoldi véllalatok foldrajzi megoszlasat. E véllalat rdaddsul még a vizs-
gilat meginditdsdrdl szolé értesitésben meghatdrozott hatdridén beliil visszakiildte a hidnytalanul
kitoltott kérd6ivet. A fenti (18) preambulumbekezdésben meghatdrozottak szerint a mintat az export-
mennyiség alapjin reprezentativnak tekintették. Ebben a tekintetben meg kell jegyezni, hogy e vizs-
gélat sordn a minta kivélasztdsakor egyik alapvet§ kritériumként inkdbb a mennyiséget (azaz az
exportdlé gydrtok Kozosségbe irdnyuld exportmennyiségét), semmint az alaprendelet 17. cikkének
(1) bekezdésében szerepld alternativ kitételt vették figyelembe (ami szerint olyan mintat kell hasz-
nélni, amely a kivalasztds id6pontjdban rendelkezésre dllé informaciodk alapjin statisztikai értelemben
érvényes). Ezen tilmenden, amint az a (18) preambulumbekezdésben is szerepel, tobb villalatot nem
lehetett volna megvizsgédlni, mivel ez indokolatlanul megterhel6vé tette volna a vizsgélatot, és hatral-
tatta volna a vizsgélat kell§ id6ben torténd befejezését. E koriilmények figyelembevételével a villalat
egyedi vizsgdlatra vonatkozé kérelmét elutasitottak.

3. A rendes érték

A rendes érték meghatdrozasit illetGen a Bizottsdg el6szor minden exportald gyértd esetében megdl-
lapitotta, hogy a hasonlé terméknek e villalatok dltali teljes belfoldi értékesitése Osszehasonlitva e
vallalatoknak a Kozosségbe irdnyuld teljes exportértékesitésével reprezentativ volt-e. Az alaprendelet
2. cikke (2) bekezdésének els6 mondatival Gsszhangban a hasonld termék hazai értékesitését a
mintdban szerepld vallalatok koziil csak egy villalat esetében taldltdk reprezentativnak, mivel e
véllalat hazai eladdsa meghaladta a K6zosségbe irdnyuld Osszes exportértékesitésének 5 %-at.

A Bizottsag ezt kovetSen az emlitett vallalat vonatkozdsiban meghatdrozta a hasonlé termék
belfoldon értékesitett azon tipusait, amelyek azonosak vagy kozvetlenill 6sszehasonlithaték voltak
a Kozosségbe irdnyuld export céljabol értékesitett tipusokkal. Minden ilyen tipus esetében megalla-
pitottdk, hogy a hazai értékesitések eléggé reprezentativak voltak-e az alaprendelet 2. cikkének (2)
bekezdése céljabdl. Egy meghatdrozott tipus esetében a hazai értékesitések eléggé reprezentativnak
voltak tekinthetdk, ha e tipus esetében az Osszes hazai értékesités mennyisége a VI sordn a Kozos-
ségbe kivitt 6sszehasonlithaté tipus Osszes értékesitési mennyiségének 5 %-a vagy anndl tobb volt.

A Bizottsdg ezt kovetSen megvizsgdlta, hogy az érintett termék egyes tipusainak hazai piacon
reprezentativ mennyiségben torténd értékesitése az alaprendelet 2. cikkének (4) bekezdése értelmében
a rendes kereskedelmi forgalomban megvalosuld értékesitésnek tekintheté-e. Ez tgy tortént, hogy a
belfoldi piacon értékesitett minden egyes exportdlt terméktipus esetében meghatdroztik a fiiggetlen
fogyasztok szdmadra tortént nyereséges belfoldi értékesitések ardnyat.

Azon terméktipusokndl, amelyek esetében a belfoldi piacon eladott mennyiség tobb mint 80 %-dt a
kiszdmitott gyartasi koltséggel egyenlS vagy azt meghaladd nettd dron értékesitették, és amelyek
stlyozott dtlagos eladdsi dra elérte vagy meghaladta a gydrtdsi koltséget, a terméktipusonkénti rendes
értéket a széban forgd terméktipus hazai eladdsi drainak stlyozott dtlagaként éllapitottdk meg,
fuggetlentl att6l, hogy ezek az eladdsok nyereségesek voltak-e vagy sem.

Azokndl a terméktipusoknal, amelyek esetében a belfoldi piacon eladott mennyiség legaldbb 10 %-a,
de legfeljebb 80 %-a nem a gydrtasi koltség alatt volt, a rendes értéket terméktipusonként a kérdéses
tipusnak csak azon belfoldi értékesitési drai stilyozott atlagaként szamitottak ki, amelyek elérték vagy
meghaladtdk a szdéban forgd terméktipus gyértdsi koltségét.

Azon terméktipusokndl, amelyek esetében a hazai piacon eladott mennyiség kevesebb mint 10 %-a
nem a gyartasi koltség alatt volt, tigy tekintették, hogy az érintett terméktipus eladdsdra nem a rendes
kereskedelmi forgalomban keriilt sor.
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(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(33)

(34)

Azon terméktipusokndl, amelyek értékesitésére a rendes kereskedelmi forgalmon kiviil vagy a belfoldi
piacon nem reprezentativ mennyiségben keriilt sor, a rendes értéket szdmtanilag kellett képezni. E
vallalat esetében a rendes értéket a Kozosségbe irdnyuld eladdsi mennyiség hozzévetSlegesen 80 %-
dnak figyelembevételével dllapitottak meg.

A (27) preambulumbekezdésben szerepld terméktipusok esetében a rendes értéket — az alaprendelet
2. cikke (3) bekezdésének értelmében — tgy szamitottdk ki, hogy a Kozosségbe exportdlt minden
egyes terméktipus el@allitdsi koltségéhez hozzdadtik az értékesitési, dltalinos és igazgatdsi (SGA-)
koltségek, valamint a nyereség ésszerli Osszegét. Az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének cimsora
alapjan az eladasi, dltaldnos és adminisztrativ koltségek Osszegét a felmeriilt SGA-koltségek és a
rendes kereskedelmi forgalomban a vallalatnak a hasonl6 termék hazai piacon val6 eladdsabdl termelt
nyeresége alapjan dllapitottdk meg.

A mintdban szerepl6 masik hirom exportdlé gyart6 esetében a rendes értéket az alaprendelet 2. cikke
(3) bekezdésének értelmében kellett kiszdmitani, mivel koziilikk egyik véllalat sem rendelkezett repre-
zentativ hazai értékesitéssel. Ezen exportald gyartok vonatkozdsdban a rendes értéket gy szdmitottak
ki, hogy a Kozosségbe exportalt egyes terméktipusok elddllitdsi koltségéhez — amely az aldbbi (32)
preambulumbekezdésben taldlhaté magyardzat értelmében adott esetben korrigdlhaté — hozzaadtak
az értékesitési, dltaldnos és igazgatdsi (SGA-) koltségek, valamint a nyereség ésszeri Osszegét. Az
SGA-koltségeket és a nyereséget az alaprendelet 2. cikke (6) bekezdésének a) pontja értelmében nem
lehetett kiszdmitani, mivel csak egyetlen vallalat rendelkezett reprezentativ hazai értékesitéssel.

Két vallalat esetében az SGA-koltségeket és a nyereséget a 2. cikk (6) bekezdésének b) pontja alapjn
szamitottak ki, mivel ezek az export8rok ugyanezen altalanos termékkategdria (azaz egyéb konzerv-
aruk, koztik a konzerv gyiimolesdruk és a konzerv bébikukorica) vonatkozasdban a rendes kereske-
delmi forgalomban reprezentativ eladdst tudtak felmutatni.

A tobbi vallalat vonatkozdsiban az SGA-koltségeket és a nyereséget az alaprendelet 2. cikke (6)
bekezdésének ¢) pontja alapjan édllapitottdk meg, azaz az ugyanezen altalinos termékkategéria eladdsa
sordn az emlitett terméknek a rendes kereskedelmi forgalomban torténd hazai eladdsdval foglalkozd
két véllalat esetében felmeriilt SGA-koltségek és a termelt nyereség stlyozott atlaga alapjan.

Adott esetben a bejelentett gydrtdsi koltségeket és SGA-koltségeket a rendes kereskedelmi forgalom
vizsgdlatdban és a rendes értékek képzésekor vald felhasznéldsuk el6tt korrigdltak.

4. Az exportdr

Az érintett exportdld gydrtok valamennyi értékesitésiiket kozvetleniil a fiiggetlen kozosségi fogyasztok
irdnyaba valésitottdk meg. Ezen értékesitések esetében az exportdrat az alaprendelet 2. cikkének (8)
bekezdésével sszhangban e fuggetlen kozosségi fogyasztok dltal ténylegesen kifizetett vagy kifize-
tend§ arak alapjan hatdroztik meg.

Az egyik exportdr a Kozosségben értékesitett érintett termék jelent8s részét felvasarolta. Azt allitottak,
hogy e felvdsarldsok nem tekinthet6k a vdllalat dltal meghonositott bérmunka-rendszer részének.
Ugyanakkor a felvasarolt késztermékeket ténylegesen és egészében az érintett termék egyéb, fiiggetlen
gyart6i dllitottdk elS. Ennek megfelelGen a vallalatot megilletd dompingkiilonbozet megéllapitdsakor
kizar6lag a vallalat sajit maga dltal elGallitott termékeinek a Kozosségbe irdnyuld eladdsait vették
figyelembe.

5. Osszehasonlitis

A rendes érték és az exportdr kozotti osszehasonlitdst gyartelepi paritdson végezték el. A tisztességes
oOsszehasonlitds biztositdsa érdekében az alaprendelet 2. cikkének (10) bekezdésével Gsszhangban
figyelembe vették az drak sszehasonlithat6sdgat érint§ tényezdk killonbségeit. Sziikséges és indokolt
esetben jovairtdk a szdllitdsi koltségek, a tengeri szdllitdsi és biztositdsi koltségek, a kezelési koltségek,
a rakodasi és jarulékos koltségek, a jutalékok, a hitelkoltségek és az arfolyamdtvéltdssal kapcsolatos
bankkoltségek eltéréseit, szitkség szerint megfelel6en korrigdlva.
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(37)
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A fenti (30) preambulumbekezdésben emlitett két exportdlé gyarté az alaprendelet 2. cikke (10)
bekezdése d) pontja i. és ii. alpontjdnak, vagy az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdése k) pontjdnak
értelmében a kereskedelem szintjében jelentkezd killonbségek kiigazitdsat kérelmezte. Ezek az
exportdld gyartok azt dllitottdk, hogy a sajat markanéven futd termék drai nem egyeznek a kiske-
reskedelmi madrkajelzésti termékek draival. Tekintettel arra, hogy mig a Kozosségbe kizdrdlag a
kiskereskedelmi markajelzésti termékeket exportéltak, addig az éltaldnos termékkategdridk hazai érté-
kesitése sordn egyardnt értékesitettek sajit és kiskereskedelmi mdrkajelzésti termékeket, az alapren-
delet 2. cikke (10) bekezdésének d) pontja értelmében kiigazitasra keriilt sor. A kiigazitds szintjét a
kozosségi gazdasdgi ipardg sajit mdrkajelzésti termékek illetve az egyéb termékek utdn szerzett
haszonkulcsa kozotti viszony alapjan becsiilték meg.

6. Dompingkiilonbozet

A mintdban részt vevd exportdld gyartdk egyéni dompingkilonbozetének meghatdrozdsa — az alap-
rendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével osszhangban — a rendes érték stlyozott dtlaginak és az
exportar sulyozott atlaginak az osszehasonlitdsa alapjan tortént.

Ennek alapjan a vamkezelés el6tti, kozosségi hatdrparitdson szdmitott CIF-dr szdzalékdban kifejezett
ideiglenes dompingkiilonbozetek a kovetkezdk:

Villalat Ideiglenes dompingkiilonbozet

Karn Corn 4,3 %

Malee Sampran 17,5%

River Kwai 15,0 %

Sun Sweet 11,2 %

A mintdnak ki nem valasztott egytittm(ikodS véllalatokndl a dompingkiilonbozetet az alaprendelet 9.
cikke (6) bekezdésének megfeleléen a mintdnak kivélasztott vallalatok dompingkiilonbozetének
stlyozott dtlaga alapjan hatdroztdk meg. E dompingkiilonbézet stlyozott atlaga a vamfizetés el6tti
CIF kozosségi hatdrparitdsos dr szdzalékdban kifejezve 13,2 %.

Az egyiittmiikodésbdl kimaradd exportdld gydrtok esetében a dompingkiilonbozetet az alaprendelet
18. cikkével Gsszhangban rendelkezésre dll6 tények alapjan szamitottdk ki. Ebbdl a célbdl elGszor
meghatdroztdk az egyiittmitkodés szintjét. A Thaif6ldrél szdrmazé behozatalra vonatkozé Eurostat-
adatok és a mintavételi vdlaszok Osszehasonlitdsdbdl kideriilt, hogy az egyiittmiikodés foka magas
(tobb mint 92 %) volt. Ezért, és mivel semmi sem utalt arra, hogy a nem egyiittmiikodd véllalatok
alacsonyabb szinten dompingeltek volna, a vizsgdlatban valé egyiittmtikodést elutasit6 tobbi vallalat
vonatkozasaban helyénvalonak itélték, hogy a dompingkilonbozetet a mintdban részt vevd vallalatok
esetében megallapitott legmagasabb dompingkiilonbozet szintjén szabjék meg. Ez az dlldspont ossz-
hangban van a kozosségi intézmények éllandé gyakorlatival, tovabba alkalmazdsat szitkségesnek
tekintették az egyiittmtikodésre val6 osztonzés érdekében. Kovetkezésképpen a maradvany-domping-
killonbozet mértékét 17,5 %-ban hatdroztdk meg.

D. A KAR
1. Kozosségi elGéllitis és kozosségi gazdasigi dgazat

A Kozosség teriiletén a hasonld terméket 18 gyart dllitja el6. E 18 kozosségi gyartd termelése ezért
az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése értelmében kozosségi gyartdsnak mindsiilhet.
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A vizsgilat megkezdésérgl szOl6 értesitésben meghatdrozott hatdridén belil e 18 gyarté koziil
oOsszesen hat — valamennyien a panaszos szovetség tagjai — nyilatkozott pozitivan az eljdrds sordn
tanusitott egylittmiikodéssel kapcsolatban, és tanusitottak megfeleld egytiittmtikodést a vizsgalat ideje
alatt. E hat gydrté a hasonlé termék teljes kozosségi gydrtdsinak jelent8s hdnyadit, jelen esetben
megkozelitSleg 70 %-dt képviseli. Ezért az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése és 5. cikkének (4)
bekezdése értelmében e hat egylittmdkodd gyartd alkotja a kozosségi gazdasdgi dgazatot, és a
tovabbiakban ,k6z0sségi gazdasdgi dgazatként” torténik rdjuk hivatkozds. A fennmaradd 12 kozosségi
gyartéra a tovabbiakban ,egyéb kozosségi gyartd™-ként torténik hivatkozds. E 12 egyéb kozosségi
gyart6 egyikének sem volt ellenvetése a panasszal kapcsolatban.

2. Kozosségi fogyasztis

A kozosségi fogyasztdst a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal gydrtott és a kozodsségi piacra szdnt
termékek eladdsi mennyiségei, az Eurostattél szdrmazd és a kozosségi piacra szdnt importmeny-
nyiségekre vonatkozé adatok, valamint az egyéb kozosségi gyartok vonatkozdsiban a mintavételt
szolgalé mini-kérd6ivekbdl, illetve a panaszbdl szdrmazé informdcidk alapjdn éllapitottdk meg.

A vizsgélati idGszakban az érintett és a hasonl6 termék kozosségi piaca hozzavetélegesen megkoze-
litette a 2002-es szintet, azaz a kb. 330 000 tonnét. A figyelembe vett idSszak alatt a fogyasztds
viszonylag stabil maradt, kivéve a 2004-es évet, amikor az 5 %-kal meghaladta a 2002-es és a 2003-
as szintet.

2002 2003 2004 VI
EK-fogyasztds Osszesen (tonna) 330 842 331945 347 752 330 331
Index (2002 =100) 100 100 105 100

Forrds: vizsgélat, Eurostat, panasz

3. Az érintett orszdgbol érkezd behozatal
a) Mennyiség

Az érintett terméknek az érintett orszdgbol a Kozosségbe irdnyuld 6sszes behozott mennyisége 87 %-
kal nétt, azaz a 2002-es kb. 22 000 tonndrdl a vizsgdlati id6szakban kb. 42 000 tonndra. Ez a
mennyiség 2003-ban 58 %-kal, majd 2004-ben tovibbi 40 szdzalékponttal emelkedett, majd a vizs-
gélati idGszakban 11 szdzalékponttal csokkent.

2002 2003 2004 VI
A Thaif6ldrdl szdrmazé behozatali volumen (tonna) 22 465 35 483 44 435 41973
Index (2002 = 100) 100 158 198 187
A Thaif6ldrdl szdrmazé behozatalok piaci részese- 6,8 % 10,7 % 12,8 % 12,7 %
dése
A Thaif6ldrél szdrmazé importrak (EUR/[tonna) 797 720 690 691
Index (2002 = 100) 100 90 87 87

Forrds: Eurostat

b) Piaci részesedés

Az érintett orszdg exportdrjeinek piaci részesedése kozel 6 szdzalékponttal — azaz a 2002-es 6,8 %-
16l a vizsgdlati idGszakra 12,7 %-ra — emelkedett a figyelembe vett idszak alatt. Részletesebben: a
thai export6rok 2003-ban kozel 4 szdzalékponttal, 2004-ben pedig tovabbi 2 szdzalékponttal
novelték piaci részesedésiiket, ami a vizsgélati idGszakban gyakorlatilag ezen a szinten stabilizdlodott.
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) Arak
i. Az drak alakulédsa

2002 és a vizsgilati id6szak kozott az érintett orszagb6l szarmazé érintett termék behozataldnak
atlagdra 13 %-kal csokkent. Az drak 2003-ban 10 %-kal, 2004-ben pedig tovabbi 3 %-kal csokkentek,
majd a vizsgélati id@szakban ezen a szinten (azaz kb. 690 EUR/tonna) alltak be.

ii. Aldkindlds

Az exportdld gyartok dltal és a kozosségi gazdasagi ipardg dltal a Kozosségben alkalmazott eladasi
drak kozott osszehasonlitottdk a hasonlé terméktipusok drait. E célbdl a kozosségi gazdasdgi dgazat
gyartelepi paritdson szamolt, drengedményektl és adoktdl megtisztitott drait hasonlitottdk ossze az
érintett orszdg exportdlé termelSinek a CIF kozosségi hatdr paritdson szdmolt, a kirakoddsi és
vamkezelési koltségekkel kiigazitott draival. Az Gsszehasonlitdsbdl kideriilt, hogy a vizsgdlati idészak
alatt az érintett orszdgbdl szdrmazé és a Kozosségben eladott érintett termék — az érintett exportdld
gyartotol fiiggen — 2-10 %-kal kindlt ald a kozosségi gazdasdgi dgazat drainak, kivéve azt a mintdban
szereplé két exportdlé gydrtdt, akiknél nem dllapitottak meg aldkindldst. Tipusonként vizsgilva
azonban megéllapitast nyert, hogy az érintett exportdlé gyartok dltal kindlt drak néhdny esetben
jelentSsen alacsonyabbak voltak, mint a fenti dtlag aldkinaldsi kiilonbozet.

4. A kozosségi ipardg helyzete

Az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében a Bizottsig minden olyan vonatkozé gazdasagi
tényez6t és mutatét megvizsgalt, amely befolydsolta a kozosségi gazdasdgi dgazat helyzetét.

E piacra tobbek kozott két értékesitési csatorna — azaz a gyartd sajat markanéven, illetve kiskereske-
delmi mérkanéven torténd értékesités — jelenléte jellemzd. Az elsG csatorndn megvaldsult értékesitések
nyomdn nemcsak az elsGsorban marketing és rekldmozasi célra szant eladdsi koltségek tobbnyire
emelkednek, hanem az eladdsi drak is.

A vizsgdlat kimutatta, hogy az egyiittmiik6ds thai export6roktSl szdrmazé valamennyi behozatal
kiskereskedelmi mdrkanév alatti értékesitésbe keriilt. Helyénval6nak itélték tehat azt, hogy meg kell
kiilonboztetni a kozosségi gazdasagi dgazat sajat markanéven és adott esetben kiskereskedelmi marka-
néven torténd eladasai kozott, mivel a dompingelt behozatal miatt kialakult versenyben elsGsorban a
kozosségi gazdasdgi dgazatnak a kiskereskedelmi mdrkanéven értékesitett hasonlé termékei vesznek
részt. E megkiilonboztetést elsGsorban az eladdsi mennyiségek, az eladdsi drak és a nyereségesség
megallapitdsa érdekében végezték el. Ugyanakkor a teljesség érdekében az Osszes — azaz a sajt és a
kiskereskedelmi markanév alatti — eladdsokat is feltiintetik és kommentaljak. A vizsgélati id8szak alatt
a kozosségi gazdasdgi dgazat Osszes (sajt és kiskereskedelmi markanév alatti) eladdsdnak kb. 63 %-at
a kozosségi gazdasdgi dgazat kiskereskedelmi mdrkanéven torténd eladdsai tették ki.

a) Gydrtds

A 2002-es kb. 257 000 tonnds szintrdl a kozosségi gazdasigi dgazat gydrtdsa a figyelembe vett
idszakban szinte dllandé ttemben csokkent. A vizsgdlati id§szakban ez 16 %-kal volt kevesebb,
mint 2002-ben. Kozelebbrdl: a gyartds 2003-ban 6 %-kal csokkent, majd 2004-ben enyhe, 3 szdza-
lékpontos novekedést mutatott, végiil a vizsgdlati id6szakban meredeken, 13 szdzalékponttal zuhant.

2002 2003 2004 VI
Gyértds (tonna) 257 281 242 341 249 350 216129
Index (2002 = 100) 100 94 97 84

Forrds: vizsgdlat
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(55)

(56)

b) Kapacitds és a kapacitdskihaszndldsi mutatok

A gyartdsi kapacitds 2002-ben megkozelitette a 276 000 tonndt, mig a vizsgalati id6szakban megko-
zelit6leg 293 000 tonna volt. Részletesen: a gydrtdsi kapacitds el@szor 2003-ban 9 %-kal nétt, majd
2004-ben 3 szdzalékponttal csokkent. A vizsgdlati id8szakban a gydrtdsi kapacitds nem mozdult err6l
a szintr6l. 2002 és a vizsgélati id6szak kozott viszont 6 %-kal emelkedett. A 2003-as novekedés
els6sorban egy konkrét gyart6 kapacitdsnovekedésével magyardzhatd, aki kapacitdsat az EU-n kiviili
piacok kiszolgaldsara forditotta. Ezt a novekedést 2004-ben valamelyest ellensilyoztdk az egyéb
kozosségi gydrtok dltal végrehajtott bezardsok.

2002 2003 2004 VI
Gyartdsi kapacitds (tonna) 276 360 300 869 293 424 293 424
Index (2002 = 100) 100 109 106 106
Kapacitdskihaszndlds 93 % 81 % 85 % 74 %
Index (2002 =100) 100 87 91 79

Forrds: vizsgalat

A kapacitdskihasznalds 2002-ben 93 %-os volt. Ez 2003-ban 81 %-ra csokkent, majd 2004-ben ismét
85 %-ra nétt, hogy végiil a vizsgdlati idGszakban jelent@sen visszaessen (74 %). Ez a gyartds és az
eladdsi mennyiségek az (52), (56) és az (57) preambulumbekezdésben ismertetett csokkenését tikrozi.

) Készletek

A kozosségi gazdasdgi dgazat zdrOkészleteinek szintje 2003-ban elszor 2 %-kal, majd 2004-ben
tovabbi 10 szdzalékponttal emelkedett, majd a vizsgdlati id6szakban 14 szazalékponttal csokkent.
A vizsgélati idGszak alatt a k6zosségi gazdasagi ipardg készleteinek szintje hozzavetSlegesen 170 000
tonnan éllanddsult. Mindent egybevéve a vizsgdlati idGszakban a készletszint alig maradt el a 2002-es
szinttl. Ugyanakkor meg kell jegyezni, hogy a készletszint nem jelzi megfelelSen az e konkrét
ipardgat ért kdrt, mivel az megrendelésre teljesit. Az egyes évek végén jellemzS magas készletszint
(az éves gyartasi mennyiség koriilbelill 75 %-a) Osszefiiggésben 4ll azzal a ténnyel, hogy az aratds és a
tart6sitds jellemz8en minden év oktdberében ér véget. Ezért tehdt olyan termékek vannak készleten,
amelyeket a novembertdl jaliusig tarté idszakban széllitanak ki.

2002 2003 2004 VI
Zérokészlet (tonna) 173 653 177 124 194576 169 693
Index (2002 = 100) 100 102 112 98

Forrds: vizsgalat

d) Eladdsi mennyiség

A kozosségi gazdasdgi ipardg sajat elddllitdsaban késziilt, és a kozosségi piacon kiskereskedelmi
mdrkanéven a fuiggetlen fogyasztoknak értékesitett mennyiség 2003-ban 4 %-kal nétt, 2004-ben
11 szézalékponttal csokkent, majd a vizsgédlati iddszakban e szinten maradt. 2002 és a vizsgdlati
idGszak kozott ezek az eladdsok a 2002-es kb. 125 000 tonndrél hozzavetSlegesen 7 %-kal csok-
kentek.
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2002 2003 2004 VI

EK dltal a fiiggetlen fogyasztoknak (kisker.-i mdrka- | 124 878 130 145 116 703 116 452
jelzés) ért. vol. (t)
Index (2002 = 100) 100 104 93 93
EK dltal a fuggetlen fogyasztoknak (sajat és kisker-i | 193 657 198 147 189 090 184 645
mérkajelzés) ért. vol. (1)
Index (2002 = 100) 100 102 98 95
Forrds: vizsgdlat

(57) A kozosségi gazdasdgi ipardg sajat eldallitdst, a kozosségi piacon fiiggetlen fogyasztoknak értékesitett
teljes (azaz a sajdt és a kiskereskedelmi madrkajelzésti) mennyiségének alakuldsa tobbé-kevésbé hasonlo
— noha kevésbé hangsulyos — tendencidt mutat. A 2002-es kb. 194 000 tonnardl indul6 szint 2003-
ban 2 %-kal nétt, majd 2004-ben 4 szazalékponttal, a vizsgélati idészakban pedig tovdbbi 3 szdza-
lékponttal csokkent. 2002 és a vizsgalati id@szak kozott az eladdsok kb. 5 %-kal csokkentek.
e) Piaci részesedés

(58) A kozosségi gazdasigi dgazat piaci részesedése a 2002-es 58,5 %-r6l 2003-ban 59,7 %-ra nétt, majd
2004-ben hirtelen 54,4 %-ra esett vissza. Ez a szint a vizsgilati idészak alatt 55,9 %-ra javult. A
figyelembe vett idGszak alatt a kozosségi gazdasigi dgazat 2,6 szdzalékpontnyi piaci részesedést
vesztett.

2002 2003 2004 VI

Kozosségi gazd-i 4dgazat piaci részesed. (sajit és 58,5 % 59,7 % 54,4 % 55,9 %
kisker.-i markajelzésti termékek)
Index (2002 =100) 100 102 93 95
Forrds: vizsgalat
f) Novekedés

(59) 2002 és a vizsgdlati id6szak kozott, amikor a kozosségi fogyasztds stagndlt, a kozosségi gazdasagi
dgazat dltal a kozosségi piacon kiskereskedelmi mdrkanéven eladott mennyiség koriilbelill 7 %-kal
csokkent, mig a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal a kozdsségi piacon a sajit és a kiskereskedelmi
madrkanéven eladott mennyiség hozzdvetSlegesen 5 %-kal csokkent. 2002 és a vizsgalati id8szak
kozott a kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedése koriilbeliil 2,6 szdzalékponttal csokkent, mig
a dompingelt behozatal piaci részesedése kb. 6 szazalékponttal nétt, ami a kozosségi piacon értéke-
sitett kozel 20 000 tonnds novekedésnek felel meg. Ebbdl az kovetkezik, hogy a kozosségi gazdasigi
dgazat a legkisebb mértékben sem tudott novekedni.
@) Foglalkoztatds

(60) A kozosségi gazdasdgi dgazat foglalkoztatdsi szintje 2002 és 2003 kozott 9 %-kal nétt, majd 2004-

ben 11 szdzalékponttal, a vizsgdlati idészakban pedig tovébbi 4 szdzalékponttal csokkent. Altaldnos-
sagban elmondhat6, hogy a kozosségi gazdasigi dgazat foglalkoztatdsi ratdja 2002 és a vizsgalati
idGszak kozott 6 %-kal — azaz kb. 1 520 f6r6l 1 420 fére — csokkent. Az eladdsi mennyiség fenti (56)
és (57) preambulumbekezdésben emlitett visszaesését tapasztalva a kozosségi gazdasigi dgazatnak
egyetlen lehetésége maradt a versenyképesség megGrzéséhez: munkaerejének egy részét el kellett
bocsatania.

2002 2003 2004 VI
Foglalkoztatds (f6) 1518 1649 1482 1420
Index (2002 = 100) 100 109 98 94

Forrds: vizsgdlat
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h) Termelékenység

A kozosségi gazdasdgi dgazat munkaerejének termelékenysége — amelynek mutatdja a tonndban
kifejezett termelt mennyiség/f6/év — az egy munkavallaléra juté 169 tonndrél 2003-ban 13 %-kal
csokkent, majd ezt kovetGen 2004-ben 12 szdzalékponttal nétt, végil a vizsgilati idGszakban 9
szazalékponttal csokkent. Ez a fejlemény jol tiikrozi azt a tényt, hogy a gydrtds visszaesése nagyobb
mértékd volt, mint a munkaerd csokkenése.

2002 2003 2004 VI
Termelékenység (tonna/munkavéllald) 169 147 168 152
Index (2002 =100) 100 87 99 90

Forrds: vizsgalat

i) Munkabérek

Az egy munkavillalora jutd atlagbér 2002 és a vizsgdlati idGszak kozott 19 %-kal nétt. Az dtlagbér
kiillonosen 2003-ban csokkent (4 %-kal), majd 2004-ben tovabbi 9 szdzalékponttal, végil a vizsgalati
idszakban 6 szadzalékponttal esett vissza. A 2004 és a vizsgélati id8szak kozotti emelkedés iiteme
gyorsabb volt az atlagndl. Ennek okai a kovetkez8k: a két legnagyobb egyiittm(ikodd gyarté adataira
hatést gyakorolt az, hogy megsziint a szocidlis biztonsagi jarulékokhoz tdmogatdst nyudjté nemzeti
rendszer. Kovetkezésképpen 2002 és 2003 kozott a szocidlis biztonsdgi koltségeket mesterségesen
alulértékelték.

2002 2003 2004 VI
Egy munkavillalora juté éves bérkoltség (EUR) 22283 23141 25152 26 585
Index (2002 =100) 100 104 113 119

Forrds: vizsgalat

j) Az eladdsi drakat befolydsold tényezok

A kozosségi gazdasagi dgazat dltal a kiskereskedelmi markajelzésti termékek fuiggetlen fogyasztok felé
torténd értékesitése sordn érvényesitett egységdrai a figyelembe vett idészakban szinte folyamatosan
csokkentek. Ezek az egységarak a 2002-es 1 050 EUR/tonnds szintrSl 2003-ban 4 %-kal, 2004-ben
pedig tovabbi 9 szdzalékponttal csokkentek, majd a vizsgdlati id6szakban margindlisan 2 szdzalék-
ponttal emelkedtek, elérvén a 928 EUR[tonnds szintet. 2002 és a vizsgdlati id@szak kozott a csok-
kenés oOsszességében 11 % volt.

2002 2003 2004 VI
EK piaci egységdr (kiskereskedelmi maérkajelzésti 1047 1010 914 928
termékek) (EUR/tonna)
Index (2002 =100) 100 96 87 89
EK piaci egységdr (sajit és kiskereskedelmi maérka- 1151 1126 1060 1064
jelzésii termékek) (EUR/tonna)
Index (2002 =100) 100 98 92 92

Forrds: vizsgalat

A kozosségi gazdasagi ipardg dltal a kozosségi piacon fiiggetlen fogyasztoknak (sajdt és a kiskereske-
delmi madrkanév alatt) értékesitett termékekre érvényesitett eladdsi drai tobbé-kevésbé hasonld
tendencia szerint alakultak. A 2002-es kb. 1 150 EUR[tonnds szintrdl ezek az drak 2003-ban 2 %-
kal, majd 2004-ben tovdbbi 6 szdzalékponttal csokkentek, a vizsgdlati id6szakban pedig nagyjdbol
erre a szintre dlltak be. A kb. 1 060 EUR[tonnds szinttel ezek az eladdsi drak 8 %-kal elmaradtak a
2002-ben megfigyelt draktol.
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(65)  Tekintettel az érintett behozatal mennyiségére és aldkinaldsdnak szintjére, ezek a behozatalok minden
bizonnyal hatdssal voltak az drak alakuldsdra.

k) Nyereségesség és befektetési hozam

(66) A figyelembe vett idészak alatt a kozosségi gazdasdgi dgazat nettd eladdsok szdzalékos ardnydban
kifejezett nyereségessége — amelyre a termékek kiskereskedelmi értékesitése soran tett szert — a 2002-
es 17 %-r6l 2003-ban kb. 11 %-ra, 2004-ben kb. 5 %-ra, végill a vizsgilati idGszakban kb. 3 %-ra
csokkent.

2002 2003 2004 VI
EK dltal a fiiggetlen fogyasztok felé megvaldsitott 17,0 % 11,1 % 4,6 % 2,9%
értékesitések  nyereségessége  (kiskereskedelmi
markajelzésti termékek) (nett6 eladdsok %-a)
Index (2002 =100) 100 66 27 17
EK dltal a fiiggetlen fogyasztok felé megvaldsitott 21,4 % 17,3 % 13,6 % 10,7 %
értékesitések nyereségessége (sajat és kiskereske-
delmi mdrkajelzésti termékek) (nett6 értékesitések
%-a)
Index (2002 = 100) 100 81 64 50
A beruhdzdsok megtériilése (sajt és kiskereskedelmi 59,8 % 43,2 % 32,3 % 25,1 %
mérkajelzésti termékek) (a beruhdzds netté konyv
szerinti értékének %-dban kifejezett nyereség)
Index (2002 = 100) 100 72 54 42
Forrds: vizsgdlat

(67) A kozosségi gazdasigi dgazat dltal a termékeknek a sajdt és kiskereskedelmi markanév alatti értéke-
sitésébdl fakadoé nyereségessége szintén csokkent: a 2002-es kb. 21 %-r6l 2003-ban 17 %-ra, 2004-
ben 14 %-ra, majd a vizsgdlati idGszakban hozzavetSlegesen 11 %-ra. A csokkenés mértéke tehdt
kevésbé markdns, mint kizdrdlag a kiskereskedelmi mérkanév alatti értékesitések esetében.

(68) A befektetések netté konyv szerinti értékének szdzalékdban meghatarozott (a sajat és a kiskereske-
delmi markanév alatti eladdsokbdl egyiittesen szdrmazd) beruhdzdsok nyereségként kifejezett megté-
riilése (ROI) nagyjabdl a fenti nyereségességi tendencidt kovette. A befektetési hozam a 2002-es kb.
60 %-rol 2003-ra kb. 43 %-ra, majd 2004-re kb. 32 %-ra csokkent, végiil a vizsgélati id6szakban kb.
25 %-on &llt meg, azaz a figyelembe vett id6szakban a csokkenés mértéke 58 szdzalékpont volt.
1) Pénzforgalom és tékebevondsi képesség

(69) A miikodési tevékenységekbdl szarmazd netté pénzforgalom 2002-ben kb. 46 milli6 EUR volt. Ez

2003-ban kb. 32 millié6 EUR-ra, majd 17 milli6 EUR-ra csokkent, mig a vizsgdlati id6szakban enyhe
emelkedést mutatva 22 milli6 EUR-ra nétt. Az egyiittmikods kozosségi gyartok egyike sem jelezte,
hogy problémai akadtak volna a t6kebevonéssal.

2002 2003 2004 VI
Pénzdramlds (sajat és kiskereskedelmi markajelzésti 46113 31750 17 057 22051
termékek) (000 EUR)
Index (2002 = 100) 100 69 37 48

Forrds: vizsgdlat
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(73)

(74)

(76)

m) Beruhdzdsok

A kozosségi gazdasdgi dgazatnak a hasonld termék eldéllitdsdba valé beruhdzasi kedve 2002 és 2003
kozott 55 %-kal csokkent, majd 2004-ben 18 %-kal, a vizsgélati id@szakban pedig tovabbi 13 %-kal
nétt. Mindent egybevéve a figyelembe vett idGszakban a beruhdzds 24 %-kal csokkent. A fenti (53)
preambulumbekezdésben emlitett egyetlen, nem egyiittmiik6ds kozosségi gyartd kivételével a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat beruhdzdsainak célja a meglévd berendezések karbantartdsa és korszertisitése
volt, nem pedig a kapacitds novelése.

2002 2003 2004 VI
Beruhdzdsok nettd értéke (000 EUR) 12956 5864 8101 9858
Index (2002 = 100) 100 45 63 76

Forrds: vizsgalat

n) A dompingkiilonbozet nagysdga

Tekintettel az érintett orszagb6l szdrmazd behozatal piaci részesedésére és draira, a dompingkiilon-
bozet tényleges nagysigdnak a kozosségi gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsa nem hagyhat6
figyelmen kiviil.

o) Kordbbi dompingbdl val6 talpra dllds

Mivel hidnyoznak az ebben az eljarasban értékelt helyzetet megel6z8 domping létezésére vonatkozé
informdcidk, e tényezdének nincs jelentGsége.

5. Végkovetkeztetés a kdrra vonatkozdan

2002 és a vizsgdlati id@szak kozott az érintett orszdgbdl szdrmazd érintett termék dompingelt
behozataldnak mennyisége kozel megkétszerez$dott, és kozosségi piaci részesedése 6 szdzalékponttal
novekedett. A dompingelt behozatal dtlagdrai a figyelembe vett id6szakban kovetkezetesen alacsony-
abbak voltak a kozosségi gazdasdgi dgazat draindl. Rdaddsul a vizsgdlati id@szakban az érintett
orszagb6l szdrmazd behozatal drai jelent@sen alakindltak a kozosségi gazdasdgi dgazat drainak. Két
egylittm(kodd exportdlé gydrtd kivételével a modellek kozotti dr-osszehasonlitds a  vizsgdlati
idgszakban 2-10 %-os aldkinaldsi kiilonbozetet allapitott meg.

2002 és a vizsgélati id6szak kozott csak kevés mutatd alakult kedvezd irdnyba. A gydrtdsi kapacitds 6
szazalékponttal nétt, és az egy munkavallalora juté éves bérkoltség kb. 19 %-kal nétt. Ugyanakkor a
fenti (53) és a (62) preambulumbekezdésben emlitettek szerint ezt az atipikus fejleményt konkrét
indokok magyardzzik.

Ezzel szemben megdllapitast nyert, hogy a figyelembe vett idGszakban a k6zosségi gazdasagi dgazat
helyzete egyértelmtien romlott. 2002 és a vizsgdlati id6szak kozott a legtobb kdrmutaté negativ
irdnyban alakult: a termelési mennyiség 16 %-kal, a kapacitdskihasznalds 19 szdzalékponttal, a kozos-
ségi gazdasdgi dgazat dltal kiskereskedelmi madrkanéven eladott mennyiség 7 %-kal, a kozosségi
gazdasdgi dgazat sajat és kiskereskedelmi markanevii termékeinek eladdsi mennyisége 5 %-kal csok-
kent, a kozosségi gazdasigi dgazat piaci részesedése 2,6 szazalékponttal csokkent, a foglalkoztatds
6 %-kal esett vissza, a kozosségi gazdasigi dgazat eladdsi drai (a kiskereskedelmi illetve az Osszes
hélézatot tekintve) kb. 10 %-kal csokkentek, a beruhdzdsi kedv 24 %-kal, a kiskereskedelmi mdrka-
néven forgalmazott termékek eladdsdbol szdrmazé nyereségesség 17 %-rol kb. 3 %-ra csokkent, mig a
sajat és a kiskereskedelmi mdrkanevii termékek utdni nyereségesség 21 %-rol kb. 11 %-ra esett vissza,
mialatt a beruhdzasok megtérilése és a pénzforgalom is csokkenést mutatott.

Az el6zGekben ismertetettekre tekintettel tehdt az az ideiglenes kovetkeztetés vonhatd le, hogy az
alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében a kozosségi gazdasdgi dgazatot szamottevs kdr
érte.
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(80)

(81)
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E. OKOZATI OSSZEFUGGES
1. Bevezetés

A Bizottsdg az alaprendelet 3. cikkének (6) és (7) bekezdésével Gsszhangban megvizsgélta, hogy a
dompingelt behozatal jelentdsnek mindsithet6 kart okozott-e a kozosségi gazdasdgi dgazatnak.
Megvizsgiltak azokat a dompingelt behozatalon kiviili egyéb ismert tényezSket is, amelyek egyide-
jlleg szintén kart okozhattak a kozosségi gazdasdgi dgazatnak, hogy az ezen egyéb tényezdk dltal
okozott esetleges kirt ne a dompingelt behozatalnak tulajdonitsak.

2. A dompingelt behozatal hatdsa

A dompingelt behozatal mennyiségének jelent8s, 87 %-os novekedése 2002 és a vizsgalati iddszak
kozott, és az ennek megfelel§ kozosségi piaci részesedés hozzdvetSlegesen 6 szdzalékpontos nove-
kedése, valamint a megallapitott, exportrtdl fiigg8en 2-10 %-os aldkindlds (ebben nem szerepelt az a
mintdban szerepl§ két exportdlé gyart6, akiknél nem dllapitottak meg aldkindldst) egybeesett a
kozosségi gazdasagi dgazat gazdasigi helyzetének romldsaval. 2002 és a vizsgalati idGszak kozott
a gyartds 16 %-kal, a kapacitdskihaszndlds kb. 20 szdzalékponttal, a dompingelt behozatallal szemben
a versenyt egyediil felvenni képes kiskereskedelmi markajelzésti termékek értékesitési volumene 7 %-
kal csokkent, a Kozosség 2,6 szazalékpontot veszitett piaci részesedésébdl, a foglalkoztatds csokke-
nése 6 %-os volt, a kiskereskedelmi mdrkajelzésti termékek eladdsi egységdrai 11 %-kal estek vissza, a
beruhdzasok mértéke 24 %-kal csokkent, az eladds nyereségessége szdmottevSen visszaesett és a
pénzforgalom is a felére csokkent. Ezért az az ideiglenes kovetkeztetés vonhaté le, hogy a dompingelt
behozatal jelentés negativ hatdst gyakorolt a kozosségi gazdasdgi dgazat helyzetére.

3. Mds tényezdk hatdsai
a) A kozosségi gazdasdgi dgazat exportteljesitménye

Tobb érdekelt fél is azt dllitotta, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazatot ért kdrért annak szerény
exportteljesitménye tehetd felel@ssé.

Amint az az aldbbi tablazatbdl is kideriil, az exportértékesitések (sajat és kiskereskedelmi markajelzésti
termékek egyiittesen) volumene a figyelembe vett id@szak alatt 17 %-kal ndtt. Ezen értékesitések
egységdrai a figyelembe vett idészak alatt 7 %-kal néttek: a vizsgdlati idGszakban meghaladtik az
1 000 eurds szintet. E két, mennyiségben és drban kifejezett fejlemény szembettinGen ellentmond a
kozosségi gazdasdgi dgazat dltal a kozosségi piacon megvaldsitott eladdsokrol szolo, fenti (63), (64),
(66) és (67) preambulumbekezdésben ismertetett negativ tendencidknak.

2002 2003 2004 VI
Exportértékesitési volumen (sajdt és kisker.-i mérka- 48 478 48170 51062 56 821
jelzésti termékek) (tonna)
Index (2002 = 100) 100 99 105 117

Forrds: vizsgdlat

Ezen feliil meg kell jegyezni, hogy a fenti (66) és a (67) preambulumbekezdésben ismertetett nyere-
ségességi tendencia kizdrdlag a kozosségi gazdasdgi dgazat altal a kozosségi piacon megvaldsitott
eladdsokra vonatkozik. E nyereségesség ezért az exportértékesitéseket nem érinti. Ezért megallapit-
hatd, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazatot ért kdr semmiképpen sem magyardzhatd az exporttevé-
kenységgel.

b) A kozosségi piaci fogyasztds visszaesése

Tobb érdekelt fél dllitasa szerint a kozosségi gazdasagi dgazat altal elszenvedett kir a kozosségi piaci
fogyasztds visszaesése miatt kovetkezett be.
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Amint az a fenti (44) preambulumbekezdésben is olvashatd, a fogyasztds szintje a figyelembe vett
idgszak alatt nem véltozott. Az érvet ezért elvetették.

) A kozosségi gazdasdgi dgazat elddllitdsi koltségeinek nivekedése

Tobb érdekelt fél is dllitotta, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazatot ért kdr Osszefiiggésben dll a
Kozosség eldallitasi koltségeinek novekedésével, kilonosen a tékeberuhdzasi és a bérkoltségek mege-
melkedésével.

Amint az a fenti (62) preambulumbekezdésbdl is lathatd, a figyelembe vett id6szak alatt az egységnyi
bérkoltség valoban emelkedett 19 %-kal. E fejlemény magyardzata a fenti (62) preambulumbekez-
désben olvashaté.

Amint azt az aldbbi tdbldzat is mutatja, a koz0sségi gazdasdgi dgazatnak a hasonlé termék elSalli-
tasaban kozvetlentil részt vevs befektetett eszkozeinek éves értékvesztése a figyelembe vett idGszak
alatt kb. 10 %-kal csokkent. Az egységre juté teljes termelési koltség a figyelembe vett idGszak alatt
mindossze 5 %-kal nétt. Ez a ndvekedés szerényebbnek tlinik azonban az aldbbiak figyelembevéte-
lével: fontos koltségtényez8 a konzervdoboz, amely a kozosségi gyartok eldallitdsi koltségeinek kb.
40 %-4t jelenti. A konzervdoboz dra a figyelembe vett id§szakban kb. 15 %-kal nétt. Ugyanakkor az
acél egy nemzetkozileg jegyzett dru, és az iires konzervdobozokat mind a kozosségi gazdasdgi dgazat,
mind thai versenytdrsai hasonlé dron szerzik be. Ezért nagyon valdszind, hogy a thai gyartokat
egyformén érinti e fejlemény, amely — domping és drcsokkenés hidnydban — a thai és a kozosségi
gyartok eladdsi draiban is megmutatkozik. Ugyanakkor, amint azt a fenti (46) preambulumbekezdés is
ismerteti, a thai exportdlé gydrtok nem emelték ennek megfeleléen exportértékesitéseik drdt, hanem
épp ellenkezbleg: a figyelembe vett idgszak alatt 13 %-kal csokkentették azokat. Megjegyzendd
tovabbd, hogy a vizsgdlatbdl kideriilt: a teljes export- és a szdllitdsi koltségek jelentGsen megkozeli-
tették a kozosségi gazdasdgi dgazat teljes elddllitdsi koltségét. A dompingelt behozatal ezért nem
sokkal koltséghatékonyabb, mint a kozosségi gazdasigi dgazat.

2002 2003 2004 VI
Targyi eszkozok értékvesztése (000 EUR) 10 356 11 501 10 953 9286
Index (2002 =100) 100 111 106 90
Az eldllitds egységdra (EUR/[tonna) 904 930 916 950
Index (2002 = 100) 100 103 101 105

Forrds: vizsgalat

A nyereségesség 2002 és a vizsgdlati id6szak kozott megfigyelt erdteljes romldsa ebbdl kovetkezGen
nem az elddllitasi koltségek elmozduldsdnak tudhaté be, hanem az eladdsi drak csokkenésének. A
kozosségi gazdasagi dgazat eladdsi drai 2002 és a vizsgélati id8szak kozott valdban 11 %-kal estek
vissza a dompingelt behozatal dltal okozott drcsokkenés és drnyomds kovetkeztében. A eldallitasi
koltségek emelkedése ebbdl kovetkezden legfeljebb korldtozott szerepet jitszott a kozosségi gazdasigi
dgazatot ért kdrban, és csak olyan mértékben volt rd hatdssal, amely nem tori meg a dompingelt
behozatal és a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett jelentds kar kozotti ok-okozati Gssze-
fliggést.

d) Arfolyam-ingadozds

Az egyik érdekelt fél azt allitotta, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazatot ért karért az drfolyam
kedvezdtlen véltozdsai tehetSk felelGssé.
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Emlékeztetni kell arra, hogy a vizsgélat célja annak megallapitdsa, hogy a dompingelt behozatal (4r és
volumen tekintetében) jelentds kért okozott-e a kozdsségi gazdasdgi dgazatnak, vagy e jelentds kir
egyéb okoknak tudhaté-e be. Ebben a tekintetben az alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdése tesz
emlitést arrdl a bizonyitdsrdl, mely szerint a dompingelt behozatal drszintje kdrt okoz. Az emlitett
cikk kizdrolag az drszintek kozotti killonbségre utal, ezért az emlitett drak szintjét befolydsold
tényez8k elemzése nem kovetelmény.

A gyakorlatban ez azt jelenti, hogy a dompingelt behozatal altal a kozosségi gazdasdgi dgazat draira
gyakorolt hatdst elsGsorban az aldkindlds, az drcsokkenés és az drnyomds megdllapitdsdval lehet
vizsgdlni. Ebb6l a célbdl a dompingelt exportirakat és a kozosségi gazdasigi dgazat eladdsi drait
ossze kell hasonlitani, és az okozott kir kiszdmitdsdhoz haszndlt exportdrakat esetenként mds pénz-
nembe kell dtvaltani az osszehasonlithaté alap megdllapitdsa érdekében. Ebbdl kovetkezGen az édrfo-
lyamoknak ebben az osszefiiggésben valé alkalmazdsa csak azt garantdlja, hogy az drkiilonbség
megallapitdsa Osszehasonlithaté alapon torténik. Ebbdl pedig nyilvanvald, hogy az drfolyam elviekben
nem lehet a kdrokozds egyéb tényezdje.

A fenti megallapitds 6sszhangban van az alaprendelet 3. cikkének (7) bekezdésével, amely a dompin-
gelt behozatalon kiviili egyéb ismert tényezéket emlit. Az e cikkben szerepld egyéb ismert tényezdk
listdjdn nem szerepel a dompingelt behozatal drszintjét befolydsolé tényezs. Osszefoglalva: dompin-
gelt behozatal esetén — még az drfolyam kedvezd alakuldsa esetén is — nehéz megallapitani, hogy ezen
atvaltasi arfolyam hogyan lehet a kdrokozds masik tényezdije.

Ezért a dompingelt behozatal drszintjét befolydsolé tényez6k — akdr az drfolyam ingadozdsa, akdr
valami mds — elemzése nem lehet bizonyitd erejii és egy ilyen elemzés meghaladnd az alaprendelet
kovetelményeit. Az érvelést ezért elutasitottak.

e) Egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazo behozatal

A Thaifoldon kiviili orszagbdl szdrmazé behozatalok az érintett idGszakban kb. 44 %-kal csokkentek:
a 2002-es 23 000 tonndrdl a vizsgdlati idészakban kb. 13 000 tonndra. Az ennek megfelel§ piaci
részesedés szintén csokkent: kb. 7 %-rol kb. 3,8 %-ra. Az Eurostat adatai alapjan az egyéb harmadik
orszdgokbdl szdrmazé behozatal dtlagdrai lényegesen magasabbak voltak, mint az érintett orszagbodl
szdrmazd behozatalok, vagy akdr a kozosségi gazdasdgi dgazat drai. 2002-ben az drak megkozeli-
tették az 1 100 EUR/tonndt, majd 2002 és a vizsgélati idGszak kozott 2 %-kal emelkedtek. A vizs-
gélati idGszakban a harmadik orszdgok koziil 6nalléan egyik orszdg sem rendelkezett 2 %-ndl maga-
sabb piaci részesedéssel, és szintén nincs olyan harmadik orszdg, amelynek a vizsgilati idészak alatt
érvényes importdrai alacsonyabbak lettek volna, mint az érintett orszag, illetve a kozosségi gazdasagi
dgazat drai. Végil nincs bizonyiték arra vonatkozdan, hogy barmelyik harmadik orszdg dompinget
hajtott volna végre a hasonlé terméknek a kozosségi piacon vald értékesitése soran.

Tekintettel fent emlitett harmadik orszdgok dltal a volumen és a piaci részesedés terén elszenvedett
csokkenésre, valamint arra a tényre, hogy ezen orszagok dtlagos drai jelent@sen meghaladtdk a két
érintett orszdg, valamint a kozosségi gazdasdgi dgazat drait, az a kovetkeztetés vonhaté le, hogy az
egyéb harmadik orszdgok nem jdrultak hozzd a kozosségi gazdasagi dgazat dltal elszenvedett jelent6s
kérhoz. Ellenkezdleg: a dompingelt behozatalok valészintileg e behozatalokat is elényteleniil érin-
tették.

2002 2003 2004 VI
Az egyéb orszdgokbdl szirmazé  behozatali 22698 15764 19 683 12 643
volumen (tonna)
Index (2002 = 100) 100 69 87 56
Az egyéb orszdgokbol szdrmazé behozatal piaci 6,9 % 4,7 % 57 % 3,8%
részesedése
Az egyéb orszdgokbdl szdrmazé importdr (EUR/ 1098 1084 1020 1125
tonna)
Index (2002 = 100) 100 99 93 102

Forrds: Eurostat
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f) Az egyéb kozosségi gydrtok dltal teremtett versenyhelyzet

Amint azt a fenti (42) preambulumbekezdés is emliti, a vizsgalatban az egyéb kozosségi gyartok nem
mikodtek egyiitt. A vizsgdlat sordn kapott informdcidk alapjan 2002-ben a Kozosség becsiilt érté-
kesitési volumene megkozelitette a 92 000 tonndt; ez 2003-ban tovabbi 10 %-kal csokkent, majd
2004-ben 13 szazalékponttal nétt, végil a vizsgdlati id@szakban 4 szdzalékponttal csokkent — igy
ismét megkozelitette a 2002-es szintet. Ugyanigy, a vizsgdlati idGszakban megdllapitott vonatkozd
piaci részesedés is nagyon kozel volt a 2002-es szinthez: alig maradt el a 28 %-t6l. Az egyéb gyartok
a kozosségi gazdasdgi dgazat koltségére ezért nem nyertek sem értékesitési volumen, sem piaci
részesedés tekintetében. Az emlitett egyéb kozosségi gyartok dltal alkalmazott drakrdl nem dllt
rendelkezésre informdcio.

A fentiekre, valamint az ezzel ellentétes informdacié hidnydra tekintettel az az ideiglenes kovetkeztetés
vonhat6 le, hogy az egyéb kozosségi gyartok nem jarultak hozzd a kozosségi gazdasigi dgazat altal
elszenvedett kirhoz.

2002 2003 2004 VI
EK dltal az egyéb kozosségi gyartok felé megvalosi- 92022 82552 94 544 91070
tott értékesitési mennyiség (t)
Index (2002 =100) 100 90 103 99
Egyéb kozosségi gyartok piaci részesedése 27,8 % 249 % 27,2% 27,6 %
Index (2002 = 100) 100 89 98 99

Forrds: vizsgélat, panasz

4. Végkovetkeztetés az ok-okozati 9sszefiiggésekrdl

A fenti elemzés végeredményben bebizonyitotta, hogy 2002 és a vizsgalati idGszak kozott a Thai-
foldr6l szarmazé behozatal mennyisége és piaci részesedése jelentésen nétt, a vizsgalati id6szak alatt
emellett jelentGsen csokkentek az eladdsi drai, s magas szintl aldkinaldsra keriilt sor. Az alacsony érti
thaif6ldi behozatal piaci részesedésének e novekedése egybeesett a kozosségi gazdasdgi dgazat piaci
részesedésének és eladdsi egységardnak visszaesésével, valamint a nyereségesség, a beruhazdsok megté-
rillésének és az tizemi tevékenységekbdl szarmazé pénzaramldsnak a visszaesésével.

Masrészrdl azoknak az egyéb tényezdknek a vizsgdlatdbol, amelyek kart okozhattak volna a kozosségi
gazdasdgi dgazatnak, az deriilt ki, hogy ezek egyike sem gyakorolhatott jelentds negativ hatést.

A fenti elemzés alapjan — amely megfeleléen megkiilonboztette és elkillonitette az Osszes ismert
tényez$ kozosségi gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatdsit a dompingelt behozatal kdrosité hatdsatol
— ezért ideiglenesen megdllapithat6, hogy az érintett orszdgb6l szdrmazé dompingelt behozatal az
alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdése értelmében jelentds kdrt okozott a kozosségi gazdasigi
dgazatnak.

F. A KOZOSSEG ERDEKEI

A Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a dompingre, a kirra és az ok-okozati Gsszefiiggésre vonatkozé
kovetkeztetések ellenére fenndllnak-e olyan kényszeritd indokok, amelyek ahhoz a kovetkeztetéshez
vezetnének, hogy ebben a konkrét esetben nem é&ll a Kozosség érdekében, hogy intézkedéseket
fogadjon el. Ebbdl a célbdl a Bizottsdg az alaprendelet 21. cikkének (1) bekezdése szerint az Gsszes
érintett fél esetében megvizsgdlta az intézkedések varhat6 hatdsit, valamint azt, hogy milyen kovet-
kezményekkel jirna az intézkedések meghozataldnak elmaraddsa.
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1. A kozosségi iparag érdeke

Amint az a fenti (42) preambulumbekezdésben is olvashatd, a kozosségi gazdasagi dgazatot hat
véllalat képviseli. A kozosségi gazdasdgi vallalat kb. 1 400 olyan {6t foglalkoztat, akik kozvetleniil
részt vesznek a hasonl6 termék el@dllitasdban, értékesitésében és az azzal kapcsolatos adminisztraci-
6ban. Az intézkedések kivetésétSl az varhatd, hogy a kozosségi gazdasigi dgazat értékesitési volu-
mene és a kozosségi piacon ebbdl kifolydlag birtokolt piaci részesedés né és a kozosségi gazdasigi
dgazat ezaltal a méretgazdasagossig el8nyeit is élvezheti. A kozosségi gazdasdgi dgazat ki fogja
haszndlni a dompingelt behozatalok nyoman jelentkez§ drcsokkenés enyhiilését annak érdekében,
hogy sajat eladdsi drait visszafogott mértékben emelje, f6leg mivel a javasolt intézkedésekkel felsza-
molhaté a vizsgdlati idGszakban feltdrt aldkinalds. E varhatéan pozitiv fejlemények Osszességében
lehet6vé teszik a kozosségi gazdasdgi dgazat szamdra, hogy javitsa pénziigyi helyzetét.

Mésrészr6l, ha nem vezetnek be dompingellenes intézkedéseket, a kozosségi gazdasigi dgazat negativ
tendencidja valészintileg folytatddni fog. A kozosségi gazdasigi dgazat vdrhatéan tovabbi piaci része-
sedést veszit, és nyereségességének romldsit fogja tapasztalni. Ez minden valdszintiség szerint a
gyartds és a beruhdzdsok tovdbbi visszaeséséhez, bizonyos gyértdsi létesitmények bezdrdsahoz és a
kozosségi munkahelyek tovdbbi felszdmoldsdhoz fog vezetni.

Osszességében a dompingellenes intézkedések bevezetésével a kozosségi gazdasdgi dgazat talpra dllhat
a megdllapitott kdros démping hatdsaibol.

2. Az egyéb kozosségi gydrtok érdeke

E gyartok egyiittmiikodésbdl valé kimaraddsa folytdn, valamint tevékenységeikrdl sz6ld pontos
adatok hidnydban a Bizottsdg kizdr6lag a panasz és a mintavétellel kapcsolatos, visszakiildott mini-
kérdGivek alapjan tudja megbecsiilni azt, hogy a vizsgalati idészakban a becsiilt 100 000 tonnds
termelési mennyiség elGéllitisdhoz az egyéb gyartdk kb. 640 f6s munkaer6t foglalkoztattak. Ameny-
nyiben a dompingellenes intézkedések kivetésére sor kerill, a kozosségi gazdasdgi dgazat az egyéb
kozosségi gyartok tekintetében is hasonld pozitiv fejleményekre szamithat az értékesitési volumen, az
drak és a fenti (101) preambulumbekezdésben szerepld véirhaté nyereségesség tekintetében.

Kovetkezésképpen az egyéb kozosségi gyartdkra nézve a dompingellenes intézkedések kivetése
minden bizonnyal el6nyokkel jirna.

3. A fiiggetlen kozosségi importdrok érdeke

MindenekelStt meg kell jegyezni, hogy a német import6rok érdekeit képviselS szovetség — dlldspont-
janak tovabbi kifejtése nélkiil — kifogdst emelt a lehetséges dompingellenes intézkedések kivetése ellen.

Amint az a fenti (9) preambulumbekezdésben is szerepel, csak egy importdlé vallalat mikodott
egyiitt a vizsgdlat sordn. A vizsgalati idGszak alatt e véllalat a Thaifoldrdl szdrmazé érintett termék
Kozosség éltal behozott teljes mennyiségének kb. 4 %-4t importdlta. Ez az egyiittmiikodd fél nem
foglalt egyértelmten élldst a panaszos éltal benyujtott panasszal kapcsolatban. A Thaifoldrdl szér-
mazé érintett termék viszonteladdsdval kapcsolatos tevékenység e véllalat teljes forgalmanak elha-
nyagolhat6 részét — kevesebb, mint 1 %-at — teszi ki. A munkaerd szempontjabdl kevesebb, mint 1 {8
vehet részt kozvetleniil az érintett termék kereskedelmében és viszonteladdsdban.

Tekintettel i. az alacsony szintii egyiittm@kodési hajlanddsdgra, ii. az e fiiggetlen importdr jelenlegi
eljardssal kapcsolatos eldontetlen élldspontjdra és iii. az érintett termék kozosségi viszonteladdsdval
kapcsolatos tevékenységéhez kapcsol6dé forgalom és e tevékenységben részt vevd munkaerd elha-
nyagolhat6 részesedésére, ideiglenesen megéllapithatd, hogy a dompingellenes intézkedések altalanos-
sdgban nem val6szind, hogy lényegesen befolyasoljak a fiiggetlen kozosségi importérok helyzetét.
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4. A kiskereskedGk és a fogyasztok érdeke

(109) Tekintettel az eljaras altal érintett piac sajatos jellegére a kiskeresked6k és a fogyasztdi szovetségek
egytittmtikodését kérték. Ennek ellenére nagyon csekély egyiittmikodést sikeriilt elérni. Csak egy
kiskereskedd ajanlotta fel egyiittmiikodését. Ez a kiskereskedd nem fejezte ki dlldspontjit a panaszos
altal benyujtott panasszal kapcsolatban. A vizsgalati idGszak alatt e kiskereskedd dltal a Thaifoldrdl
szdrmazé érintett termék viszonteladds sordn értékesitett volumene nem érte el az érintett orszdgbdl
szarmazd érintett terméknek a Kozosség altal importalt teljes mennyiségének 2 %-at. Az érintett
termék viszonteladdsabol keletkezd forgalom elhanyagolhat6 volt — nem érte el az emlitett kiskeres-
ked§ teljes druforgalmdnak 0,01 %-at. Ugyanez a helyzet akkor, ha a villalat forgalménak szdzalékos
aranydba nem csak az érintett termék, hanem a hasonlé termék viszonteladdsa is beleszdmit. A relativ
forgalom alapjdn az egyiittmiikodé kiskereskedd dltal az érintett termék kapcsdn kinalt munkahelyek
becsiilt szdma a vizsgilati id@szakban kb. 5 volt.

(110) Fogyaszti szinten az drhatds virhat6an a kovetkezdk szerint alakul: a CIF kozosségi hatdrparitdson a
thai exportdrakra a dompingellenes vdim kb. 10 %-os stlyozott dtlaga lenne érvényes, a (kilonleges
mezGgazdasdgi elemet tartalmazd) kb. 16 %-os szerz8déses vimon tilmenden. A CIF szdllitdsi szint
és a végsS fogyasztdi ar kozott kilonféle koltségekkel — kozottik tobbek kozott az importSroknek
torténd leszdllitds koltségei és az import6rok haszonkulcsa, a kiskereskedSknek torténd leszallitds
koltségei és a kiskeresked6k haszonkulcsa — kell névelni az drakat, s ez feloldja az ebbél fakadé
végleges kiskereskedelmi drak megéllapitdsahoz javasolt intézkedések hatdsit.

(111) A kihaszndlatlan gyértdsi kapacitds és a versenyhelyzet tekintetében a kozosségi gazdasdgi dgazat
mindenekel6tt varhatéan oly mddon fog elényt kovacsolni a dompingellenes intézkedésekbdl, hogy
értékesitési volumene megnd. Ezen az alapon, valamint tekintettel arra, hogy a csemegekukorica-
fogyasztas az atlagos fogyaszt6i kosarban kis ardnyt képvisel, a dompingellenes vim kivetésének az
atlagos fogyaszté pénziigyi helyzetére gyakorolt hatdsa valdszintleg elhanyagolhaté lesz.

(112) A fentiek fényében és tekintettel az egyiittm(ikodés dltalinosan alacsony fokdra, nem valdszind, hogy
a javasolt intézkedések lényegesen érinteni fogjdk a Kozosségben a kiskereskeddk és a fogyasztok
helyzetét.

5. A kozosségi piacon zajlé verseny visszaszoritdsa és az ellitdsi hidnnyal jaré kockizat

(113) Tobb érdekelt fél dllitdsa szerint a dompingellenes intézkedések nyomdan visszaszorulna a kozosségi
piacon zajlé verseny, amelyet allitlag két francia gyarté piaci dominancidja miatt mdr most az
oligopolisztikus elldtdsi helyzet jellemez. E felek azt allitottdk tovdbbd, hogy a thai gydrtéknak a
Koz0sségbdl vald kizdrdsa nyomdn hidny lépne fel a kiskeresked6k és a fogyasztok ellatasdban.

(114) El8szor is emlékeztetni kell arra, hogy a dompingellenes intézkedések célja nem az, hogy megakada-
lyozzék az intézkedésekkel szabilyozott behozatalok Kozosségbe vald érkeztetését, hanem az, hogy
felszdmoljak a dompingelt behozatalbdl szdrmazd torzult piaci korilmények hatdsat.

(115) Noha lehetséges, hogy az intézkedések kivetése utdn az érintett behozatal értékesitési volumene és
piaci részesedése csokken, az egyéb harmadik orszagokbdl szdrmazé behozatalok tovdbbra is fontos
alternativ ellatdsi forrast biztositanak. Ezen tGlmenden a rendes piaci feltételekhez val6 visszatéréssel a
kozosségi piac vonzébb lehet az emlitett egyéb elltdsi forrdsok szdmdra.

(116) A vizsgélati idGszak alatt a kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedése kb. 60 %, mig az egyéb
kozosségi gyartoké 28 % volt, a Thaifoldr6l szarmazé dompingelt behozatal kb. 13 %-os, mig a
fennmaradé nemzetkozi behozatalok kb. 4 %-os piaci részesedést tudhattak magukénak. Amint az
a fenti (41) preambulumbekezdésben is szerepel, a hasonld terméket dsszesen 18 ismert gydrté éllitja
el6 a Kozosségben. Emellett, amint az a fenti (54) preambulumbekezdésben is szerepel, a kozosségi
gazdasdgi dgazat a vizsgdlati idészak alatt messze nem haszndlta ki teljes kapacitdsat. VélhetGen az
egyéb kozosségi gyartok is rendelkeznek szabad kapacitdssal. Ezért a kapacitds korldtozasa el6tt még
béven van hova novelni a Kozosségben a termelési mennyiséget.
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(117) A fenti megallapitdsokra, a fent emlitett piaci részesedésekre, az érintett, illetve a hasonlé termék
fuggetlen beszéllitéinak fent emlitett szdmdra val6 tekintettel a versennyel és az elldtdsi hidnnyal

(118) Osszefoglalva: az intézkedések bevezetése a kdzosségi gazdasigi dgazat, valamint az egyéb kozosségi
gyartok szdmdra varhatban el6nyos lesz, mivel ezaltal visszanyerhetik elveszitett értékesitési volume-
nitket és piaci részesedésiiket, valamint javithatnak nyereségességiikon. Jollehet, a végss fogyasztok
altal fizetend§ drak emelkedésével bekovetkezhet néhdny korldtozottan negativ hatds, e hatdsok
mértékét ellenstilyozza a kozosségi gazdasdgi dgazat szempontjdbdl varhatéan jotékony eredmény.
A fentiek fényében ideiglenesen megdllapithat6, hogy ebben az iigyben semmi sem akadalyozza az
ideiglenes intézkedések bevezetését, és hogy az intézkedések alkalmazdsa a Kozosség érdekében dll.

(119) Tekintettel a domping, a kdr, az ok-okozati Osszefiiggés és a kozosségi érdek tekintetében levont
kovetkeztetésekre, ideiglenes intézkedéseket kell bevezetni annak megel8zése érdekében, hogy a
kozosségi gazdasagi dgazat a dompingelt behozatal miatt tovabbi kért szenvedjen.

(120) Az ideiglenes dompingellenes intézkedések szintjének elégségesnek kell lennie ahhoz, hogy megsziin-
tesse a kozosségi gazdasdgi dgazatnak a dompingelt behozatal dltal okozott kart, anélkiil, hogy
tallépné a megdllapitott dompingkillonbozeteket. A domping kdros hatdsainak megsziintetéséhez
szitkséges vam Osszegének kiszamitdsakor azt mérlegelték, hogy az intézkedéseknek lehet6vé kell
tenniitk a kozosségi gazdasdgi dgazat szdmadra, hogy elérje azt az addzds el6tti nyereséget, amely a
rendes versenyfeltételek mellett, vagyis a dompingelt behozatal nélkiil ésszertien elérhetd lenne.

(121) A rendelkezésre all6 informacidk alapjan elGzetesen megéllapitottdk, hogy a forgalom 14 %-dnak
megfelel6 haszonkulcs tekinthet6 a megfelel§ szintnek, amelyet a kozosségi gazdasdgi dgazat a
kérosit6 domping nélkiil varhatéan elérhetne. Amint az a fenti (67) preambulumbekezdésben is
szerepel, amikor a Thaif6ldr6l szdrmazé dompingelt behozatal mennyisége a legalacsonyabb volt,
a kozosségi gazdasdgi dgazat sajat illetve kiskereskedelmi mdrkajelzésti termékeinek eladdsaibol
21,4 %-os nyereséget ért el. Ugyanakkor, amint az a fenti (51) preambulumbekezdésben szerepel, a
Thaif6ldrél szdrmazé dompingelt behozatal kizdr6lag a kiskereskedelmi halézaton keresztiil zajlott.
Ezért megfelel6nek itélték a fenti 21,4 %-os nyereségesség kiigazitdsat annak érdekében, hogy az
tikkrozze a kozosségi gazdasdgi dgazat mdrkaspektruma és a Thaifoldrdl szdrmazé behozatalok
kozotti kilonbséget. Ennek eredményeképpen a démpingelt behozatalok hidnydban elért nyereség

(122) A szitkséges dremelés mértékét gy hatdroztdk meg, hogy az — aldkindldsra vonatkozé szdmitdsok
sordn megallapitott — stilyozott import 4tlagdrat osszehasonlitottdk a kozosségi ipar dltal a kozosségi
piacon értékesitett hasonlé termék kirt nem okozé drdnak dtlagaval. A kirt nem okozd ar ugy
szamithaté ki, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat eladdsi drat kiigazitjdk annak érdekében, hogy a
fent emlitett haszonkulcsot titkrozze. Az ebbdl az 6sszehasonlitasbél ered§ barmely kiilonbséget ezt

(123)

kapcsolatos fenti allitdsokat elvetették.

6. A kozosségi érdekre vonatkozd kovetkeztetések

G. IDEIGLENES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEKRE IRANYULO JAVASLAT

1. Kérelhdrité szint

14 %-os volt.

kovetSen a teljes CIF-importérték szdzalékdban fejezték ki.

Az 4rak fent emlitett 6sszehasonlitdsdbol a kovetkezd karkiilonbozetek adddtak:

Karn Corn 31,3 %
Malee Sampran 12,8 %
River Kwai 12,8 %
Sun Sweet 18,6 %
A mintiban nem szerepld egyiittmiik6dd exportSrok 17,7 %
Minden mds villalat 31,3 %
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(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

131)

Két villalat (a Malee Sampran és a River Kwai) esetében a kir megsziintetéséhez sziikséges szint
alacsonyabb volt, mint a megallapitott dompingkiilonbozet, ezért az ideiglenes intézkedéseket az
elébbire — azaz a kdrmegsziintetési szintre — kell alapozni. Mivel a kdrmegsziintetési szint magasabb
volt a két mésik véllalat esetében megallapitott dompingkiilonbozetnél, az ideiglenes intézkedéseknek
ez utébbin — azaz a dompingkilonbozeten — kell alapulniuk.

2. Ideiglenes intézkedések

Az el6zbek alapjan és az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdése szerint elmondhatd, hogy a megal-
lapitott domping- és karkiilonbozetek koziil a legalacsonyabbal azonos szintd ideiglenes domping-
ellenes vamot kell kiszabni, a legkisebb vdm szabélydval 6sszhangban.

Az egyuttmikodés szintje rendkiviil magas volt, ezért megfelelének itélték, hogy a vizsgdlat sordn
egylittm(ikodést nem tanisité fennmaradé vallalatokra vonatkozéan vamot dllapitanak meg,
amelynek szintje a vizsgdlatban egytttmdkodS véllalatokra kivetett legmagasabb vdm mértéke.
Ezért a maradvanyjellegli vim mértéke 13,2 %.

Ebbdl fakadban az ideiglenes dompingellenes vamoknak a kovetkezSképpen kell alakulniuk:

Mintdban szereplé exportérok Javasolt démpingellenes vam
Karn Corn 4,3 %
Malee Sampran 12,8 %
River Kwai 12,8 %
Sun Sweet 11,2 %
A mintdban nem szerepl§ egyiittmikodd exportSrok 132 %
Minden mas vallalat 13,2 %

Az e rendeletben meghatdrozott villalatok szdmdra megszabott egyéni dompingellenes vamtételeket e
vizsgdlat megallapitdsai alapjan hatdroztdk meg. Ezért azok a vizsgalat sordn feltirt, e véllalatokkal
kapcsolatos helyzetet titkrozik. Ezek a vamtételek (szemben az ,0sszes egyéb vallalatra” alkalmazandé
orszdgos vammal) kizarélag a Thaifoldrdl szarmazé és az e villalatok, azaz az emlitett kiilonleges jogi
személyek dltal gydrtott termékek behozataldra alkalmazandék. Az e rendelet operativ részében
névvel és cimmel nem emlitett egyéb vdllalatok, kozottiik az emlitett vallalatok kapcsolt egységei
dltal gyartott behozott termékekre e vimtételek nem alkalmazhatdk; azok az orszdgos vamtétel
hatélya ald tartoznak.

Ebben a tekintetben meg kell jegyezni, hogy a mintdban részt vevs egyik vdllalat a késztermék
jelentés mennyiségét szerezte be egyéb thaifoldi gyartoktdl a Kozosségben vald viszonteladds céljabol
(amint az a fenti (34) preambulumbekezdésben is szerepel). E véllalat esetében az egyedi vim csak a
sajat elGallitasti termékek utdn és kizdrdlag azzal a feltétellel vethetS ki, hogy a véllalat vallalja: a
Kozosségbe valé exportaldskor termelési igazoldst nyujt be annak érdekében, hogy megallapitsik a
termék vamszinten torténd elGdllitdsat.

Az egyéni vallalati dompingellenes vamtétel alkalmazdsdra irdanyuld kérelmet (pl. az egység nevének
megvaltoztatdsit vagy Uj gydrto- vagy értékesitési egységek létrehozdsat kovetSen) a Bizottsaghoz kell
eljuttatni az osszes fontos informéciéval egyiitt, kiilonos tekintettel a véllalat termeléssel, valamint
belfoldi és exportértékesitésekkel Osszefiiggl tevékenységeinek megvaltozasdra, amely példaul a
névvéltozdshoz vagy a gydrtd és értékesitési egységek véltozdsihoz kapcsolddik. A rendeletet adott
esetben megfelel@en az egyedi vimtételeket élvezd véllalatok jegyzékének naprakésszé tételével méddo-
sitjdk.

A dompingellenes vaim megfelel§ végrehajtdsanak biztositisa érdekében a maradvanyjellegli vam
szintje nemcsak a nem egyiittmiikodS exportdlé gyartokra vonatkozik, hanem azokra a gyartokra
is, amelyek a vizsgélati id6szakban nem exportdltak a Kozosségbe.
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3. Zar6 rendelkezés

(132) A helyes igazgatds érdekében meg kell hatdrozni egy olyan id@szakot, amelyen beliil azok az érdekelt
felek, akik az eljards meginditdsirdl szol6 értesitésben megéllapitott id6n belill jelentkeztek, irdsban
ismertethetik véleményiiket, és meghallgatdst kérhetnek. Meg kell allapitani tovdbbd, hogy a vamok
megszabdsa tekintetében e rendelet alkalmazdsiban tett megéllapitdsok ideiglenesek, és lehetséges,
hogy ezeket a végleges intézkedések céljabdl tjra meg kell vizsgdlni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Ideiglenes dompingellenes vamot kell kivetni az ecettel vagy ecetsavval elkészitett vagy tartdsitott,
nem fagyasztott, az ex 2001 90 30 KN-kdd (TARIC kdd: 2001 90 30 10) ald besorolt morzsolt csemege-
kukorica (Zea mays var. saccharata), valamint — a 2006-os vamtarifaszdm ald tartozé termékek kivételével —
az ecet vagy ecetsav nélkil elkészitett vagy tartésitott, nem fagyasztott, az ex 2005 80 00 KN-k6d (TARIC
kod: 2005 80 00 10) ald besorolt és Thaifoldrdl szarmazé morzsolt csemegekukorica (Zea mays var. saccha-
rata) behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben leirt és az aldbbi vallalatok &ltal gyartott termékek vamfizetés el6tti, nettd
kozosségi hatdrparitdsos drdra alkalmazandé ideiglenes dompingellenes vamtétel a kovetkezd:

. Dompingellenes Kiegészité TARIC-

Villalat vim (%) Y
Karn Corn Co., Ltd.,, 278 Krungthonmuangkeaw, Sirinthon Rd., Bangplad, 4,3 A789
Bangkok, Thaifold
Malee Sampran Public Co., Ltd., Abico Bldg. 401/1 Phaholyothin Rd., 12,8 A790
Lumlookka, Pathumthani 12130, Thaifold
River Kwai International Food Industry Co., Ltd., 52 Thaniya Plaza, 21st., Floor, 12,8 A791
Silom Rd., Bangrak, Bangkok 10500, Thaifold
Sun Sweet Co., Ltd.,, 9 M 1, Sanpatong-Bankad Rd., T. Toongsatok, Sanpatong, 11,2 A792
Chiangmai, Thaif6ld
Az 1. mellékletben felsorolt gydrtok 13,2 A793
Minden mas vallalat 13,2 A999

(3) Az (1) bekezdésben emlitett termék Kozosségben tortnd szabad forgalomba bocsitésdra az ideiglenes
vam Osszegével egyenértéki biztonsigi rendelkezés vonatkozik.

(4)  Ellenkezé megallapitds hidnydban a vdmokra vonatkozé hatdlyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Az 1. cikk (2) bekezdésében szereplS River Kwai vallalat szdmdra megallapitott egyedi vamtétel alkalmaza-
sdnak feltétele, hogy a véllalat a tagdllamok vdmhat6sdgdnak bemutatja az érvényes kereskedelmi szdmlat,
amelynek meg kell felelnie a II. mellékletben meghatdrozott kovetelményeknek. E szdmla bemutatdsanak
elmulasztdsa esetén a tobbi villalatra alkalmazandé vamtétel az irdnyado.



L 364/90

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2006.12.20.

3. cikk

A 384[96[EK tandcsi rendelet 20. cikkének sérelme nélkill az érdekelt felek e rendelet hatdlybalépésétél
szamitott egy honapon beliil kérhetik azoknak az alapvetS tényeknek és szempontoknak a nyilvdnossagra
hozataldt, amelyeken e rendelet elfogaddsa alapult, irdsban ismertethetik alldspontjukat, vagy szobeli
meghallgatast kérhetnek a Bizottsdgtol.

A 384[96[EK rendelet 21. cikkének (4) bekezdése értelmében az érintett felek megjegyzéseket tehetnek e
rendelet alkalmazdsa tekintetében annak hatdlybalépésétdl szdmitott egy hénapon beliil.

4. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Az e rendelet 1. cikkét hat honapig kell alkalmazni.
Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. december 19-én.

a Bizottsdg részérdl
Peter MANDELSON
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésében az A793-as kiegészité TARIC-kdd alatt feltiintetett egyiittmiikodd gydrtok jegyzéke:

Név

Cim

Agro-On (Thaif6ld) Co., Ltd.

50/499-500 Moo 6, Baan Mai, Pakkret, Monthaburi 11120, Thaif6ld

B.N.H. Canning Co., Ltd.

425/6-7 Sathorn Place Bldg., Klongtonsai, Klongsan, Bangkok 10600, Thaifold

Boonsith Enterprise Co., Ltd.

7/4 M.2, Soi Chomthong 13, Chomthong Rd., Chomthong, Bangkok 10150, Thaifold

Erawan Food Public Company
Limited

Panjathani Tower 16th floor, 127/21 Nonsee Rd., Chongnonsee, Yannawa, Bangkok
10120, Thaifold

Great Oriental Food Products
Co., Ltd.

888/127 Panuch Village, Soi Thanaphol 2, Samsen-Nok, Huaykwang, Bangkok 10310,
Thaifold

Kuiburi Fruit Canning Co.,
Ltd.

236 Krung Thon Muang Kaew Bldg., Sirindhorn Rd., Bangplad, Bangkok 10700, Thai-
fold

Lampang Food Products Co.,
Ltd.

22K Building, Soi Sukhumvit 35, Klongton Nua, Wattana, Bangkok 10110, Thaif6ld

O.V. International
Import-Export Co., Ltd.

121/320 Soi Ekachai 66/6, Bangborn, Bangkok 10500, Thaif6ld

Pan Inter Foods Co., Ltd.

400 Sunphavuth Rd., Bangna, Bangkok 10260, Thaifold

Siam Food Products Public
Co., Ltd.

3195/14 Rama IV Rd., Vibulthani Tower 1, 9th Fl, Klong Toey, Bangkok, 10110,
Thaifold

Viriyah Food Processing Co.,
Ltd.

100/48 Vongvanij B Bldg, 18th Fl, Praram 9 Rd., Huay Kwang, Bangkok 10310,
Thaif6ld

Vita Food Factory (1989) Ltd.

89 Arunammarin Rd., Banyikhan, Bangplad, Bangkok 10700, Thaifold

II. MELLEKLET

Az e rendelet 3. cikkében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldnak tartalmaznia kell egy, a vallalat tisztviselGje altal aldirt
nyilatkozatot a kovetkezd formdban:

A kereskedelmi szdmldt kidllité vdllalat tisztviselGjének neve és beosztdsa.

A Rovetkezd nyilatkozat: ,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla ald tartozé, az Eurdpai Kozosségbe torténd kivitelre értékesitett
érintett termék »volumenét« a(z) [vdllalat neve és cime] [kiegészitd TARIC-kdd] dllitotta el6 [orszdg]-ban/ben. Kijelentem, hogy az e
szdmldn megadott informdcid teljes és megfelel a valdsdgnak.”

Ddtum, aldirds




AZ OLVASOHOZ

2007. janudr 1-jét6l a Hivatalos Lap felépitése megvaltozik a kozzétett jogi aktusok egyér-
telmiibb osztdlyozasa tekintetében, ami mellett az elengedhetetlen folyamatossig megmarad.

Az 1j felépités, a jogi aktusok osztdlyozdsit bemutaté példdkkal, megtekinthet6 az EUR-Lex
honlapjin a kovetkezd cimen:

http:/[eur-lex.europa.eu/hu/index.htm
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